


X,

A













/KE gdg,}

CENTRE DE DOCUMENTM!ON T DE
UR L'ASIE pu sUD-EST

RECHERCHES 5
ET LE MONDE INDONESIEN

BIBLIOTHEQUE







.'.-[' A ] = Favallles o
. L l_J-._.-:lfiIﬂ:':iai';Oﬁ
Y- 5 . . | \
! IV LS deiarrance g \r_y_\:f_ﬂﬁ_}.%]_ ]

-
¥

N ET DE
UD-EST

ET LE MONDE INDONESIEN

BIBLIOTHEQUE

CENTRE DE DOCUMENTATIO
RECHERCHES SUR L'ASIE DU S

LES RUINES D’ANGKOR




CHARTRES, — IMPRIMERIE DURAND RUE FULBERT

Droits de reproduction et de traduction réservés




“TRE DE DOCUMENTATION ET DE
CLCHERCHES SUR L'ASIE DU SUD-EST
ET LE MONDE INDONESIEN

BIBLIOTHEQUE
ASE Lol
LES

RUINES D' ANGKOR

ETUDE ARTISTIQUE ET HISTORIQUE

SUR LES MONUMENTS KHMERS DU CAMBODGE SIAMOIS

PAR

LUCIEN FOURNEREAU

ARCHITECTE

CHARGE D'UNE MISSION ARCHEOLOGIQUE PAR LE MINISTERE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE

ET DES BEAUX-ARTS E An
L “.
ET -‘I.1
— ] ...IJ
JACQUES PORCHER — Jat}
\..-.'-.‘-' ] ‘." -I
PROFESSEUR A L’ECOLE MUNICIPALE J.-B. SAY N 4 e

Ouvrage illustré et accompagne de cent planches en phototypie et d’une carte

/PARIS
ERNEST LEROUX: EDITEUR

28, RUE BONAPARTE, 28

1890




|
|




Plusieurs volumes déja ont été consacrés a [létude des monuments
khmers : tous sont d’une lecture attachante, amusante méme. Mais
guand on a fini la derniére page et qu'on cherche a résumer [ceuvre
gu’on vient de lire, on éprouve un véritable sentiment de fatigue, et 'on
constate avec étonnement qu'on n’a a peu prés rien retenu. C’est que
dans tous ces ouvrages d’ensemble les descriptions de monuments, les
explications techniques, les renseignements historiques, les tableaux de
maeurs, les légendes poétiques et religieuses, jusqu’aux récits de chasse,
tout se trouve réuni et mélangé. Il en résulte une confusion exiréme et
une impossibilité absolue de se rendre un compte exact de U'architecture
khmere. f

Nous avons cherché avant tout a étre clairs, et a donner un ouvrage
qui filt véritablement une étude compléte et précise. Nous avons donc
éliminé de parti pris toutes ces aventures merveilleuses dont les voyageurs
sont si prodigues. On ne verra icl ni dramatiques poursuites de buffles
a travers les riziéres, ni chasses émouvantes d’éléphants, dans lesquelles
“ Pauteur allie toujours le sang-froid imperturbable au courage indompté.
On n’entendra parler ni de tigre se glissant la nut jusqu’au campement
et arrété net d’une balle entre les deux yeux, ni de serpents déroulant
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leurs tortueux anneaux a travers les herbes et cloués au sol par un kriss
agile. On n’aura pas a soupirer sur les douleurs d’une femme jaune ou
noire, ange incompris qui se meurt d’amour pour irrésistible Européen.
Nous avons renoncé a tous ces artifices, éléments grossiers de succes.
Notre livre y perdra sans doute en charme, il y gagnera en clarté. Il sera
moins lu, mais il le sera mieux.

Notre intention a été de donner une description d’Angkor et des monu-
ments qui s'élévent dans la méme province. Mais il fallait au préalable
renseigner le lecteur sur la région qui renferme ces étonnantes ruines et sur
les pays qu’on traverse pour y arriver. Une premiére partie, composée de
quatre chapitres, permet de jeter un coup d’eil rapide sur la Cochinchine,
le Cambodge et le royaume de Siam. Nous y avons cherché moins &
apprendre rien de neuf gqu’a réunir, en les résumant, les documents con-
tenus dans d’autres ouvrages plus importants'.

Sur les dix chapitres de la seconde partie, cing sont consacrés a I’étude
minutieuse des ruines hhméres. Nous avons utilisé pour ce travail les
publications de nos devanciers®, en les complétant et en les corrigeant au
besoin grdce aux documents inédits que la mission Fournereau a rapportés?.
Chaque description suit un ordre identique : aprés avoir indiqué Uaspect
général, elle entre dans le détail des parties, insiste sur les motifs de déco-
ration et termine par des renseignements succincts sur la date de la cons-
truction. Cette similitude de plan présentait un inconvénient, la monotonie;
mais elle offrait le premier des avantages, la clarté.

Les cinqg autres chapitres traitent de diverses questions qui se ratta-
chent directement au sujet principal. L’un donne un résumé de Uhistoire
de Pancien Cambodge, depuis la fondation de ce royaume jusqu’a nos

1. Annuaire officiel de la Cochinchine. — Lanessan : L’'Indo-Chine frangaise. — Rambaud : La France colo-
niale. — Bouinais et Paulus : L’Indo-Chine frangaise contemporaine. — Lemire : Le royaume du Cambodge. —
E. Reclus: Géographie générale. — Tour du Monde. — Revue de la Soc. de Glog. — Revue francaise.

2. Mouhot : Voyages en Indo-Chine (Tour du Monde). — D. de Lagrée et F. Garnier : Voyage d’exploration
en Indo-Chine. — Moura : Le royaume du Cambodge. — Delaporte : Voyage au Cambodge.

3. On verra au chap. I de la seconde partie quels ont été les résultats obtenus par la mission Fournereau
en 1887,
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jours. Un aulre expose briévement les doctrines brahmaniques et boud-
dhigues’, dont la connaissance est indispensable pour Pétude de ces
monuments, puisqu’ils avaient tous une destination religieuse. Un troisieme
aborde une matiére non moins importante, mais moins bien connue : les
[nscriptions, dont la lecture définitive ferait faire un st grand pas a Uhis-
toire de I’Asie orientale*. Dans un quatriéme, nous avons réuni tous les
renseignements généraux sur les matériaux employés par les Khmers, sur
leurs procédés de construction et de décoration, sur leurs principaux motifs
ornementaux, sur le réle qu’ils ont attribué a la couleur. Le dernier enfin
tente une comparaison entre cet art si original et ceux de I'Inde, la Chine,
I’Assyrie et 'Egypte, comparaison bien bréve sans doute, bien incompléte
et bien timide, mais qui sera peut-étre une indication pour une plume
plus compétente.

Les illustrations qui accompagnent le texte sont absolument inédites :
ce sont des reproductions phototypiques des photographies dont quelques-
unes ont ¢té prises au Musée khmer du Trocadéro, le plus grand nombre
tirées sur les lieux mémes par la Mission de 1887°.

Qu’il nous soit permis, en terminant, de remercier tous ceux qui ont
bien voulu nous aider de leurs conseils et nous soutenir de leurs encoura-
gements : d’abord le Ministére de UlInstruction publique qui, sur la pro-
position de M. Kaempfen, a décidé la Mission de 1887, et, sur celle de
M. Xavier Charmes, nous a accordé une subvention pour la mise au
jour des documents rapportés; la Direction des Beaux-Arts, qui a acheté
les Restaurations d’Angkor-Vat et de Bapuon exposées aux Salons de
1889 et 1890; M. Baumgart, dont la bienveillance et lappui ne nous
ont jamais fait défaut; MM. Hamy, Aymonier et Barth, qui, avec
une courtoisie dont nous leur sommes trés reconnaissants, nous ont

1. Principaux ouvrages consultés: Ménard: La Mythologie dans 'Art. — Barth : Les Religions de U'Inde. —
— E. Burnouf : Revue des Deux-Mondes. — Dictionnaire des Sciences morales, passim.

2. L%tude en a été entreprise par MM. Aymonier, Barth et Abel Bergaigne, qui ont publi¢ le résultat de
leurs travaux dans le Journal Asiatique et dans les Notices et Extraits de ’Académie des Inscriptions.

3. Un deuxidme volume sert de complément A cet ouvrage. C'est un album de cent planches en phototypie,
contenant de nouveaux documents sur I’Architecture, la Sculpture et la Céramique.
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permis de faire appel a leur haute autorité en ces matiéres; enfin
MM. Bailly, Ch. Garnier, de Baudot et Loviot, qui se sont intéressés a
notre ceuvre et nous ont donné des marques de sympathie qui nous sont

précieuses.

L . — J. P,



MESSAGERIES MARITIMES

PREMIERE PARTIE

DE SAIGON A ANGKOR

CHAPITRE PREMIER
SAIGON

Quand les Grecs de Xénophon, aprés avoir traversé au prix de
mille fatigues les rudes montagnes de I’Asie Mineure, arriverent sur
les bords du Pont-Euxin, ils saluérent la mer avec des cris d’en-
thousiasme, comprenant que leurs souffrances étaient désormais
finies. On éprouve un sentiment analogue lorsqu’apres trente jours
de navigation on apercoit enfin la cote ot I'on va débarquer. Une
ligne sombre apparait d’abord a I'horizon au-dessus des vagues: a
mesure quon approche, elle s’¢leve et devient plus nette. Bientot
on distingue un promontoire couvert d’arbres: c'est le cap Saint-

I
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Jacques, qui domine les flots d’'une hauteur de 139 métres. Un
phare s’y dresse, dont le feu est visible a une distance de trente
milles; un sémaphore permet de communiquer avec les navires au
large, dont la présence est signalée a Saigon par le télégraphe. Un
peu plus loin, une petite pagode, consacrée au dauphin, le pro-
tecteur des naufragés, semble une protestation contre I’envahissante
civilisation occidentale.

On laisse le cap Saint-Jacques a l'est pour entrer dans le Soi-
rap, embouchure du Don-nai, que I'on remonte jusqu’a la riviere
de Saigon. Le fleuve est tres animé : de grands vapeurs et d’élé-
gants voiliers européeens y croisent des jonques chinoises a la poupe
gigantesque, et des sampans annamites surmontés tous en leur
milieu d’une sorte de hutte, demeure du batelier et de sa famille.
Les rives, trés ¢éloignées 'une de 'autre, sont plates et monotones.
Elles présentent quelques bouquets de cocotiers ou gambadent des
singes, mais plus souvent d’inextricables taillis de palétuviers, dont
les racines, tortueuses, enchevetrées, s’avancent a une assez grande
distance du tronc et s’enfoncent profondément dans la vase, accrois-
sant ainsi sans tréve l'empietement de la terre sur I'eau. Un
monde d’oiseaux, des aigrettes, des milans, des aigles de mer,
planent en criant au-dessus du fleuve, ou par instant se laissent
tomber sur un poisson qui s’aventure trop pres de la surface, et
ce fourmillement d’é¢tres donne une idée de la vie intense de ces
contrées tropicales.

Aux taillis succedent les rizieres: des indigenes y travaillent,
jambes nues, plongés dans la boue jusqu’au jarret: des buffles a
la téte énorme, au regard farouche, y errent en liberté. En entrant
dans la riviere de Saigon, non moins sinueuse que la Seine a
Paris, mais autrement large et profonde', on entrevoit des toits et
une forét de mats. Un dernier détour, et I'on atteint des estacades
en bois pres desquelles de nombreux navires sont a I'ancre; des

1. La profondeur et la largeur sont telles, que les navires des Messageries maritimes et les grands trans-
ports de I’Etat déchargent & quai et virent de bord sans difficulté.
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sampans chargés de fruits vont rapidement de I'un a l'autre; sur
le quai se presse une foule bruyante, ol les vétements européens
et les uniformes francais contrastent avec les robes chinoises et les
larges pantalons annamites. Nous sommes a Saigon, la capitale de
nos établissements d’Extréme-Orient.

On a souvent prétendu que le Francais, plein d’audace et
d’énergie pour la conquéte, n’avait pas assez d’esprit de suite pour
coloniser les territoires soumis. Sans parler de I’Algérie, dont le
développement est si rapide, I'aspect seul de Saigon suffit & montrer
combien ce reproche est peu fondé. Il y a moins de trente ans,
Saigon n’était qu’'une réunion de huttes baties sur pilotis : aujour-
d’hui, c’est une magnifique ville de 18,000 habitants', percée de
belles et larges rues, ornée de monuments et de jardins. Son com-
merce, qui, en 1860, atteignait a peine cinq millions de francs,
a dépassé cent vingt-six millions en 18877 et son port a recu pres
de cinq cents navires. Ces chiffres ne manquent pas d’éloquence.

La ville de Saigon a la forme d’un trapeze, dont trois cotés
sont formés par des lignes naturelles : la riviere de Saigon a I'est,
arroyo chinois au sud, I'arroyo de I’Avalanche au nord.

Elle est traversée a peu pres en son milieu par la rue Catinat,
qui part du bord meme du fleuve et va jusqu’au Chateau-d’Eau,
prés du cimetiere européen. C’est, avec le quai du Commerce et
le quai Primauguet, I'artere la plus animée. Sa chaussée en macadam
est entretenue avec soin et fréquemment arrosée, précaution néces-
saire contre la poussiére. Ses larges trottoirs, plantés d’arbres dont
Pombrage est inappréciable sous ce brilant soleil, sont bordés de
maisons ¢élégantes. De nombreuses boutiques a physionomie euro-

1. Annuaire de la Cochinchine, année 1887,
2. De Lanessan : L'Indo-Chine frangaise, page 429.
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péenne vous feraient supposer que vous suivez la rue de la Paix,
sans tous les Chinois qui les peuplent: les uns apparaissent der-
riere leurs vitrines, le nez surmonté de grosses bésicles, et penchés
sur les bijoux qu’ils polissent; d’autres, le torse nu, repassent le
linge, blanchisseuses d’'un nouveau genre; d’autres enfin trénent
gravement dans les bazars, au milieu de tous ces bibelots dont les
Européens sont si amateurs.

A peu pres a moitié de sa longueur, la rue Catinat est coupée
par le boulevard Bonnard, sur lequel s’apercoit la statue de Francis
Garnier.

Un peu plus loin, elle s’épanouit en une large place, ou se
dresse la Cathédrale. C’est un lourd monument surmonté de deux
tours carrées, qui rappelle vaguement nos églises romanes. Le gros
ceuvre est en granit et en briques rouges. A l'intérieur, le long de
chacun des piliers de la nef s’é¢levent des colonnes de fonte qui
supportent I'ossature en fer des arcs et des vottes.

Cette meme place est décorée du Presbytere et d’'un magnifique
Hotel des postes et télégraphes.

Au bout de la rue, le Chateau-d’Eau est destiné a répartir 'eau
dans toute la ville.

Derriere la Cathédrale, la rue Catinat est coupée a angle droit
par le boulevard Norodom: 'a l'une des extrémités se montre le
Palais du gouvernement, a lautre les Casernes d’infanterie de
marine.

Peu de villes de France possedent un Hotel de préfecture com-
parable au Palais du gouvernement. Qu’on imagine un immense
monument rectangulaire, long de 8o meétres, flanqué de deux ailes :
Pavant-corps, orné d’un fronton, est couronné par un comble a
pans, surmonté d’un paratonnere. Le rez-de-chaussée et le premier
étage présentent une galerie percée de larges baies cintrées, a travers
lesquelles P'air circule sans étre arrété par aucune vitre'. Devant

1. A Saigon, les fenétres de toutes les maisons sont munies seulement de persiennes en bois ; I’Hépital et
certaines salles du Palais du Gouvernement possédent seuls des fenétres vitrées,

§

-
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la fagade, un magnifique perron, entre deux praticables qui per-
mettent aux voitures d’arriver jusqu’a la porte principale; derriére,

rd

LE JARDIN DE LA VILLE. — PALMIER DU VOYAGEUR.

la salle des Fétes, ot ont lieu les réceptions officielles. Le tout
est entour¢ d'un jardin tres bien dessiné, réservé au gouverneur.
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Le jardin de la ville y est contigu, magnifique parc ou croissent
avec exubérance toutes ces plantes qui végetent en France dans
nos serres. La musique militaire y vient jouer le dimanche: il y
regne alors une animation extraordinaire. Mais c’est plutdt de grand
matin que la promenade y est agréable, car le silence et la soli-
tude permettent d’y admirer & loisir ces arbres et ces fleurs exo-
tiques si étranges.

A Tautre extrémité du boulevard Norodom, les casernes d’infan-
terie de marine, tout en fer et en briques, tres vastes, trés aérées, trés
bien comprises, s’élevent sur ancien emplacement de la Citadelle.

Entre les casernes et I'arroyo de I’Avalanche, le Jardin bota-
nique s’étend depuis les Magasins généraux jusqu’a I'Arsenal. Il
exerce sur nos soldats le meéme attrait que le Jardin des plantes de
Paris. Ici comme la-bas, on les voit en contemplation devant la
cage des singes, les volieres ol s'ébattent mille oiseaux rares, les
bassins ou somnolent les crocodiles. Tous ces animaux sont du
reste autrement vivants qu'en France : les singes ne prennent pas
de mines frileuses ; les serpents ne connaissent pas les couvertures ;
les tigres n'ont pas la maigreur de leurs fréres exilés, leurs yeux
sont plus brillants, leur pelage plus fourni, et leurs rugissements
déchirent l'air avec un son plus rauque et plus aigu.

L’Arsenal va du boulevard de la Citadelle au confluent de Ia
riviere de Saigon et de I'arroyo de I'Avalanche. 11 possédait depuis
longtemps un dock flottant: on y a ajouté, il y a deux ans, un
bassin de radoub qui est appelé a rendre les plus grands services.

Quand on aura cit¢ le Musée, le palais de justice, I’hopital
militaire, les statues de Rigault de Genouilly et de Gambetta, on
aura signalé tous les monuments qui offrent de lintérét. Et sans
doute trouvera-t-on que la liste en est longue.

- Tous ces monuments, ces jardins, ces fontaines, ces ombrages
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font de Saigon une ville belle entre toutes. Quand on y arrive aprés
avoir visité Aden, Colombo, Singapore, en un mot toutes les co-
lonies anglaises si justement vantées, on €éprouve un sentiment de
joie, et méme un peu d’orgueil, a constater sa supériorité. Elle est
peut-étre moins commercante, moins fiévreusement active que ses
rivales, mais combien plus élégante, plus gaie, plus accueillante !
On n’y sent point comme chez nos voisins I'apre désir d’amasser
au plus vite, mais la joie de vivre et de savourer les beautés de la
nature, la limpidit¢ du ciel, la transparence de l'air, la magnifi-
cence des plantes exubérantes et I'éclatant coloris des fleurs gigan-
tesques.

Par golt et par nécessit¢é du climat, les Saigonnais aiment a
aller respirer chaque jour le grand air hors de la ville. Clest le
soir, quand le soleil est bas sur I'horizon, qu’ils se livrent a la
promenade. Vers cinq heures et demie on sort de chez soi, et I'on
se met en quéte d’une voiture. Les « isidores », sortes de caleches
a un et deux chevaux, sont pris d’assaut: on dédaigne au con-
traire les « malabares », qui sont fermés, et que leur forme méme,
carrée et lourde, rend moins agréables pour une excursion un peu
longue. Mais les malabares prennent leur revanche les jours de
pluie : on se les dispute alors. Méme rivalité que dans la mére
patrie entre les coupés et les victorias.

Le Parisien, qui faisait jadis son « persil » autour du lac, a
depuis adopté I'avenue des Acacias pour sa promenade quotidienne.
Rien ne le déciderait a changer ni son itinéraire, ni ’heure a
laquelle 1l le suit, lui que pourtant on accuse d’étre volage. Le
Saigonnais ne se montre pas moins méthodique : sa promenade ne
varie guere. Il franchit l'arroyo de I’Avalanche, pousse jusqu’a
inspection de Gia-Dinh, et revient en faisant le tour par la route
du Govap et le troisitme pont, ou par le Tombeau de I'évéque
d’Adran. Ce tombeau est un monument de style cochinchinois
eleve en 'honneur de Pigneau de Behaine, cet évéque francais qui
par son énergie et son habileté parvint a rétablir sur le trone d’An-
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nam le roi dépossédé Gia-long, et obtint en echange la cession 2
la France de la baie de Tourane'.

Quelquefois, mais plus rarement, c’est vers Cholon qu’on se
dirige : on longe F'arroyo chinois, et pour le retour on prend la route
haute. On apercoit alors sur la gauche la Plaine des Tombeaux,
immense espace hérissé d’une multitude de petits monuments funé-
raires : c’est la que les Annamites et Jes Chinois ensevelissaient
leurs morts, avant que Foccupation francaise n’etit introduit Pusage
des cimetiéres clos.

Le retour i Saigon est particulierement brillant : les voitures
se suivent a la file dans la rue Catinat, les trottoirs sont couverts
de curieux ou de gens qui rentrent diner, les terrasses des cafés se
remplissent, et tout ce monde, s’agitant, causant, s'interpellant, a
la clarté des boutiques déja toutes allumées, produit une impression
presque parisienne.

Il ne faudrait pas croire cependant que Saigon ne soit animé
que le soir. Sauf le moment de Ia sieste, de midi 4 une heure et
demie, ou toute la ville semble endormie, il n’est pas une heure
ou les rues ne présentent beaucoup de mouvement. Mais cette
animation est grande surtout i arrivée d’un paquebot des Messa-
geries maritimes. Dés que le télégraphe du cap Saint-Jacques a
signalé son entrée dans le fleuve, les curieux traversent Je pont de
I'arroyo chinois et viennent se poster sur le quai des Messageries.
Quand le navire accoste, on se precipite, qui pour accueillir un
ami ou un collégue, qui pour demander les nouvelles de France,
qui simplement pour voir les visages des nouveaux arrivants. Ajoutez
les coolies qui offrent leurs services, les conducteurs de malabares
qui appellent les pratiques, les marchands de fruits et de rafrai-
chissements qui promenent leur etalage ambulant, parfois des

I. On sait que Louis XVI ne put faire valoir les droits que Pigneau de Béhaine |ui avait acquis, La Révo-
lution éclata peu de temps apres, et les événements qui suivirent ne permirent pas 4 la France de songer a la
politique coloniale,
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piquets de soldats commandés de service en ’honneur d’un fonc-
tionnaire qui débarque.

Beaucoup de mouvement aussi a la gare du chemin de fer de
Mytho et a la téte de ligne du tramway a vapeur de Cholon. La
foule est pourtant loin d’étre aussi grande qu’au quai des Messa-
geries : elle se compose surtout de cultivateurs des environs qui
apportent leurs produits ou s’en retournent apres journee faite, de
commercants que leurs affaires appellent dans la ville administra-
tive, ou de promeneurs qui vont chercher le silence a la campagne.

Quand on veut saisir sur le vif les coutumes d’un peuple, on
va faire un tour au Marché. On y peut tout apprendre : comment
ce peuple se nourrit et comment il s’habille, comment il comprend
la religion et comment il entend le plaisir. Tout s’y trouve ras-
semblé, depuis le débitant de comestibles a bas prix jusqu’au négo-
ciant qui vend des étoffes de soie brodees, depuis le marchand
d’objets de piété jusqu’au baladin qui amuse la foule de ses
grimaces.

Le Marché de Saigon est situé entre le quai Charner et la rue
d’Adran, non loin du confluent de I'arroyo chinois. Il se compose
d’une série de hangars en bois construits depuis I'occupation. Des
sept heures du matin, la foule commence a s’y porter: indigenes
et européens s’y mélent et s’y coudoient. C’est une véritable four-
miliere ol apparaissent les boys' et cuisiniers annamites et chinois,
la téte surmontée d’une corbeille ou 'épaule chargée d’un baton
aux deux bouts duquel sont suspendues leurs emplettes ; les com-
merc¢ants et les restaurateurs francais, qui font porter leurs achats
jusqu’a leurs malabares a mesure qu’ils ont conclu leurs marchés;
meme quelques femmes européennes, accompagnées de leur congay?,

1. Domestiques,
2. Proprement, femme ; ici, bonne.

-
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qui viennent faire leurs provisions et se distraire au bruit de cette
foule.

Les acheteurs trouvent d’ailleurs amplement de quoi se satis-
faire : nombreux sont les marchands, nombreux sont les produits.
Ici, c’est une fruitiere qui offre ses fruits et ses légumes : salades,
haricots, radis, cresson, asperges minuscules, oranges, bananes,
goyaves, mangues, mangoustans, cocos frais. La, un boucher qui
débite sur son étal beeuf et mouton. Plus loin, c’est le pavillon
de la poissonnerie avec ses crevettes, ses crabes, ses langoustes et
aussi les poissons particuliers aux arroyos. En dehors des hangars,
des files de femmes de la campagne vendent les denrées qu’elles
ont apportées le matin méme des villages environnants, et notam-
ment les feuilles de bétel et la noix d’aréque. Des marchands de
café sont debout derriere leurs tables, le geste aimable, I'ceil enga-
geant. Des marchands de soupe offrent aux passants un repas
complet : du riz, des nouilles, des saucisses, chaque chose dans
un petit bol. Enfin les Malabars', assis a la turque sur leurs tréteaux,
silencieux et graves, échangent les piastres trébuchantes contre les
chapelets de sapeques.

A neuf heures, le marché est fini, les hangars se vident pour
jusqu’au lendemain. Mais le soir I'animation reprend sur la place :
les marchands ambulants, vendeurs de soupe, de café, de fruits
confits, reparaissent tous armés de lanternes, et rien n’est plus
pittoresque que tous ces étalages éclairés, au milieu desquels se
promenent soldats et matelots, qui viennent prendre leur « petit
noir » ou manger un « chinois » avant que la retraite ne soit
sonnee.

Cholon, sur Parroyo chinois, est une dépendance de Saigon.
Les cinq kilomeétres et demi qui l'en séparent sont rapidement

1. Individus d’origine malaise établis en Indo-Chine,
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franchis grace au tramway a vapeur. C’est une ville exclusivement
chinoise d’aspect et de coutumes : elle compte 0,000 habitants et
fait un commerce considérable. Sur I'arroyo, sur les canaux qui la
traversent, circulent des multitudes de jonques, de sampans, de
radeaux chargés de marchandises : sur les quais, des coolies déchar-
gent les sacs de riz qu’ils portent immeédiatement aux rizeries
(moulins). Dans les rues se presse une foule toujours courante,
toujours affairée. Les boutiques, aux immenses enseignes rouges
couvertes de lettres chinoises, aux grosses: lanternes de couleur,
regorgent de monde. A travers cet encombrement se croisent rapides
et bruyants les malabares, les chars a bulffles, les charrettes a bras,
et de cette énorme agglomération s’éleve un murmure confus, celui
qui sort des ruches bourdonnantes ou le travail est dans tout son
feu.

Les deux particularités intéressantes pour un Européen sont
les pagodes et les theatres. :

Toutes les pagodes sont baties sur le méme modele : mais elles
ont plus ou moins d’importance suivant le dieu auquel elles sont
consacrees. Aprés une premiere cour, entourée de murs, on arrive
a un corps de batiment précédé d'une galerie ornée de fresques :
deux dragons en granit gardent la porte. Au plafond de la galerie
sont suspendues de grosses lanternes rouges, et un grand cadre de
bois doré représentant une pagode en réduction avec tous ses
details et ses personnages. Dans le batiment méme on remarque
deux autels qui recoivent les offrandes : partout des inscriptions et
des peintures excitent aux pensées sérieuses l'esprit des fideles:
Une deuxieme cour, en forme de cloitre, renferme en son milieu
une sorte de grand vase rempli de cendres, o se consument len-
tement le bois de sandal, les baguettes odoriférantes et les papiers
dorés qu’y déposent les mains pieuses. Enfin, derri¢re une barritre
a claire-voie en bois dur, se dresse le sanctuaire. Au centre est
placee la statue de Bouddha : de chaque coté se voient généralement
deux divinités secondaires. A leurs pieds, des tables ornées de
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vases sont chargées d’offrandes de toutes sortes: fleurs, fruits et,
les jours de fétes, cochons entiers rotis et laqués. Le tout est
agrémenté de draperies, de franges, d’écharpes en soie, de verro-
teries, de perles, tout cela doré, brillant, miroitant, un peu clin-
quant, mais cependant tres agréable & I'ceil. A droite et a gauche
de Dlautel sont rangées les armes religieuses: crosse, SCeptre,
hache, lance, tables de la loi, main de lettré et main de justice.-
Aux deux coins sont suspendus un gong et une cloche, dont les
bonzes se servent pour attirer I'attention des dieux et pour appeler
les fideles. Enfin des si¢ges et des nattes sont alignés pour l'usage
des adorateurs.

Des boutiques ol 'on débite des cierges et des formules de
pritres sont attenantes au cote droit de la pagode.

Les théatres sont au nombre de deux : I'un joue tous les SOIS :
I'autre donne des représentations plus espacées. Ce sont de simples
hangars, ou l'on pénétre par une galerie remplie de marchands
qui vendent des rafraichissements, des fruits, des gateaux. Une
immense estrade sert de scéne: elle ne comporte aucun deécor,
mais seulement quelques accessoires, comme tables, sieges, ban-
nieres. L orchestre se tient au fond. A droite et a gauche, deux
portes donnent passage aux acteurs. Revétus de somptueux cos-
tumes, le visage dissimulé sous de longues barbes et sous une
¢paisse couche de fard, ils se trémoussent en hurlant, en gesti-
culant comme des furieux et en roulant des yeux féroces, au milieu
d'un vacarme étourdissant, coups de tam-tam, grincements de
violons, sons aigus de clarinettes. Les roles de femme sont aussi
bruyants et agités que les roles d’homme : ils sont du reste remplis
par des jeunes gens au visage efféminé, qui dénaturent le son de

leur voix.

Cholon donne donc une idée exacte de ce quest une ville
chinoise : elle est en petit une reproduction fidele des grandes cités
du Quang-Toun et du Kiang-Sou, Canton, Shangai, Sou-Tchéou.
Le fils de Han s’y montre sous son vral jour: commercant actif,
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bouddhiste fervent, amateur passionné de spectacle. Le tumulte,
’encombrement, la vulgarité de ces rues étroites et grouillantes
contraste avec I’animation décente et 'élégance des larges voies de
Saigon. Mais Cholon a bien son prix, et la ville européenne pos-
séderait moins de beaux monuments, si la ville chinoise vendait
moins de sacs de riz.

ARROYO CHINOIS A CHOLON
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CHAPITRE [

PHNOM-PENH

On franchit les cent soixante-dix kilometres qui séparent Saigon
de Phnom-Penh en une quarantaine d’heures par les confortables
navires des Messageries fluviales. Il faut d’abord redescendre le
Don-Nai jusqu’a la mer’, puis longer la cote jusqu’aux bouches du’
Me-kong et remonter ensuite ce fleuve jusqu’a la capitale cambod-
gienne. On passe successivement devant d’importantes villes de
Cochinchine : Mytho, Vinh-long, Sadec, Chaudoc, chefs-lieux d’ar-
rondissements. Pendant cette partie du parcours, le voyage offre peu
d’intérét : le pays est bas, couvert de rizieres et de marécages, dont
le plus vaste est la fameuse « Plaine des Joncs ». Mais, en appro-
chant de la fronticre du Cambodge, on voit le paysage changer :
le sol se releve progressivement, et, depuis Kathém jusqu’a Phnom- -

1. Certains navires des Messageries, de tennage plus petit, évitent ce détour et passent par le canal de
Cho-gao qui unit le Don-Nai au Mé-kong.
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Penh, le fleuve coule entre deux rives escarpees, sur lesquelles appa-
raissent quelques bouquets de bois.

Phnom-Penh, grande cité de 40,000 habitants, doit 4 sa situation
une réelle importance commerciale. Elle est assise au confluent du
Mé-kong et du Viam, ou Bras du Lac, ainsi nommé parce qu’il sert
de déversoir au lac du Tonlé-Sap. Le Mé-kong, qui y atteint une
largeur de dix-huit cents metres, s’y partage en outre en deux bras
avant d’entrer en Cochinchine. La ville est ainsi placée a la jonction
de quatre cours d’eau: aussi les indigenes lui donnent-ils le nom
significatif de Chada-Mukh, les Quatre Bras. Ces nombreuses voies
de communication lui permettent d’étendre au loin son commerce :
elle est en relations suivies avec la Cochinchine, le Siam et le Laos.
Le chiffre des affaires atteint déja 2,394,518 piastres pour la seule
exportation '.

Phnom-Penh ne doit pas son rang de capitale seulement a son
commerce, mais aussi a la présence du roi. Clest en 1866 que No-
rodom est venu s’y fixer. Il résidait primitivement a Oudong, a
quelques licues plus au nord. Mais il abandonna sans regret ce gros
village, perdu dans les terres a six kilometres du Viam, pour s’établir
dans une cité que sa situation exceptionnelle désignait naturellement
pour étre le cceur du royaume.

La ville se compose essentiellement d'une grande rue parallele
au fleuve, sur laquelle viennent déboucher des voies perpendi-
culaires. Elle est bordée de maisons européennes et chinoises en
grand nombre : ¢a et la se montrent pourtant quelques paillottes
cambodgiennes. A I'extrémité sud s’éleve le Palais royal; a Pextré-
mité nord, I’Eglise ; presque au centre enfin la Résidence de France.

Le Palais royal, qui occupe un espace considérable sur le coté

1. De Lanessan, L’Indo-Chine frangaise, page 400. — L’importation est au contraire insignifiante : elle
n’a pas dépassé 10,000 francs en 1887.
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de la rue opposé au fleuve, est entouré d’une enceinte de murs. Une
grille monumentale entre deux pavillons y donne entrée. Non loin
de la porte, la muraille est surmontée d’une tribune : c’est 1a que se
place le roi, les jours ou ont lieu les courses de chevaux, d’éléphants
et de chars attelés de zébus. Le palais comprend deux parties, 'une
europeenne, P'autre cambodgienne. La premiére se compose d’une
elégante maison a un étage, précédée d’un péristyle, et d’'un grand
batiment en fer et briques, analogue a ceux que l'on construit en
France pour les expositions. Ces deux édifices sont destinés aux
réceptions officielles. La partie cambodgienne, de beaucoup la plus
considérable, renferme les appartements du roi et ceux de ses
femmes, la salle du trone, une salle des fétes et les logements des
princes du sang. Il faut y joindre une quantité de dépendances :
habitations des domestiques, écuries, ateliers et forges pour la répa-
ration des canonnieéres royales, Monnaie ol sont frappées les pieces
a l'effigie de Norodom, et bien d’autres communs.

Le roi n’habite jamais le coté européen de son palais. C’est dans
les biatiments cambodgiens qu’il passe ses journées et ses nuits: c’est
la qu’il donne audience, c’est la qu’il assiste aux ballets par la vue
desquels il cherche a distraire son incurable ennui. Tout y est mis
en ceuvre pour charmer les sens. Aux sons d’une musique aussi
molle et voluptueuse que celle des Annamites est rude et pénible
aux oreilles, cinquante danseuses vétues d’¢toffes de soie brodées et
chamarrées d’or, la téte couverte d’une sorte de tiare constellée de
pierreries, les ongles garnis de longues lames d’argent, viennent
évoluer en cadence devant le souverain. Mais ce n’est pas ’éclat de
leurs yeux ombrés de noir, ni le sourire de leurs lévres rouges que le
platre de leur visage rend plus vermeilles encore, ni les sinueux mou-
vements de leurs bras qui se déroulent comme des serpents, ni les
contorsions lascives de leurs hanches et de leurs épaules qui pré-
sentent a I’Européen un intérét véritable. Il est vite rassasié de cette
vision étincelante, mais monotone, qui éblouit ses yeux sans charmer
son esprit. Incapable de s’abimer comme [I’Asiatique dans une

-
b}
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contemplation sans pensée, il observe en critique et compare ce
spectacle a ceux qu’il connait déja. Et alors il est frappé de la res-
semblance qui-existe entre ces ballerines et celles que les artistes
khmers ont sculptées sur leurs monuments : meémes costumes, meéme
coiffure, méme luxe prodigieux de bijoux. Et il pense avec regret que
Cest le seul reste que les Cambodgiens aient conserve de cette
antique civilisation, jadis si brillante, aujourd’hui a jamais eteinte.

En face du palais, une rue descend droit au fleuve. Elle conduit
aux bains royaux, construction de bois élevée sur un radeau en
bambous. La se trouve aussi la flottille du roi, qui comprend un
aviso, des chaloupes a vapeur et des jonques de course. Sur la droite
de cette rue s'étend un jardin jadis entretenu aux frais du souverain,
maintenant laissé inculte et encombré de paillottes indigenes. Un
piédestal entouré de grilles y supporte la statue équestre de Norodom.

L’Eglise a été batie par les missionnaires au centre du quartier
catholique : elle n’offre pas d’intérét architectural.

Quant a la Résidence, c’est un édifice sans prétention qui a le
mérite d’étre confortablement aménagé et protégé par un jardin
contre les rayons du soleil et les regards des curieux. En face, et
lé long du fleuve, on a conservé un espace vide ou I'on cultive de
nombreuses variétés de plantes rares, et au-dessus duquel la vue
s’étend sans obstacle sur cet immense bassin que produit la réu-
nion des quatre rivieres.

l.es autres monuments francais sont le Palais de justice, la
Trésorerie, les Postes et télégraphes et la Douane.

Phnom-Penh contient en outre un grand nombre de pagodes,
dont deux ont une importance particuliére: I'une est affectee au
chef supréme des bonzes, 'autre aux princes royaux. Ce sont des
édifices rectangulaires, dont le pourtour est garni de galeries exte-
rieures. Ils sont surmontés de trois toitures superposées, la derniere
formant un pignon richement décoré¢ de figures et d’ornements en
bois doré. A l'angle de chaque toit se recourbe une corne egale-
ment en bois doré. A Dlintérieur, des colonnes paralleles séparent
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la nef des bas cotés. Dans la partie de la nef que les chrétiens
appellent le chceur, la statue de Bouddha est assise sur un haut
piédestal ; a ses pieds, un autel est couvert de vases, de candé-
labres, de fleurs sous globe, de statuettes et d’offrandes.

TOMBEAUX DES BONZES

Dans le jardin qui entoure la pagode sont alignés les tombeaux
des bonzes : ils ont seuls droit a cette sépulture privilégiée, Prés
du mur d’enceinte s’élevent deux grands mats, surmontés d’un
oiseau symbolique en bois doré.

Les quarante mille habitants de Phnom-Penh comprennent les
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fonctionnaires francais, quelques Annamites, de nombreux Chinois,
des Malais, des Tagals et des Cambodgiens.

Les Cambodgiens, qui forment le gros de la population, sont
particulierement intéressants pour nous par suite de leurs attaches
a la race aryenne. La région dont Phnom-Penh est capitale était
primitivement habitée par des Ciampas, peuple autochthone, intel-
ligent, laborieux et énergique. Ils subirent un premier mélange par
I'introduction de Malais, venus des iles de la Sonde. Plus tard, le
pays fut envahi par une tribu indoue, appartenant au rameau de
la famille aryenne qui s’était fixé dans la vallée du Gange. Ces
nouveaux arrivants s’établirent sur les bords du Tonlé-Sap et du
Mé-kong, et, se mélangeant avec les Ciampas, fonderent la nation
khmere. D’abord puissants, les Khmers tombérent peu a peu en
décadence, leur nombre diminua et les derniers survivants sont les
Cambodgiens actuels. Il y a donc chez eux une certaine proportion
de sang aryen. Leur type d’ailleurs en fait foi : les pommettes sont
moins saillantes que chez les individus de la race jaune, les yeux
ne sont pas bridés, le développement plus considérable des muscles
indique une force physique plus grande. Par malheur, le Cambod-
gien est la paresse méme, et, malgré sa vigueur, ne travaille que
juste assez pour se suffire. Et il n’a gueére plus de besoins que
I’Arabe !

Les Tagals sont originaires des iles Philippines. Doués d’in-
telligence et de volonté, ils avaient déja atteint un certain degré de
civilisation quand leur pays a été conquis par les Espagnols. Ils
émigrent facilement: nombre d’entre eux sont allés s’établir dans
archipel de la Sonde. Ceux qui sont fixés au Cambodge ont une
situation privilégiée : c’est parmi eux que le roi recrute ses musi-
ciens et ses gardes du corps.

Les Malais, les Chinois, les Annamites sont trop connus pour
qu’il soit utile d’en parler. Les premiers sont changeurs et ban-
quiers ; le gros commerce est aux mains des seconds. Quant a I’An-
namite, travailleur infatigable malgré sa petite taille et sa mine
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chétive, il remplit tous les métiers qui exigent du courage et de la
patience : c’est lui qui cultive les campagnes fertiles qui entourent
Phnom-Penh ; c’est lui qui transporte jusqu’au fleuve les marchan-
dises que la ville expédie au dehors ; c’est lui enfin qui conduit a

LES BAINS DU ROI

la rame et a la perche les jonques et les sampans qui descendent
vers Saigon ou remontent vers le Tonlé-Sap.

Une vingtaine de lieues séparent Phnom-Penh d’Oudong, autre-
fois résidence des souverains du Cambodge, aujourd’hui douaire de
la reine mére. C’est a4 quatre kilométres de Kompong-Luong, village
assis sur la rive droite du Viam, que s’élévent les anciennes
demeures royales. Elles sont enfermées dans une vaste enceinte.
Une large chaussée, qui part des bords du fleuve aupres des esta-
cades ol s’embarquait le roi, permet de s’y rendre a pied, méme
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pendant la période ol toute la campagne est couverte par l'inon-
dation. Le palais se compose d’une réunion de maisons: en bois,
l dispersées sans symétrie dans des cours ol se voient encore des
[ | | bassins peuplés de poissons.. La plus importante renfermait la salle
| du trone : d’autres étaient destinées aux danses et aux fétes. Depuis
| le départ de Norodom, la plupart sont laissées sans entretien et
| tombent en ruines. Quelques-unes, restées debout, servent d’habi-
| tation a la reine mere et a sa cour.
| Au dela du palais, se dresse un petit massif de collines, ou
{ phndms, dominées par les tombeaux des rois. A mi-chemin entre ces
hauteurs et le palais, la reine mere a fait construire une pagode en
} | . briques qui contraste par sa richesse avec le délabrement des autres
|
|

¢difices. On y retrouve, comme @ Phnom-Penh, les trois toits super- |
posés et terminés par un pignon, les cornes en bois doré et la galerie
du pourtour. Mais bien d’autres ornements viennent encore en
rehausser la magnificence : ce sont des dragons fantastiques qui
| gardent U'entrée; des statues de guerriers, en terre cuite émaillée, }
o qui, les jambes écartées, les mains sur les cuisses, se tiennent au
port du sabre, sentinelles vigilantes ; d’innombrables sonnettes, sus-
' pendues aux poutres de la galerie, que le moindre vent fait tinter; des
portes aux impostes surchargees de dorures et d’incrustations. L’in-

térieur n'est pas moins riche : le plancher et les piliers de la nef sont
garnis de feuilles de cuivre qui miroitent aux yeux ; sur "autel, les
vases précieux, les statuettes de dieux et d’éléphants en argent
| repoussé se marient aux globes abritant des fleurs artificielles et aux
i bocaux remplis de liquides colorés analogues 3 ceux de nos pharma-
| ciens : enfin les murs sont décorés de fresques, qui représentent des

Un gigantesque escalier gravit les phnoms sur lesquels s’elevent
!, les tombeaux royaux, petits monuments cylindro-coniques, a base

[
| 2 iy wid

}' |‘ scenes religieuses et guerrieres.
I

|

|

répandues des pagodes sans caractere et sans intérét. Deux pourtant
sont a citer. L.’une abrite un beeuf au repos, divinité empruntée a la

H
l quadrangulaire, & demi recouverts par la végétation. Ca et la sont
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religion brahmanique. L’autre posséde un Bouddha doré haut de
quinze metres, qui produit sur le spectateur une saisissante impres-
sion de grandeur et de majesté. Cette derniére présente en outre sur
ses portes des vestiges de décoration appartenant a I’art khmer.

DRAGONS FANTASTIQUES

On trouve du reste encore en cet endroit d’autres traces de cette
architecture : un puisard aujourd’hui bouché, et qui n’était, dit-on,
que 'entrée d’un souterrain descendant jusqu’a la plaine, renferme
un grand nombre de fragments couverts de moulures et de sculptures
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analogues  celles de Nokor-Vat. Ce sont la des preuves évidentes
que la puissance khmére ne se bornait pas aux provinces voisines du
grand lac, mais s’étendait jadis sur tout le Cambodge.

PAGODE DU GRAND BOUDDHA. — LINTEAU DE FORTE
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UNE PECHERIE SUR LE LAC

CHAPITRE I11

LE TONLE-SAP

Apres avoir quitté Phnom-Penh et remonté le Viam pendant une
centaine de kilometres, on atteint une grande plaine basse, maréca-
geuse, a travers laquelle le fleuve serpente au milieu de bancs de
sable. C’est le Véal-Phoc (Plaine de boue), formé par les alluvions
du Mé-kong. Il a une longueur d’environ dix kilométres et une
largeur a peu pres égale. On pourrait 'utiliser en le transformant en
rizieres, mais le manque de bras s’oppose a la réalisation de ce projet.

Quand on est sorti du Véal-Phoc, ou la navigation présente
quelque difficulté, on débouche dans le Tonlé-Sap, le grand lac du
Cambodge. Situé entre 12°25" et 13°20’ de latitude nord, 101°20’ et
102°20  de longitude est, il a une longueur totale de cent kilomeétres.
Un étranglement de ses rives le divise en deux parties inégales, la

4
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plus septentrionale, le Grand lac, étant longue de soixante-dix kilo-
meétres, le Petit lac seulement de trente.

L’aspect du Tonlé-Sap ne rappelle en rien celui des lacs de I'Eu-
rope occidentale, coupes profondes dont les eaux limpides refle-
chissent de hautes montagnes. On le comparerait plutot aux mers
intérieures de la Russie orientale et du Turkestan, Caspienne, mer
d’Azov, mer d’Aral. Comme elles il a des rives plates hérissées de
joncs, un fond boueux, de nombreux bancs de sable. Ses eaux ont
une couleur assez foncée, due a la vase en suspension. Au mois de
mars, elles se couvrent d’une mince couche verdatre, produite par
le frai de poisson, les détritus organiques de tout genre, et une sorte
de petite mousse aquatique semblable a du lichen.

La profondeur du lac est tres variable. Pendant la saison seche,
elle est de o™7¢ en moyenne. La navigation devient alors difficile
pour les sampans eux-mémes. Frequemment il leur arrive de
s’échouer : les bateliers sont obligés de descendre, d’entrer dans I'eau
et de piétiner dans une boue chaude pour remettre leurs embar-
cations 4 flot. A cette époque, la traversée du lac est des plus
pénibles. Le soleil brilant miroite sur sa surface avec une aveuglante
clarté; en méme temps il échauffe la vase, qui répand de fétides
¢manations. Presque jamais un souffle de vent ne vient rafraichir cet
air torride et empesté : les brises marines qui s’élevent du golfe de
Siam sont arrétées par les montagnes des provinces de Battambang
et de Pursat. _

A T'époque des pluies, le niveau du Tonlé-Sap monte fre-
quemment jusqu’a quinze et vingt metres. Il déborde, envahit ses
rives et recouvre les foréts, ne laissant émerger que les cimes des
plus grands arbres. Les vapeurs des Messageries fluviales peuvent
alors s’y engager, et ils naviguent au milieu de pittoresques ilots de
verdure, habités par des milliers d’oiseaux. Aigrettes, marabouts,
ibis, vautours élisent domicile dans les branches, animant cette
solitude de leurs cris, de leurs battements d’ailes et de leurs batailles

sans fin. La sécheresse arrivée, ils se dispersent aux quatre coins du
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marais, et on les voit fouiller gloutonnement la vase, ou ils trouvent
une nourriture abondante.

Mais les poissons qui fourmillent dans le lac ont un ennemi
autrement redoutable que les oiseaux : c’est 'homme. La péche est
en effet une des principales sources de revenus pour les provinces
siamoises et cambodgiennes qui bordent le Tonlé-Sap'. Elle a lieu

VILLAGE FLOTTANT

pendant la saison seéche, du mois de janvier au mois de mai, et
réunit douze a quatorze mille pécheurs venus de Siam, du Cam-
bodge, de ’Annam, de la Cochinchine, et jusque du Laos.

[ls s’établissent dans des villages batis sur pilotis dans les eaux
mémes du lac. Chacun de ces hameaux palustres renferme un
certain nombre de maisons toutes construites sur le méme modeéle :
sur un plancher qui domine '’eau d’'un ou deux métres, une cabane
en bambou couverte de feuilles de palmiers, qui sert d’habitation;

1. Elle produit en moyenne trois millions de francs par an, et ce chiffre pourrait facilement étre triplé.
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par devant, une plate-forme a claire-voie, sur laquelle on fait sécher
le poisson. Dans chaque pécherie demeure un entrepreneu, qui a
sous ses ordres en moyenne vingt-cinq hommes et douze femmes. 1
les nourrit et les habille pendant toute la durée de la saison, et
donne un salaire de cent francs aux hommes et de cinquante francs
aux femmes. Le total de ses dépenses, y compris I'achat de tous les
instruments nécessaires 2 son industrie, est évalue a quatorze
mille francs'. Cette organisation perfectionnée ne se voit d’ailleurs
que dans les pécheries chinoises. Les Siamois, les Cambodgiens,
les Annamites se réunissent simplement en sociétés dont tous les
membres sont égaux et obtiennent une part égale dans le produit de
la campagne.

Les hommes sont chargés de la péche, opération tres fatigante,
car les filets qu'ils jettent sont énormes, et ils les ramenent toujours
remplis. Par suite en effet de la baisse des eaux, les poissons se
trouvent agglomérés en bancs compacts, €t pas un coup n’est perdu.
Puis, quand la barque déborde de cette proie grouillante, il faut
retourner jusqu’a la pécherie, en ramant sous un soleil ardent dont
pas un nuage ne tamise les rayons. On décharge, et l'on repart
explorer une autre place, toujours sans un cri, sans une plainte,
malgré la chaleur et la fatigue.

Le role des femmes est de préparer les poissons. Elles les
vident, leur coupent la téte et la queue, et jettent ces restes sanglants
dans 'eau; ils y pourrissent et ne contribuent pas peu a augmenter
la puanteur de lair*. Elles ouvrent ensuite le poisson en deux,
le salent et 'étendent sur les clayonnages, ou il séche au soleil.
De temps & autre il faut I'essuyer, pour enlever les vers que de
grosses mouches viennent y deposer. Quand il est assez sec, 1l est
tassé, entre d’épaisses couches de sel, dans des cuves en bois recou-
vertes de feuilles de bananiers. Au bout de quelques semaines sa

|. Bouinais et Paulus : L’Indo-Chine francaise contemporaine, t. I, p. §51.
2. Les pécheurs qui exercent leur industrie dans les arroyos voisins de Phnom-Penh conservent ces débris,
qui sont employés A fumer les terres. (De Lanessan. op. cit., p- 323.)
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préparation est achevée. Une partie est conservée par les pécheurs
comme provision jusqu’a la saison suivante; le reste est expédié en
Siam et au Cambodge.

Aux premieres pluies toute cette colonie passagere se disperse.
Le lac, st animé pendant le jour, éclairé la nuit par une multitude
de lanternes, redevient désert et silencieux jusqu’au retour de la
sécheresse.

Le Tonlé-Sap recoit un tres grand nombre de rivieres. Celles de
la rive droite arrosent les deux provinces de Battambang et de
Pursat, la premiere siamoise, la seconde cambodgienne.

Battambang est une grande ville commercante située sur le
Stung-sang-ké '. La province dont elle est capitale est extrémement
peuplée et fertile: cent mille habitants y cultivent le riz et en
exportent une grande quantité. Battambang doit aussi sa richesse a
sa situation : placée a moitié route entre Phnom-Penh et Bangkok,
elle se trouve un point de passage nécessaire pour les marchandises
qui vont d’une ville a4 'autre. Sa riviere est du reste navigable aux
chaloupes & vapeur pendant la saison des pluies et aux sampans
toute I'année : aussi présente-t-elle un mouvement de batellerie tres
actif.

Pursat est sur le Stung-Pursat, accessible seulement aux jonques
du pays. La province, qui a perdu une partie de sa population pen-
dant linsurrection de 188, renferme une certaine quantité de
rizieres. Mais les foréts dominent. Leurs essences n’ont malheureu-
sement pas grande valeur, et ne sauraient servir a la construction.
Drailleurs, elles sont inondées une partie de 'année, et I'eau, apres
s'€tre retirée, laisse sur les branches des herbes et une sorte de vase
qui gatent la qualité du bois. La seule industrie de Pursat est la
fabrication d’une soie assez ordinaire.

1. Stung signifie rividre,
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Sur la méme rive du Tonlé-Sap, mais tout a fait a 'extrémité
sud, et méme au deld du Véal-Phoc se trouve le village de Kom-
pong-Chnang. Il a peu d’importance par lui-méme, mais il présente
une particularité assez curieuse. Quelques-unes de ses maisons sont
placées sur de grandes claies en bambous, attachées par de longues
cordes 4 des pieux solidement fichés en terre. Quand le fleuve
déborde, il souléve la maison : celle-ci flotte, mais sans craindre
d’étre emportée par le courant, car sa corde la retient comme un
navire a4 'ancre. L’inondation finie, la maison descend en méme
temps que les eaux, et de radeau redevient demeure terrestre.

Parmi les tributaires de la rive gauche, les plus méridionaux
arrosent les provinces de Kompong-Svai et Chicreng ; les autres tra-
versent une région couverte d’immenses foréts, coupées ¢a et la de
clairieres. Pas d’autres habitants dans ces profondes solitudes que
les grands tigres royaux, les élephants sauvages, les serpents et
des multitudes de singes de toutes les tailles. Au dela des foréts se
dresse un massif de hautes montagnes boisées, encore assez mal
connues, mais que I’on sait étre riches en mines. Elle sont habitées
par les Kouys, sauvages indépendants parmi lesquels les Cambod-
giens et les Annamites recrutaient leurs esclaves avant 1'occupation
francaise. Les Kouys, pourchassés pendant tant de siecles, ont con-
servé un caractére soupconneux : ils cachent leurs villages dans les
taillis les plus épais et n’accueillent que difficilement les étrangers.

M. Harmand a pu cependant les visiter, et il a observé la
maniére dont ils traitent le minerai de fer qui abonde dans leurs
montagnes.

« Les usines, dit-il’, sont de simples cases en bambous et en
feuilles de palmiers, établies dans la forét méme, de maniere a avoir
sous la main le bois nécessaire a la fabrication du charbon. Le
minerai est concassé sur le lieu d’extraction, puis transporté a l'usine
dans de petites charrettes a bulffles, contenant chacune la quantité

1. Bulletin de la Société de Géographie.




LE TONLE-SAP 31

nécessaire pour une journée de chauffe, c’est-a-dire la valeur de dix
de ces paniers presque plats que les indigenes portent en balance sur
Pépaule. On dispose le minerai en couches minces, alternant avec
des couches de charbon de bois concassé, dans un fourneau rectan-
gulaire revétu d’une couche d’argile réfractaire. La chauffe dure
depuis six heures du matin jusqu’a huit ou neuf heures du soir.
Quand on juge l'opération suffisamment prolongée, ou qu'on est
fatigué, on allume des bougies filiformes collées a tous les poteaux
de la case, sacrifice destiné a se rendre favorables les esprits de la
forét. On démolit les parois du four, déja fendillées de tous cotes ;
on jette sur le feu de grandes quantités d’eau qui forment d’¢paisses
vapeurs fétides, et I'on tire du fourneau une masse irréguliere de
fonte, un lingot informe contenant beaucoup de charbon libre et
d’impuretés, mais d’un volume remarquable relativement a celui du
mineral. »

Ce procedé, tout a fait rudimentaire, montre dans quelle barbarie
sont plongées ces tribus sauvages, a peine supérieures aux negres du
centre de I’Afrique. Et pourtant le pays des Kouys n’a pas toujours
¢té dans un état aussi lamentable. Il est voisin de la province sia-
moise de Siem-Reap, qui vit s’élever jadis Angkor-Thom, la capitale
des Khmers, et Angkor-Vat, leur sanctuaire national, et comme elle
il renferme nombre de ruines qui rappellent la splendeur de leur
empire. Mais le temps détruit tout : la végétatio'n enserre et étouffe
aujourd’hui les palais et les pagodes, les bas-reliefs s’écroulent, les
statues gisent dans les herbes, et la barbarie est redevenue maitresse
d’une région ol régnait autrefois une brillante civilisation.
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SIEM-REAP

La province de Siem-Reap est située sur la rive nord du Tonlé-
Sap, et traversée par un des tributaires du lac. Elle faisait jadis
partie du royaume du Cambodge. A la fin du xviie siecle elle fut
conquise par les Siamois, ainsi que la province de Battambang.
Quand la France, en 1863, prit sous son protectorat les Etats de
Norodom, elle négligea d’exiger du Siam ’abandon de ses conquetes,
de sorte que les Cambodgiens ne possedent meéme plus le siege de
leur ancienne puissance.
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Le sol de la province est peu accidente : la monotonie de la
plaine n’est rompue que par quelques éminences de médiocre hau-
teur, couronnées pour la plupart de monuments en ruines. Les foréts
y dominent, touffues, profondes, souvent impénétrables. Il n’y a pas
14 comme dans les foréts d’Amérique de ces lianes qui se croisent et
senchevétrent. Ce qui rend la marche tres difficile, c’est la grande
quantité de rotins, palmiers bas qui étendent sur une largeur de sept
et huit metres leurs tiges armées d’épines recourbées comme des
crampons de fer. Sans doute quelques routes ont été frayées pour le
passage des chars, mais elles sont peu entretenues. Parfois, lorsque
vous étes paisiblement assis sur votre charrette, vous étes tiré brus-
quement de votre réverie par une branche que les buffles qui vous
trainent ont écartée en passant, et qui revient vous cingler le visage.
Ailleurs les roues rencontrent un tronc d’arbre mort, et un violent
cahot menace de vous jeter a bas. Mais on est bien pay¢ de ces
peines légeres par la beauté du spectacle : a droite, a gauche, devant,
derriére, partout d’inextricables fourrés pleins de mystere, dont le
silence n’est troublé que par les cris des paons sauvages et des per-
ruches, ou le ricanement des singes qui se poursuivent d’un arbre a
'autre.

La riviere de Siem-Reap présente deux aspects bien differents
suivant la saison. A I'époque des pluies, elle roule des flots rapides,
déborde et inonde les campagnes voisines. Depuis la ville de Siem-
Reap jusquau Tonlé-Sap, tout disparait alors sous les eaux: de
cette immense nappe émergent seulement des cimes d’arbres peu-
plées d’oiseaux. Pendant la saison seche, elle coule doucement sur
un lit de sable entre des rives escarpées, couronnées par les tiges
gréles des aréquiers et les bouquets flabelliformes des borasus. Le
paysage est alors trés anime. Sur chaque bord, des norias, roues
hydrauliques en bambous, tournent sous Paction du courant avec
un grincement régulier : 'eau qu’elles élevent tombe dans des rigoles
et va se répandre dans les jardins, apportant la vie aux plantes que
la sécheresse du ciel ett fait périr. Le parfum du jasmin se répand
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dans l’air: partout des cases se montrent, a demi cachées sous la
verdure. Ici une troupe de femmes au bain se joue au milieu des
eaux : d’autres, vétues de langoutis diversement nuancés, une fleur
odorante au-dessus de l'oreille, sont paresseusement étendues sur
la rive, heureuses de gotiter 'ombre et la fraicheur. Plus loin, un

UN BORASUS

eléphant traverse la riviere en s’aspergeant d’une gerbe liquide, ou
bien des buffles se vautrent dans I’eau, ne laissant émerger que leur
grosse téte carrée et leurs cornes énormes. Ailleurs des hommes du
peuple, semblables a des bronzes antiques, se tiennent immobiles,
sans que rien puisse les tirer de leur contemplation et de leur silence.
Par instants, sur les routes qui longent les berges passe rapide, au
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milieu d’'un nuage de poussiére, un char attelé de zébus, que leur
conducteur excite de la voix et du geste.

Outre ces forets et ces jardins, la province de Siem-Reap ren-
ferme aussi des champs cultivés. La riziere domine comme dans tout
le reste de I'lndo-Chine : le riz est en effet le pain des indigeénes.
Leur boisson ordinaire c’est I’eau. Ils ont pourtant aussi une liqueur
naturelle qui provient du borasus, et que les Européens appellent
improprement vin de palme. Le procédé employé par eux pour le
récolter est des plus simples. Au moyen d’une tige de bambou fixée
au tronc du borasus et sur les nceuds de laquelle ils grimpent avec
une agilit¢ de quadrumanes, ils s’élevent jusqu’au sommet de
Parbre, coupent I'extrémité des tiges du régime, aprés avoir préala-
blement suspendu au-dessous des vases en bambous. La liqueur
ainsi recueillie est d’une couleur brune et d’un godt sucré assez
agreable. Lorsque ce jus s’évapore, on obtient une cassonade qui
sert a préparer certains gdteaux en farine de riz. Si, au contraire,
on le fait fermenter, il se produit une sorte de vinaigre.

Indépendamment du riz, les Siamois de Siem-Reap cultivent
I'indigo, le tabac, le bétel et I'aréquier. Le premier sert & teindre
les fils de coton dont on fabrique les vétements. Le tabac est fumé
par les individus des deux sexes en longues cigarettes coniques,
dans lesquelles le papier est remplacé par une feuille de bananier
desséchée ; 'opium n’est guere employé. Quant au bétel, on étend
sur sa feuille une couche de chaux blanche ou parfois colorée en
rose par le curcuma, on la roule et on la mache avec un morceau
de noix d’areque. Cette chique est d'un usage général. Elle présente
le double avantage de calmer la soif et de faire disparaitre la mau-
vaise odeur de I'haleine, causée par 'emploi trop fréquent du pois-
son salé dans Dalimentation. Mais, en revanche, elle noircit et
déchausse les dents, donne a la salive une couleur sanguinolente,
déforme les levres et agrandit la bouche.

Comme on le voit, I'agriculture est assez peu développée. Quand
on aura cité le citronnier, I'oranger, le manguier, le cocotier, le
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cotonnier et le bananier, on aura a peu pres épuisé la liste des
arbres fruitiers. Les légumes sont plus variés. Un des plus répandus
est une salade, dont la forme rappelle celle de la laitue, et que I'on
pourrait a la rigueur manger sans assaisonnement, car elle a un gott
tres prononcé de moutarde.

L’industrie n’est guere plus avancée. La principale source de
revenus est la péche dans le Tonlé-Sap. Elle nécessite une assez
grande quantit¢ de bateaux : les indigeénes les fabriquent eux-mémes,
grace aux nombreuses foréts qui couvrent la province, et il les
calfatent au moyen de la résine que donne le yao. Pour obtenir cette
resine, ils creusent dans le tronc de arbre une longue et étroite
cavite, terminee a sa partie inférieure par une sorte de bassin circu-
laire. Ils remplissent cette cavité de brindilles seches qu’ils allument.
La chaleur fait couler la résine, qui vient remplir le bassin : quand
elle est refroidie, on la retire avec de grandes cuilléres en bois. Les
hommes fabriquent aussi I'huile de coco, employée pour I’éclairage,
concurremment avec la résine de yao, qui sert a enduire les torches.
Les femmes tissent sur'des métiers rudimentaires les écharpes de
coton et de soie dont elles s’entourent la poitrine, et le vétement
appelé sampot, sorte de pantalon commun aux deux sexes. Il faut
mentionner encore une industrie spéciale aux émigrants chinois
¢tablis dans la province. C’est la fabrication d’une eau-de-vie de riz,
le choum-choum, au gott empyreumatique fort désagréable, mais
qui produit une ivresse trés prompte, alourdissant les sens et para-
lysant la volonté.

Le commerce est dans I’enfance, et ne peut se développer faute
de moyens de transport. On ne connait dans le pays que les chars
atteles de buffles ou de zébus, véhicules primitifs, insuffisants pour
porter des bagages. L’¢léphant s’emploie rarement : son prix d’achat
est tres elevé et son entretien trop cotiteux. Quant aux pirogues et
aux sampans, ils ne peuvent naviguer sur la riviere que pendant la
saison des hautes eaux, et ne sauraient’ méme s’engager sur les
tlots houleux du lac. I1 faut alors transborder les marchandises sur
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le vapeur des Messageries fluviales, qui, pendant six mois par an,
fait le service entre Saigon et Battambang, avec escale pres de I'em-
bouchure de la riviere de Siem-Reap. Il en résulte un retard consi-
dérable dans les transactions commerciales, d’'importance médiocre
d’ailleurs, puisqu’elles ne durent que la moitié de 'année.

Les habitants de la province de Siem-Reap appartiennent a
trois races principales.

Les Cambodgiens, premiers maitres du pays, y sont restés en
grand nombre apres la conquéte siamoise, et ils forment 'élément
le plus compact de la population. Quoique séparés du reste de leurs
concitoyens, ils n’ont modifié ni leur caractere, ni leurs meeurs :
leur indifférence et leur paresse sont les mémes au Siam qu’au
Cambodge.

Les Chinois présentent avec eux le contraste le plus frappant.
Ils sont une infime minorité: c’est entre leurs mains pourtant
qu’est concentré tout le commerce de la province. Leur activite,
leur patience, leur économie sont parvenues a tirer partie des res-
sources de ce pays, si peu favorise, on I'a dit, au point de vue de la
facilité des relations commerciales. Grace a eux, Siem-Reap ren-
ferme quelques succursales des maisons de Phnom-Penh, de Bat-
tambang et de Bangkok.

La race conquérante, qui tient le milieu comme nombre entre
les Cambodgiens et les Chinois, s’est réservé les emplois officiels et
religieux. Mais on rencontre aussi une certaine quantité de Siamois
appartenant a la classe populaire. Les Siamois sont de taille
moyenne et bien proportionnés. Le type de leur visage s’¢loigne
assez notablement de celui de la race mongole : ils ont le teint oli-
vatre plutét que jaune, les pommettes pas trop saillantes, les yeux
noirs et nullement bridés, le nez légerement épaté. La bouche, trop
largement fendue et ensanglantée par le bétel, laisse voir les dents
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soigneusement laquées. La barbe est rare: les hommes d’ailleurs
s’épilent le visage, sauf les fonctionnaires et les notables qui gardent
la moustache. Ils se rasent la téte, ne conservant sur le sommet

INDIGENES DU CAMBODGE SIAMOIS

qu'une touffe droite et raide. Les femmes portent les cheveux en

brosse et coupés court. Elles laissent en outre pendre une méche
longue et mince de chaque coté au-dessus des oreilles.

Le costume, tres simple, ne manque pas d’¢légance : les indi-
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vidus des deux sexes portent le sampot, piece d’étoffe qu’ils enroulent
autour des flancs et des cuisses; les bouts sont ramenés entre les |
jambes et attachés a la ceinture. Les hommes ont le torse nu. Les

femmesse couvrent la poitrine d’une écharpe qu’elles passent sur

uné épa_u_l'e, laissant ainsi les bras libres. Les jambes ‘et les pieds

restent t(f)_ji.__ijours nus. Dans les parties riches du royaume de Siam,
"}ﬁ'bm'me'é_' et femmes se parent de bijoux, anneaux, bracelets, colliers,

pendants d’oreilles. Les habitants de la province de Siem-Reap

sont trop pauvres pour se permettre ce luxe.

Les Siamois sont de caractére doux et hospitalier. « Les pauvres

sont secourus partout, et les voyageurs trouvent sur les routes des

réduits ou ils peuvent faire leur cuisine et passer la nuit; la recom-

mandation faite par les bouddhistes de placer des vases d’eau

fraiche le long de la route pour les passants altérés n’est nulle part

mieux observée. » ' Ils ont a un haut degré les vertus de famille.

[lIs chérissent leurs enfants et ne leur ménagent pas les caresses.

La femme est traitée par eux avec égard. Loin d’étre considérée

comme une esclave par son mari, elle exerce sur lui beaucoup

d’ascendant et jouit de la plus entiere liberté: elle se montre en

public, va au marché, rend et recoit des visites. Cette tolérance est

d’autant plus remarquable que le mariage n’est généralement accom- |
pagné d’aucune cérémonie religieuse et n’astreint ’époux a aucune |
obligation. La plupart du temps, en effet, les parents qui veulent
etablir leur fille la vendent au plus offrant. Le mari qui a acheté sa
femme peut la revendre si bon lui semble : il est trés rare pourtant
qu’il use de ce droit. Les divorces sont plus fréquents : ils se font
par consentement mutuel et sans que la religion intervienne davan-
tage. Si le couple a des enfants, on les partage également, mais en
laissant le premier choix a la mére.

Les funérailles sont aussi solennelles que les mariages le sont
peu. On orne la maison du mort d’étendards blancs, d’autant plus

1. Elisée Reclus, Nouvelle Géographie universelle, t. VIII, p. 818.
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nombreux qu’il occupait une situation plus importante. On expose
ensuite son corps dans la salle principale de la maison: chaque
jour, jusqu’au moment de .la crémation, des bonzes viennent vy
psalmodier les prieres funebres. Dans une salle voisine, les parents
du défunt, vétus de blanc et la téte rasée en signe de deuil, recoivent

les visiteurs et les font asseoir a des tables ol un repas leur est
Servi.

La ville de Siem-Reap, capitale de la province, est située a
quelques: kilometres du Tonlé-Sap, sur le bord de la riviere. Les
deux rives sont habitées et reliées par un pont dont le tablier est
mobile et s’ouvre pour laisser passer les barques au moment de la
crue des eaux. Sur.la rive gauche se pressent des cases et des pail-
lottes, de construction primitive, demeures des simples indigenes.
Sur la rive droite s’¢levent les édifices réservés au gouvernement et
aux services publics.

C’est d’abord, a coté du télégraphe, une citadelle armée de
vieux canons plus décoratifs que terribles ; les remparts, bien des-
sinés et coupés de bastions, sont construits en pierres de Bien-Hoa
qui proviennent des ruines disséminées dans la province.

La maison du gouverneur, batie en briques, est précédée d’un
elégant peristyle derriere lequel s’ouvre la salle de réception. Clest
la que se donnent les audiences : a terre sont posées des nattes sur
lesquelles se prosternent les indigenes; les Européens prennent
place sur des sieges; aux murs sont suspendues des horloges a
cadre de bois blanc rond ou octogonal, comme on en voit en
France dans les écoles. Les appartements privés du gouverneur
sont situés derriere la salle de réception : ils sont fort vastes, car ce
haut personnage est pourvu d’une maison considérable. Tout
comme son souyverain, le roi de Siam, i1l a des femmes, des dan-

seuses, 'des' musiciens ; il possede aussi de nombreux chars a buffles
6
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et des éléphants. C’est un véritable petit roi. Il a du reste un réle
trés important : gardien des ruines d’Angkor, il est responsable de
leur entretien et de leur conservation. Il se fait aider dans cette
fonction par un sous-gouverneur, magistrat subalterne, a qui est
dévolue la plus grosse part du travail et la plus mince des avan-
tages : il habite, il est vrai, une maison particuliere, mais n’a ni
danseuses, ni musiciens, et ne posséde qu'un personnel domestique
trés restreint.

A coté de la demeure du gouverneur se dressent les pagodes,
édifices médiocres, contenant des statues brahmaniques et boud-
dhiques. Les bonzes qui les desservent sont chargés, sous la surveil-
lance du gouverneur, de I'entretien des anciens monuments khmers.
[Is s’acquittent assez mal de ce soin. Ils se contentent de faire
chaque jour leurs prieres a Bouddha, revétus de longues robes d’un
jaune éclatant. Leur discipline est assez stricte. lls ne prononcent
pas, il est vrai, de veeux définitifs et peuvent renoncer a la vie reli-
gieuse. Mais durant tout le temps de leur ministere ils doivent
garder la téte rasée et observer le vceu de chasteté. Tout travail
lucratif leur est interdit. Leur seule ressource est la mendicité.
Chaque matin ils défilent devant la bonzerie, une urne d’osier en
sautoir, et se répandent dans les villages environnants pour queter,
qui du riz, qui des bananes, qui des volailles. Quand ils rencontrent
des passants sur leur route, chacun d’eux se voile le visage avec
son éventail de palmier, autant pour éviter la vue des femmes que
pour ignorer, suivant la prescription du rituel, I'importance de l'au-
mone déposée par les dévots dans la bourse suspendue a son cote.
Ceux qui restent a la pagode dépouillent leur robe jaune et font
leurs ablutions matinales dans les bassins sacrés.

Il ne faut pas croire pourtant que la profession de bonze soit
une sinécure. Ce sont eux qui enseignent aux enfants la lecture et
écriture. La bonzerie de Siem-Reap comprend deux parties : I'école
primaire et I’école supérieure. Dans la premiere, les éleves sont
exercés a tracer les caractéres sur une feuille de palmier, au moyen
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d’un stylet : ils noircissent ensuite ces dessins avec le pouce. On
leur apprend aussi la prononciation. Pendant des heures, un bour-
donnement monotone sort de la bonzerie: ce sont les enfants qui
répetent en cheeur, avec des intonations gutturales, la lecon du
maitre. Ceux qui poussent jusqu'a I’école supérieure sont généra-
lement des fils de fonctionnaires: c’est la pépiniere des lettrés et
des bonzes.

En somme, la ville de Siem-Reap n’a par elle-méme qu’une
importance médiocre. Elle doit son rang de chef-lieu de province a
son voisinage d’Angkor-Vat. Cette antique pagode, quoique a demi
ruinée, est encore considérée par les Siamois et les Cambodgiens
comme leur capitale religieuse. Chaque année on s’y rend en pele-
rinage : des foules nombreuses traversent Siem-Reap, qui devient
alors une cité populeuse et bruyante. C’est ainsi que, sur le bord
de la mer Rouge, Djeddah renferme dans ses murs cent mille habi-
tants a I’époque ou des caravanes de Musulmans viennent honorer

a la Mecque la mémoire du Prophete.







DEUXIEME PARTIE

LES “RUNTNES

CHAPITRE PREMIER

APERCU HISTORIQUE

Il n’y a que peu d’années que la curiosité générale s’est portée
vers les monuments khmers du Siam et du Cambodge, et c’est
seulement depuis I'établissement de la France en Indo-Chine que
des études sérieuses ont été faites. Kt pourtant ces vestiges im-
posants d’une brillante civilisation furent signalés & I'Europe deés le
commencement du XVII® siecle.

En 1601, Ribadeneyra publiait a Barcelone un ouvrage ' qui
traitait de tous les pays de extréme Orient depuis le Japon jusqu’a
Malacca. Dans le chapitre consacré au Cambodge, mention etait
faite des ruines d’Angkor, découvertes en 1§64 par des Portugais
et des Espagnols. Mais l'auteur, au lieu de s’arréter sur cet inté-

1. Historia de las islas del archipielago y reynos de la Gran China, Tartaria, Cochinchina, Malaca, Siam,
Camboxa y Japon. Barcelone, 1601.
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ressant sujet, se perdait dans le récit fastidieux des luttes intestines
qui désolaient 'empire khmer.

A la méme époque, Christoval de Jaque rapportait qu’il existait
au Cambodge une ville ancienne et remplie de superbes édifices.

Trois ans plus tard, un dominicain espagnol, G. de San An-
tonio, dans un livre paru a Valladolid', citait le nom d’Angkor,
mais sans aucun deétail.

On ne trouve pas de renseignements plus précis dans I'ouvrage
du Hollandais Van Wusthof, imprimé a Harlem en 1669 *. Il avait
pourtant exploré une bonne partie de I'Indo-Chine et pénetré meéme
jusque dans le Laos en remontant le Mékong. Mais le temps lui
avait manqué pour étudier les monuments khmers : il s’etait vu
obligé de quitter précipitamment le Cambodge, a la suite de mesures
de rigueur prises par le roi Nac-Ciam, qui, non content d’expulser
tous les Européens, avait méme fait mettre a mort I’ambassadeur
hollandais Regemortes.

Pendant tout le xviii© siecle, I’Europe, qui intervenait si acti-
vement dans I'Indoustan, se désintéressa de I’Indo-Chine.

Au commencement du XIX¢, un savant francais, Abel Rémusat,
ramene Pattention vers cette contrée en donnant dans les « Nou-
velles Annales des voyages » (1819-182¢) la traduction du Tchin-
la-Foung-thou-ki. Cette ceuvre était la relation de voyage d’un
officier chinois envoyé en mission au Cambodge au Xx111° siecle.
L.’ambassadeur décrivait avec force détails le pays qu’il avait visite:
il donnait sur ses habitants, leur caractére, leurs coutumes, des
renseignements trop précis pour n’étre pas exacts; il faisait enfin
une description d’Angkor-Vat et d’Angkor-Thom qui concorde de
tout point avec ce que l'on connait aujourd’hui.

La traduction de Rémusat excita une vive curiosité: trente-cing
ans se passérent pourtant avant qu’on se décidat a aller controler de

1. Relacion de los sucesos del reyno de Camboxa. Valladolid, 1604,
2. Vremde reyde Inde, Coningrgeken, Cambodia ende Lowen. Harlem, 1669.
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visu les assertions du voyageur chinois. Enfin, en 1861, un Frangais,
Mouhot, entreprend aux frais d’'une société anglaise un voyage
d’exploration en Indo-Chine. Il visite Angkor, et a la vue de ces
magnifiques édifices, si majestueux encore et si riches malgré leur
état de ruine, il est saisi d’'une admiration et d’un enthousiasme qui
éclatent a chaque page de son livre .

Des lors 'impulsion est donnée et les visites se multiplient. En
1865 le docteur Bastian se rend au Cambodge, et, a son retour en
Allemagne, publie des notes de voyage qui contribuent a augmenter
la célérité naissante d’Angkor?.

En 1866, une mission francaise, dirigée par le capitaine de
frégate Doudart de Lagrée, remonte le Mékong jusque dans le
Yunnan, non sans avoir fait une longue station dans les provinces
de Siam et du Cambodge qui renferment des monuments khmers.
Les découvertes de cette mission ont été consignées dans un im-
portant ouvrage’, le plus complet qu'on elt encore écrit sur ce
sujet, dit a 'un des compagnons de de Lagrée, le lieutenant de
vaisseau Francis Garnier.

En 1873, une nouvelle expédition conduite par M. Delaporte,
lieutenant de vaisseau, qui avait dé¢ja fait partie de la mission pre-
cédente, reprend les travaux commencés. M. Delaporte est trop
connu pour qu’il soit utile d’insister sur les résultats obtenus par
lui: il suffira de rappeler qu’il organisa le Musée Khmer, installé
d’abord a Compiegne, aujourd’hui au Trocadéro.

La mission dont le présent ouvrage expose les études a contribuée
pour une bonne part 4 enrichir ce Musée: elle a, en effet, rapporté
cing cent vingt pieces de moulages provenant de quatorze monu-
ments, treize pieces originales en gres et en bois, dix-sept vases en
gres vernissé, des fragments de terres cuites, de faiences et de por-

t. Travels in Indo-China, Cambodia and Laos. Londres, 1864.
2. Die Vilker des dstlichen Asien.
3. Voyage d’exploration en Indo-Chine. Paris, 1873.
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celaines. Que de merveilles pourtant elle a d laisser inexplorées, et
quelle riche moisson il reste encore a recueillir!

Les monuments khmers sont disséminés un peu partout en
Indo-Chine, et I'on en trouve depuis Penom sur le Mékong dans
le Laos, jusqu’a Thap-Muoi non loin de Mytho en Cochinchine,
depuis Korat en plein Siam jusqu’a Quinhon sur le littoral anna-
mite. Mais il ne sera question ici que des monuments de la pro-
vince de Siem-Reap, les plus nombreux d’ailleurs et les plus
remarquables.

C’est sur la rive droite de la riviere de Siem-Reap que se dressent
les deux principaux groupes: Angkor-Vat (la pagode royale), et
Angkor-Thom (la ville royale) la capitale des Khmers. Au sud
d’Angkor-Vat on remarque deux sanctuaires peu importants, le
Phnom-Crom et Athvéa. Au sud-ouest d’Angkor-Thém, Phnom-
Bakheng s’éléeve sur une colline d’oxyde de fer d’oti 'on apercoit
Barai-mé-baune, le palais de bains des rois khmers. Au nord-est,
Pontéay-préa-khan renfermait ’Epée sacrée; Prasat-neak-pon (la

tour des dragons enroulés) domine une immense plaine qui servait.

sans doute de champ de courses ou de manceuvres; Thamma-nan
et Chau-séi-tévada étaient consacrés I'un a Brahma, l'autre au
Lingam, divinité analogue au Phallus grec.

Un vieux pont khmer, le Spéan-thma-crom, relie la rive droite a
la rive gauche. Sur cette derniére on rencontre Prasat-kéo (la tour
de cristal); Ta-prom, Kedéi et Sra-srang, trois parties d’'un méme
tout dans lequel M. Moura' voit un couvent de bonzes, Bachoum,
et plus a I'est Prea-rup et Mé-baune; enfin,-dans le voisinage du

1. Le royaume de Cambodge.
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Tonlé-Sap une série de monuments en briques, entre autres Loléy,
Bakou et Bakong.

La multitude de ces édifices, tous d’une richesse extraordinaire,
est une preuve indéniable qu'un grand peuple a régné jadis dans
cette contrée. Mais on ne connait qu'imparfaitement histoire de
cet Etat qui parvint a un si haut degré de civilisation. Les inscrip-
tions, quoique tres nombreuses, ne nous fournissent que peu de
documents, car il n’en est guere qu’on ait pu déchiffrer jusqu’ici.
Les légendes siamoises et cambodgiennes, les chroniques chinoises,
la relation de voyage traduite par Rémusat, enfin, pour la période
moderne, la chronique royale du Cambodge, voila les seules sources
ou il soit possible de puiser. Toutes ces traditions, orales ou écrites,
renferment une multitude de faits sans intérét, et il faut lire bien
des pages fastidieuses pour rencontrer un événement digne d’étre
retenu. De plus elles présentent entre elles de notables difté-
rences suivant le peuple auquel elles appartiennent: chacun s’est
attribué le role le plus brillant et a mieux aimé offenser la vérité
que choquer la vanité nationale. Rien de nouveau sous le soleil:
’Asie n’a rien a envier a I'Europe. La tache de I'historien devient
donc tres difficile au milieu de ces légendes puériles et contradic-
toires, et son exposé ne peut présenter qu’'un caractére conjectural.

Le Siam et le Cambodge actuels portaient jadis le nom de
Cuch-thloc. Les premiers habitants du pays, les Ciampas, se mélan-
gerent tres rapidement de Malais venus des iles de la Sonde, et
prirent le nom de Khomen. Comme les peuples fixés encore au-
jourd’hui dans D'archipel australasien, ils étaient cultivateurs, ne-
gociants, pirates, toutes professions ou ils pouvaient exercer leurs
qualités d’intelligence pratique, de patience, d’énergie, de force de
volonté. Mais la s’arrétaient leurs aptitudes, et on ne peut en rien
leur attribuer la civilisation remarquable qui suivit. A cette époque,

i
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la religion du pays était le culte du serpent. Les marecages formes
par les débordements du Mékong et de ses affluents pullulaient de
reptiles, et les peuples ont toujours tenté d’échapper aux animaux
nuisibles en les adorant. Cette croyance n’était pas du reste parti-
culiere aux Khomen. On se rappelle que les Hébreux rendirent un
culte au serpent quand ils erraient dans le désert apres leur sortie
dI’Egypte. Les Perses, les Babyloniens, les Egyptiens lui accor-
deérent aussi les honneurs divins. Enfin il avait un sanctuaire en
Béotie.

Au V¢ siecle avant notre ére, I’élément primitif fut modifie par
une nouvelle infusion de sang étranger. Préa-thong, fils de Préa-
bat-atichavong, souverain d’Intakpath (aujourd’hui le Delhi), se
révolta contre son pére et voulut le contraindre a lui céder une
partie de ses Etats. Il échoua dans sa tentative et fut puni par
Pexil. Suivi d’un certain nombre de ses partisans, il vint alors se
fixer dans le Cuch-thloc et y fonda la ville de Cou-khan, a 45 kilo-
meétres au nord-ouest du Tonlé-Sap. Mais son établissement ne se
fit pas sans guerre: le roi des Khomen prit les armes contre lui.
Préa-thong le battit, resta seul souverain et donna a son royaume
le nom de Crung-Campuchéa, d’ott I'on a fait Cambodge. Ainsi fut
constitué I'Etat khmer.

Avec linvasion aryenne commence pour le pays une période de
gloire militaire et de civilisation brillante qui va durer jusqu’au
x¢ siecle de notre ere. Les peuples voisins, Siam et Annam, recon-
naissent la suprématie des rois khmers; la Chine entretient avec
cux des relations de bon voisinage. Au 11° siecle apres J.-C. le
Cambodge recoit méme la visite de commergants romains et peut-
dtre ce fait n’a-t-il pas été sans exercer une influence sur I'archi-
tecture khmeére. Déja dailleurs l'art atteignait un haut degré de
perfection. Préa-thong avait introduit chez les Khomen une religion
nouvelle, le brahmanisme, qui remplaga le culte grossier du serpent.
11 consacra aux dieux nouveaux les pagodes qu’il fit batir dans la
capitale dont il entreprit la construction, Angkor-Thom. Un de ses
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successeurs, Préa-ket-Méaléa, dédia a la trinité brahmanique le
magnifique temple d’Angkor-Vat, ce chef-d’ceuvre de I’architecture
khmere dans lequel l'inspiration hindoue est sensible, puisque les
sujets des bas-reliefs sont empruntés a des scénes du Ramayana et
du Mahabarata, mais qui conserve pourtant un remarquable carac-
tere d’originalité. En méme temps tout le pays se couvrait de mo-
numents d’une importance moindre, d’une perfection presque égale.
- Le vII® siecle vit se produire un événement considérable: en 638
furent apportés de I'tle de Ceylan les livres sacrés bouddhiques. La
religion nouvelle, plus pure encore et plus morale que le brahma-
nisme, se répandit rapidement dans toute I'Indo-Chine, et devint
le culte officiel de 'empire khmer. Mais de méme que le christia-
nisme, en remplacant le paganisme, ne supprima pas toutes les
pratiques, ne renversa pas tous les temples, et se contenta souvent
d’y substituer les images du Christ et des saints a celles de Jupiter
et des divinités de I'Olympe, de méme Bouddha ne détruisit pas
les sanctuaires de Brahma, il I'en fit sortir et y régna en son lieu.
La révolution religieuse, qui semble d’ailleurs s’étre faite pacifique-
ment, n’eut donc que peu d’influence sur I'architecture. Mais elle
coincida avec une réelle décadence de I'art khmer, car les monu-
ments de cette époque et des suivantes, c’est-a-dire du 1X® et du
Xx® siecle, sont trés inférieurs & ceux qui s’étaient élevés au temps
ou la suprématie appartenait a la doctrine brahmanique. Pourtant
'empire khmer était encore tres florissant au XI11° siecle, au mo-
ment ou 1l fut visité par Pambassadeur chinois dont Abel Rémusat
a traduit la relation. Ce voyageur parle de tours et de statues en or,
de temples ornés de belles peintures et remplis de vases précieux;
il dit que ces trésors sont gardés par des milliers de soldats, il
ajoute que la capitale du pays renferme plus de vingt mille maisons.
Tous ces détails précis prouvent une puissance et une richesse
encore tres grandes et qui semblent devoir durer.
Et cependant c’est avec le Xx111° siecle que la décadence arrive.
La Chronique royale, qui commence a cette époque, nous renseigne
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pleinement & cet égard. Le Cambodge est attaqué par ses deux
terribles voisins, le Siam et ’Annam, en méme temps qu’il est dé-
chiré par des révolutions de palais. Des lors son histoire n’est plus
qu'une suite de guerres civiles et étrangéres. Angkor-Thom et
Angkor-Vat sont ravagés par les armées ennemies et a demi ruinés.
Les rois khmers, dont la plupart ne font que passer sur le trone,
perdent et recouvrent tour a tour une partie de leurs Etats; le
hasard des batailles les fait changer de capitale, et Angkor cede cet
honneur successivement 4 Basan, Lovec, Phnom-Penh et Oudong'.
Un seul souverain retarde quelque temps la chute de I'empire :
Ang-Chan, qui régne de 1516 a 1566, lutte avec succes contre le
Siam et accueille avec faveur les missionnaires portugais Luis Car-
doso, Juan Madeira et Gaspard de Crus, qui visitent Angkor-Vat
déja en ruines. Mais ses successeurs n'ont ni meme talent, ni
méme bonheur, et la décadence, un instant conjurée, s’'accelere.

Au xviie siecle, 'empire khmer perd les provinces de Battam-
bang et de Siem-Reap qui sont prises par les Siamois, et celles de
Vinh-Long, Sadec et Chaudoc qui tombent aux mains des Anna-
mites. Des lors il n’est plus qu’un petit Etat obéissant tantot au
royaume de Siam, tantét a 'empire d’Annam. C’est pour échapper
A cette double suprématie, si dangereuse par la rivalité qu’elle sus-
citait, que Norodom, roi du Cambodge, s’est placé en 1864 sous le
protectorat de la France: il a abandonné définitivement, on I'a vu,
sa premiere résidence d’Oudong, et fixé sa capitale a Phnom-Penh,
sur le Mékong, aux portes mémes de nos possessions de Cochin-
chine, dans une situation aussi forte au point de vue militaire
qu’heureuse au point de vue commercial.

Telle est en résumé histoire de cet empire khmer qui a compté
des heures si brillantes. Presque rien n’en est demeuré: la race
conquérante, de sang aryen, s’est fondue dans la population pri-

1. On connait Phnom-Penh et Oudong; Lovec était situé sur la rive droite de Viam, un peu en amont
d’0Oudong ; Basan, dans I'intérieur, a peu prés 4 mi-route entre Phnom-Penh et Kampot.
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mitive, sans laisser d’autre trace qu’une légere transformation de
Pancien type khomen'. Mais les qualités que les Khmers devaient
aux Indous de Préa-thong ont disparu, et les Cambodgiens, perdant
méme leurs antiques vertus d’énergie et d’ardeur au travail, sont
aujourd’hui pleins de mollesse et d’inertie. Il ne reste de cette civi-
lisation, digne d’Athénes et de Rome, que des ruines grandioses, a
demi cachées par la végétation et habitées seulement par les tigres
qui rodent dans les fourrés et les serpents qui se glissent sous les

pierres.

1. Voir premire partie, chapitre II.







BAS-RELIEFS D’ANGKOR-VAT. — EXPLOITS D’HANUMANT
(Musée Khmer.)

CHAPITRE II

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Avant de décrire les différents monuments qu’on a énuméres
plus haut, il est important de remarquer quelles analogies de plan,
de construction et de décoration ils présentent entre eux.

Tous les monuments sont orientés a I'est': ils ont la forme d’un

1. Deux seulement font exception, Angkor-Vat et Athvéa, dont la facade est tournée vers l'ouest. Voir

plus loin, chap. IIl et V.
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rectangle allongé, dont les axes ne passent point par le centre. L’axe
transversal est reporté a 'ouest: cette disposition permet de placer
des édicules en avant du batiment principal. L’axe longitudinal est
reporté vers le nord, sans qu'on connaisse la raison de cette irrégu-
larité. Peut-étre faut-il attribuer a des scrupules religieux, les ar-
chitectes pensant que les dieux seuls pouvaient faire des ceuvres
parfaites.

Les monuments sont entourés d’une muraille percée de portes
et souvent défendue par de larges fossés. Des chaussées les traversent
aux quatre points cardinaux. A l'intérieur de I’enceinte sont en-
fermées des constructions qui se retrouvent les mémes partout :
terrasses, escaliers, portiques, galeries, tours, édicules et bassins.
La seule différence consiste dans la maniere dont sont disposés ces
divers éléments.

Les matériaux employés sont la pierre, la brique et le bois. La
premiére était réservée aux grands édifices, la seconde servait aux
monuments de moindre importance, le bois enfin n’¢tait guere en
usage que pour les détails, comme les plafonds et les portes par
exemple.

La pierre était de deux sortes: le Gres et le Bien-Hoa. Le gres
est appelé par les indigenes Thma-Phoc, pierre de boue. Il y en a
deux especes : I'une, de qualité commune, est feldspathique a grains
trés fins; Pautre, de qualité supérieure, présente des grains con-
tenant du quartz agglutiné par un ciment siliceux. Tous deux étaient
assez friables pour étre sculptés facilement et recevoir de fines mou-
lures. On rencontre aussi des gres fins micacés, gris, verdatres et
violacés. Le Bien-Hoa est un calcaire ferrugineux percé de larges
pores, solide et de couleur rougeatre. Au Cambodge, il porte le nom
de Bai-Criem, riz grillé.
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Ces pierres, gres et Bien-Hoa, provenaient pour la plupart des
carrieres de Phnom-Coulen, situées au nord-est de la province de
Siem-Reap. L’état actuel des lieux permet de se rendre encore tres
exactement compte du procédé employé pour I'extraction. « Deux
lignes paralleles étaient tracées aux extrémités du bloc a détacher;
suivant chacune d’elles on creusait normalement une série de trous
de deux ou trois centimetres de diametre et d’une profondeur a peu
prés égale; a laide de ciseaux en fer, a quatre faces de pointe et
d’une longueur variant de trente centimetres a un metre, on faisait
sauter la matiere intermédiaire, et on régularisait 'entaille. Puis on
percait de nouvelles séries de trous, jusqu’a obtenir des canaux ou
tranchées de dix a quinze centimetres, que l'on poussait jusqu’a la
séparation complete de la pierre'. » Les blocs de gres ainsi obtenus
atteignaient des dimensions considérables. Les proportions les plus
faibles varient de 8oo décimetres cubes a 2™ 69¢. Souvent le vo-
lume atteint ¢ ™ 700. Dans la chaussée d’Angkor-Vat on trouve
méme un cube de 9 metres. Comment les Khmers ont-ils pu monter
des blocs pareils a de si grandes hauteurs, par exemple au sommet
de la tour centrale d’Angkor-Vat, qui se dresse a 64 metres. Sans
doute ils employaient les plans inclinés. Ils ont dii aussi connaitre
la griffe et la louve ou des systemes analogues, car les blocs pré-
sentent tous de petits trous réguliers, de deux a trois centimetres de
diametre et d’autant de profondeur, espacés entre eux de douze a
quinze centimetres. Tres certainement la vieille civilisation chinoise,
si remarquable par son caractere pratique, leur a été d’un tres grand
secours et leur a fourni de précieux engins mécaniques. Et puis il
ne faut pas oublier qu’a ces époques lointaines la vie humaine n’avait
aucun prix. Les pyramides d’Egypte ont absorbé l'existence de mil-
liers d’esclaves, les palais de Khorsabad ont fait mourir des pléiades
d’ouvriers ; plus récemment méme des compagnies entieres de soldats
ont péri sans pouvoir achever 'aqueduc de Marly. Que de géné-

1. Doudart de Lagrée, Voyage d’exploration en Indo-Chine, page 29.
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rations d’hommes ces prodigieux monuments khmers n’ont-ils pas
di dévorer!

Les briques sont en terre argileuse mélée de silice. Elles étaient
fort bien cuites, et d’une forme si réguliere qu'on les superposait
sans mortier ni ciment. L’argile donnait aussi des tuiles creuses,
les unes rouges, les autres jaunes, analogues a celles que I'on em-
ploie encore aujourd’hui dans le midi de la France. Elles servaient
A couvrir les petits édifices. Quelques-unes ¢taient vernissées.

Quant au bois, son usage restreint comme piece de charpente
s'explique de lui-méme : il ne peut en effet résister aux ravages des
termites, trés nombreux en ce pays. Le bois de teck seul aurait pu
se conserver plus longtemps; mais on ne le rencontre que rarement
dans la province de Siem-Reap. Son emploi comme piece de me-
nuiserie avait moins d’inconvénients : on peut toujours facilement
remplacer un lambris ou un madrier de plafond.

Les éléments principaux de la construction khmere sont les
murs, les voltes et les tours, car c’est leur réunion et leurs combi-
naisons diverses qui font I'originalité de cette architecture. Les por-
tiques et péristyles, les escaliers, les terrasses, les chaussées, quoique
d’une grande importance dans ’ensemble de I'édifice, ne sont pour-
tant déja plus que des parties secondaires. Enfin les édicules et les
bassins, complétement indépendants, ne doivent étre considérés que
comme des accessoires qui auraient pu étre supprimes sans nuire a
’harmonie et a la beauté de I'ceuvre.

La grandeur et la masse des monuments exigeaient des fondations
solides. Les Khmers y avaient donné tous leurs soins: elles repo-
saient sur un lit de sable recouvert de libages en Bien-Hoa, ou sur
un lit de béton composé avec des fragments de brique et de gres

concasses.
Les murs formaient lenceinte ou faisaient partie intégrante des
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édifices. Les murs d’enceinte sont des blocs rectangulaires de Bien-
Hoa, bien équarris malgré la nature poreuse de la pierre et posés
sans mortier; ils ont souvent un couronnement en gres. Ils pré-
sentent un léger fruit sur les deux faces, ce qui assure leur stabilité.
— Les murs des édifices sont en grés posé a joints vifs, les joints
verticaux, les lits de pose et de ciel dressés par le frottement avec
une précision absolue. Ils reposent sur des soubassements de
hauteur variable, chargés de moulures horizontales aux angles
rentrants et saillants. La les substructions sont en Bien-Hoa, et
le gres n’apparait que comme revétement; en outre 'intérieur des
massifs est en terre pilonée. Ces murs sont pleins ou a jour : dans
le premier cas ils présentent de fausses baies, dans le second des
baies a claustres. Parfois le mur est remplacé par une série de piliers
alignés. Les piliers sont monolithes, carrés dans toute la hauteur,
tres rarement galbés; la base et le chapiteau ont généralement les
mémes dimensions; parfois la base manque et a sa place, sur le
fat prolongé, se montrent de fines sculptures'; le chapiteau porte
tantot une simple corniche, tantét un entablement complet, archi-
trave, frise et corniche. Les baies et les fausses baies, rectangulaires,
plus hautes que larges, sont ornées de claustras en forme de colon-
nettes tournées et couvertes de moulures, et toujours en nombre
impair (g, 7 ou 9). Les chambranles des baies, comme d’ailleurs
ceux des portes, sont monolithes, coupés d’onglets aux angles et
emboités comme de la charpente a tenon et a mortaise. Parfois une
piece de bois est encastrée sous le linteau afin de le soulager?.

Les vottes, tout entiéres en gres, prennent naissance directement
au-dessus de la corniche et affectent une courbe ogivale. Elles sont
formées d’assises horizontales posées en encorbellement : dans la
longueur les joints verticaux sont a recouvrements symétriques. Dans
chaque rang d’assises il y a une piece médiane pour servir de clef

1. Les plus beaux spécimens se remarquent 3 Angkor-Vat dans la galerie en croix (voir ci-dessous
chap. II1J.
2. Ce cas particulier a été constaté a Ba-Puon (v. chap, IV].
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et serrer le tout. L’avant-dernier rang, qui acheve et ferme la volte,
présente en son milieu un joint vertical; le dernier, qui forme la
dalle de recouvrement, recoit le faitage posé a tenons et couronne
par une créte composée de petits cones. La largeur des voltes ne
dépasse pas trois metres cinquante, par suite méme du procédé de
construction employé. Elles servent a réunir deux murs, ou un mur
et un rang de piliers, ou deux rangs de piliers. On rencontre aussl
des demi-vottes, joignant un mur & des piliers, ou un premier rang
de piliers a un second moins élevé : dans ce cas, la demi-volite a
son sommet a distance a peu pres égale entre le faitage du toit su-
périeur et le tailloir du grand pilier; en outre, des linteaux en pierre
réunissent le grand pilier au chapiteau du petit. Le parement des
volites est brut, celui des demi-volites est poli et orne. Clest que
celles-ci sont apparentes, tandis que les premieres €taient masqueées
par un plafond en bois, jamais en pierre. Quand deux volites se ren-
contrent a angle droit, la pose des assises reste la méme : chacune
forme aréte et en méme temps parement sur les deux faces. A
Pextérieur, ces voltes forment une toiture a courbes gracieuses,
dont la surface est ondulée, donnant ainsi I'apparence de tuiles
juxtaposees.

Les tours ou préa-sats présentent toujours trois ou cing étages
décroissants. Elles ont leur base inscrite dans un carré et figurant
une croix grecque: les bras de la croix sont relies deux a deux par
des saillies 2 angle droit. Cette disposition se retrouve a tous les
étages. Le tout est fermé par une assise circulaire, qui supporte le
couronnement formé par I'épanouissement de la fleur de lotus. Au-
dessus de I'assise supérieure s’élevait un premier rang de feuilles,
couvert lui-méme d’une seconde assise circulaire; puis venaient un
second rang de feuilles, une nouvelle assise circulaire, et enfin le
bouton de la fleur. Dans certains cas une fleche s’en échappait, ou
bien les pétales étaient remplacés par les quatre faces de Brahma,
couronnées par un diadéme commun. A lintérieur, on retrouve le
mode de construction des volites : les assises sont posées en encor-
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bellement et toujours brutes. Il était inutile de les polir, car toutes
les tours étaient aveugles et on n’y avait pas acces. Les portes que
I’on remarque aux quatre bras de la base ne faisaient pénétrer que
dans une salle couverte d’un plafond en bois décoré, ot se dressait
généralement une statue de dieu. Dans les tours en briques au con-
traire et dans les tourelles en gres, 'absence de plafond a déterminé
les constructeurs a régulariser 'intérieur, qui forme alors des surfaces
planes convergentes. — Chaque étage est décor¢ en son milieu de
fausses baies, sauf I'étage inférieur ot elles sont remplacées par les
portes dont on a déja parlé: portes et baies sont surmontees d’un
fronton, que supportent des pilastres et le linteau. Quelquefois, au
lieu des frontons, la partie centrale de chacune des quatre faces est
ornée d’une gigantesque figure qui tient deux ou meme trois etages. —
Quand les saillies de la tour portent des steles, I'ensemble, vu a
distance, présente a I'ceil aspect d’'une masse cylindro-cénique, qui
rappelle assez exactement une tiare. Cet effet est di au retrait des
étages les uns sur les autres: les angles sont ainsi reliés par une
ligne courbe partant du premier étage pour aboutir au sommet.

Les portes d’enceinte affectent différentes formes. Elles pre-
sentent toutes une voite surmontée d’une tour analogue a celles
des édifices. Mais, tandis que dans certains monuments cette votte
et cette tour sont isolées, dans d’autres elles offrent de chaque
coté une annexe, logement des gardiens. Parfois méme ily a trois
portes attenantes, surmontées toutes trois d’une tour, la tour cen-
trale ayant une plus grande importance que les deux autres: des
galeries latérales s’en détachent, qui sont percees en leur milieu
d’une ouverture destinée au passage des chars et des ¢lephants. —
Les portes de communication a I'intérieur des édifices sont toujours
rectangulaires et construites comme les baies: elles sont tantét
libres, tant6t fermées de vantaux en bois. Chacune a un seuil, et
quelquefois une marche.

Les péristyles donnent entrée dans les galeries; ils sont formés
de deux rangs de piliers dont les chapiteaux soutiennent une ar-
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chitrave qui regoit la voite. Ils portent frontons. A I'endroit ou
ils se relient aux galeries, celles-ci s’élargissent et présentent une
série d’avant-corps formant saillies successives a angle droit
jusqu’au péristyle. Les avant-corps s’élevent progressivement a
mesure qu’ils s’éloignent de la galerie. Chacun des pignons de ce
portique est surmonté d’un fronton dans lequel vient buter la toiture;
sur la facade, les frontons s’étagent les uns au-dessus des autres, et
sont accompagnés dans les angles de demi-frontons masquant les
décrochements.

Les escaliers, construits en gres, sont toujours placés a 'extérieur,
et généralement pris dans les soubassements. Ceux-ci s’étalent aux
angles et dans les grands axes, et s’abaissent en larges degrés qui
forment les limons ot sont encastrées les marches. Les escaliers se
rétrécissent a chaque étage; en méme temps les marches deviennent
plus hautes et plus étroites. Cette combinaison avait pour cause un
effet de perspective.

Les terrasses sont toutes cruciformes. Les unes donnent acces
aux édifices ; d’autres relient deux étages; quelques-unes enfin sont
isolées et ne se rattachent a aucun batiment. Les premiéres sont
assez élevées; sur trois faces trois escaliers y donnent acces; la face
attenante au monument ne présente que quelques marches. Les
deuxiemes, beaucoup plus basses, permettaient d’aller de plain-pied
d’une galerie a I'escalier qui conduisait a I'étage supérieur; a droite
et a gauche elles s’appuyaient contre deux édicules. Quant aux
terrasses isolées, ¢’étaient sans doute des belvéderes ot les rois et les
princes venaient se promener. Les terrasses sont toujours ornees
de colonnes décoratives. Ces colonnes, monolithes, ont base et
chapiteau, et leur fiit n’est jamais galbé. Tantot elles servent de
décoration extérieure, tantdt elles portent les dalles de la chaussée.
Dans le premier cas elles peuvent atteindre deux métres cinquante
de hauteur; dans le second, elles sont courtes, trapues, et ne dé-
passent point quatre-vingts centimetres.

Outre les terrasses, il faut mentionner les chaussées, qui traver-
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salent les fossés et se continuaient souvent a lintérieur de I'en-
ceinte. Elles reliaient les monuments aux chaussées des routes, qui
¢taient toujours surélevées pour éviter les inondations. Elles étaient
dallées. Des colonnes ou des bas-reliefs ornaient leurs murs de
soutenement ; des balustrades bordaient le tablier et formaient
parapet.

On rencontre souvent le long des chaussées et des terrasses,
a Dlintérieur des monuments, de petits édifices indépendants,
sur I'usage desquels on n’est pas d’accord: on les considére en
général comme des bibliotheques ou étaient renfermés les livres
sacrés. Peut-étre peut-on y voir aussi des « sacristies » qui con-
tenaient les objets du culte. Ces édicules, ¢levés sur un soubasse-
ment, sont rectangulaires, avec avant-corps sur chacune des deux
grandes faces. Comme les grands édifices, ils sont voutés et couverts
en gres: des frontons garnissent leurs portes.

Les bassins sacrés, placés tantot a lintérieur de [’enceinte,
tantot a 'extérieur, portaient le nom de « sras ». Ils étaient creusés
de main d’homme, mais le fond restait a I’état de nature. Les parois
au contraire étaient construites en Bien-Hoa ou en gres, et formaient
des gradins descendant jusqu’au-dessous du niveau de 'eau. Quel-
ques-uns avaient en outre des escaliers encastrés entre des limons.
Au milieu de certains srds se dressait un tertre qui portait une
petite construction et une statue. Les uns servaient aux ablutions,
les autres étaient des réservoirs destinés a fournir de I’eau pendant
la saison seche.

Le principal caractére de la décoration khmere, c’est sa netteté:

on n’y rencontre pas, comme dans les monuments hindous, cette
profusion d’ornements, ce mélange de personnages, d’animaux et
de fleurs qui produit la confusion. Ici, chaque chose se trouve
a sa place; chaque scéne forme un tout complet, que I'ceil embrasse
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facilement: les dieux, les hommes, les animaux y sont harmo-
nieusement groupés; la plante ornementale est réservée aux bor-
dures et aux encadrements.

Le point de départ de I'ornementation est ici, comme chez tous
les peuples, la flore et la faune.

Dans tout style architectural, il y a une plante qui domine. Chez
les Grecs, c'était la feuille d’acanthe; dans lart gothique, le
chou frisé: dans l'architecture khmeére, c’est le lotus, fleur sacrée
au Cambodge, comme elle I'était dans I'Inde et en Egypte. Mais
les sculpteurs l'ont profondément modifiée : la tige, les feuilles, le
bouton, la fleur sont stylés et présentent un grand nombre d’aspects
différents.

On rencontre le lotus dans les bas-reliefs ou les figurines isolées:
en ce cas les personnages le tiennent a la main, et il est complet,
avec sa tige, ses feuilles et ses fleurs. Les feuilles sont employées
seules dans toutes les moulures qui décorent les soubassements
et les entablements : elles offrent des proportions variables. On les
trouve aussi superposées dans le couronnement des tours: elles
atteignent alors des dimensions énormes’, et forment plusieurs
étages; du dernier s'échappe le bouton, qui était souvent terminé
par une fleche, comme on I'a dit dé¢ja.

Les autres plantes nous sont inconnues : la flore s’est modifice
par suite de I'envahissement de la forét, et d’épais taillis cachent
la place ou fleurissaient jadis les jardins. On ne peut plus guere
reconnaitre que des roseaux, employés du reste assez rarement, et
peut-étre le banian. Ce sont pourtant bien des fleurs qui ont fourni
les motifs de décoration, mais on sait combien elles se modifient
sous le ciseau du sculpteur et quelle rectitude de forme prennent
les parties les plus molles. On ne s’¢tonnera donc pas qu’il soit
impossible de les rapprocher des fleurs existantes : comment recon-
naitre les plantes dont se sont inspirés nos artistes de la Renais-

1. Jusqu'a om6o de hauteur.
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sance? Tout ce qu’on peut dire, c’est que I'ornementation khmere
présente de frappantes analogies avec celle de notre moyen age:
elle offre des rinceaux ol les tiges sont tres arrondies, les feuilles
tres découpées, recourbées a leur extrémité en forme de crochets,
et percées d'yeux pour les faire valoir.

BAS-RELIEF D’ANGKOR-VAT. — DEFILE DE L’ARMEE
(Musée Khmer.)

La faune a fourni les motifs des bas-reliefs, des hauts-reliefs et
des statues isolées. Tous les animaux y sont représenteés.
C’est d’abord I’éléphant, Ayravat. On le trouve de profil dans
les bas-reliefs, quelquefois a I’état de nature, plus souvent porteur
9
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de la selle du guerrier ou du baldaquin des grandes fétes. Il est bien
dessiné; les proportions des membres, de la trompe et des défenses
sont tres nettement indiquées. Dans les hauts-reliefs, il est repre-
senté tricéphale : le corps est engagé dans la muraille; on n’apercoit

AMORTISSEMENT DE BALUSTRADE. — LE NAGA
(Musée Khmer.)

que le poitrail, orné d’un collier auquel est suspendue une clochette,
les jambes de devant, et les trois tétes appuyces sur leurs trompes
et couronnées chacune d’un diadéme. Dans ce cas, il forme cariatide
et supporte une construction. Dans quelques monuments, on le ren-
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contre isolé aux angles des terrasses et toujours placé suivant les
diagonales; il porte au cou le collier et surle dos un tapis qui retombe
de chaque coté, orné d’un large galon a filets et de quatre glands.

Le serpent, Naga, trés répandu dans ce pays de marécages, a
fourni de nombreux motifs de décoration. On le trouve a peu pres
partout et dans des dimensions énormes. Il est toujours polycéphale.
Le corps se redresse a I'extrémité, pour donner naissance a des tétes
disposees en éventail et toujours en nombre impair variant de trois
aneuf; chaque téte est couronnée d’une aigrette fleurie. Sur le ventre
s’arrondissent plusieurs cercles concentriques surchargésd’ornements,
symbole de la puissance. Le naga apparait isolé le long des chaussées
et des terrasses. On le voit aussi dans presque toutes les scenes des
bas-reliefs. Enfin les tétes forment les amortissements des frontons,
sortes d’antéfixes.

L’aigle, Garuda, a été profondément modifié. La téte seule a
gardé sa véritable forme, son bec puissant et ses yeux expressifs.
Mais le corps est celui d’un homme trapu, et les pattes sont ornées
de griffes comme celles du lion. Les ailes ont disparu pour faire
place a des bras levés en I'air: chaque main tient la queue d’un
serpent. Cet oiseau fantastique est trés richement orné. Sa téte est
surmontée d’une coiffure a bandelettes tombantes, qui 'enchasse. 11
porte un collier, une ceinture, des bracelets aux chevilles. Parfois il
est armé de cuissards. Le garuda n’est jamais isolé. On le trouve
dans les hauts-reliefs des terrasses et des murs d’enceinte, ot il forme
cariatide. Il se rencontre aussi a I’épanouissement des balustrades :
alors 1l est assis sur le serpent, dont il serre le cou dans ses mains;
une partie des tétes du reptile se dressent entre ses jambes, les
autres s’étagent en éventail autour de son corps et I'encadrent. Il a
méme aspect et méme posture dans les écoingons d’angles de
certaines tours, ou 1l est destiné & remplir les vides. Enfin on le voit
aussi dans les bas-reliefs, toujours avec une semblable disposition.

Le singe, Hanumant, a le corps et les membres d’'un homme,
le tout couvert d’ornements. Mais la téte est bien celle du quadru-
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mane, et elle a méme beaucoup d’expression : ses grimaces, Ses
roulements d’yeux, ses mines, soit de gaiete et de malice, soit de
désespoir, soit méme d’extase sont d’une verité frappante et d’un
effet comique irrésistible. On ne P'apercoit que dans les bas-reliefs.

Le beeuf, Nandi, se trouve rarement isolé : il est alors couche,
ses jambes minces repliées sous son gros corps ; la téte droite et
courte se termine par un large mufle; le
cou et la croupe sont ornés de passemen-
teries. On le remarque assez frequemment
dans les bas-reliefs : il est debout, quelque-
fois nu, quelquefois harnaché. Le dos pre-
sente toujours la petite bosse particuliere

au zébu.

Il y a un animal, le plus important de
tous, que l'on est un peu surpris de ren-
contrer dans ces monuments, car il n’existe
pas dans I’Asie méridionale et orientale :
Cest le lion, Song. A quoi doit-on attribuer
sa présence? Il est inadmissible qu’il ait
vécu jadis dans ce pays et en ait disparu
depuis. D’autre part, on ne peut croire que
les Khmers aient voulu figurer non pas le
lion, mais le tigre : celui-ci a le corps tres
allongé, et sa téte, dépourvue de criniere,
prolonge I'épine dorsale. Les songs ont, au
contraire, une croupe courte et cambree,
— % leur téte se redresse avec majesté, et sur

LE SONG "~ Jeur cou s’entremélent les boucles de la

2 el criniere. Peut-étre peut-on expliquer son

emploi dans la décoration khmere par imitation d’un autre art.
Ce qui donnerait & cette supposition une apparence de vérité, c’est
que le song rappelle souvent, par sa posture et son aspect, le lion
assyrien. Sa téte est emboitée dans une sorte de bonnet, aux lignes
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harmonieuses, laissant passer les oreilles qui se dressent toutes
droites. La gueule ouverte montre des dents traitées dans le plus
grand détail et détachées les unes des autres. Les levres inférieure
et supérieure sont représentées par une série de lignes bordees de
moulures. Les yeux, trés gros et saillants, sont encastrés dans une
arcade sourciliere elle-méme tres ornée. Le corps est assez court :
des écailles régulierement disposées protegent le poitrail. Les pattes
de devant, trés puissantes, garnies de bracelets aux chevilles, sont
toujours droites ; les pattes de derriere sont tantét completement
repliées quand 'animal est assis, tantot a demi-soulevées quand il
semble prét a bondir. La queue varie aussi suivant la posture. Dans
le premier cas elle se recourbe et vient s’appliquer exactement sur le
dos; son extrémité porte une touffe de poils. Dans le second, elle se
redresse et se termine en pointe.

Dans les bas-reliefs, les songs trainent les chars des princes et
des rois, comme les lions des Grecs tiraient ceux de Cybele et de
Bacchus. Dans les hauts-reliefs des murs de soutenement ils forment
cariatides, et leur posture est la méme que celle des garudas. Mais
leur réle principal est de garder les temples : ils sont assis le long
des chaussées et des terrasses, ils s’étagent sur les limons des esca-
liers, jamais alignés les uns derriere les autres, mais se démasquant
a chaque gradin et diminuant de dimension a mesure que les degrés
s'élevent. Cette disposition, qu’on a déja remarquée a propos des
marches mémes, avait pour effet de faire paraitre la hauteur de
Pédifice plus considérable encore qu’elle ne I'était.

Bien d’autres animaux figurent dans la décoration khmere, sans
pourtant se retrouver aussi souvent que les précédents. Il faut citer
entre autres le cheval, au cou fort, a la croupe saillante, a la queue
mince et relevée, les jambes repliées dans I'attitude du galop; le cerf,

i peu prés analogue comme forme, mais avec un pelage tachete et
de puissantes ramures sur le front; la tortue, dont la téte surmontée
d’une petite tiare, la queue pointue et les quatre pattes armees de
griffes sortent de dessous une énorme carapace ornée de quatre rangs
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de feuilles régulieres. Enfin on rencontre aussi parfois le paon, le
caiman, le rhinocéros, le lapin, le sanglier et de nombreux poissons
de toute grandeur et de toute espece.

Entre les figures d’animaux et les personnages a forme humaine
se place un étre intermédiaire : c’est Ganesa, dieu de la prudence
et de la sagesse. Il a le corps d’'un homme ventru et est assis les
jambes repliées sous lui. Sa téte est celle de I'éléphant : elle porte
une tiare surmontée d’une couronne et ornée de pendeloques retom-
bant de chaque c6té; ses oreilles sont trés larges et tres ecartées ;
sa trompe est inclinée vers la gauche. Il n’a qu’une seule défense.
De ses quatre mains, trois tiennent la hache, la crosse et ’anneau;
la quatrieme présente la paume comme pour bénir .

Les divinités inférieures sont le Rhéou, les Rakshasas, les
Dévas, les Tévadas et les Apsaras.

Rhéou est le plus puissant des diables. Les artistes lui donnent
toujours un visage hideux, une bouche énorme aux dents larges et
pointues, de gros yeux obliques a fleur de téte encadrés dans des
moulures qui figurent les paupieres, un front bas entouré de flammes
tres ornées. Les pattes armées de griffes qui terminent ses bras
gréles tiennent des tiges dont il mord les extrémités. Il n’a pas de
corps : le dieu Indra le lui a enlevé pour le punir d’avoir dérobé la
liqueur d’immortalité. Cettetéte grimagante se rencontre frequemment
dans la décoration des frontons et des linteaux de portes.

Les Rakshasas sont les démons qui obéissent au Rhéou. Tantot
on les voit dans les bas-reliefs luttant contre Rama et ses alliés,
tantot ils se dressent le long des chaussées et des terrasses, soutenant
dans leurs mains le naga qui forme balustrade.

Les Dévas représentent au contraire les serviteurs fideles de
Rama et de ses freres. Vétus d’une sorte de cuirasse qui descend
jusqu’a mi-cuisse, la téte couverte d’une tiare pointue, ils prennent

1. On rencontre des statues de Ganesa 4 deux bras & Angkor-Thom et 3 Phnom-Bakheng : il tient la
conque marine et le lingam et est considéré comme le dieu de la génération.
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part dans les bas-reliefs aux combats que les dieux livrent aux
Rakshasas.

UNE TEVADA. — TOUR MEDIANE DE L'ENTREE MONUMENTALE D’ANGKOR-VAT

Les Tévadas et les Apsaras sont des personnages féminins. Les
premieres, sortes d’anges, décorent les pilastres et les écoincons
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d’angles. Elles se tiennent debout dans une pose hiératique. Leur
torse est nu jusqu’au-dessous du nombril; leur taille s’allonge fine
et souple au-dessous d’une gorge ferme aux harmonieuses rondeurs.
Une robe légere, retenue aux hanches par une ceinture, descend
jusqu’a leurs chevilles ornées de bracelets. Un triple collier entoure
leur cou. Sur leur téte s'éléve une coiffure monumentale surmontée
de trois aigrettes rappelant assez exactement la forme des tours.
Tantét leurs bras sont allongés le long de leur corps, comme ceux
de certaines statues égyptiennes, tantot elles les levent en l'air et
tiennent dans leurs mains la tige de lotus. — Les Apsaras, au con-
traire, sont toujours représentées dans lattitude de la danse. Un
seul de leurs pieds pose a terre, l'autre est levé, la pointe tournée
vers le sol. Leurs bras s’arrondissent en mouvements gracieux. Leur
bouche est souriante. Elles n’ont pour tout vétement qu'une sorte
de pagne trées orné, duquel pend entre leurs jambes une piece
d’étoffe triangulaire, richement brodee. Leur parure consiste, comme
celle des Tévadas, en bracelets, colliers et tiare chargée de bijoux.
Mais on ne remarque pas sur leur coiffure cette triple aigrette qu’on
indiquait plus haut. Encadrées de rinceaux ou d’ogives fleuries,
elles apparaissent sur les frises qui surmontent les bas-reliefs.

A un degré supérieur dans la hiérarchie religieuse se placent les
trois grands dieux de la trinité brahmanique : Brahma, dieu créateur,
Civa, dieu destructeur, Vishnou, dieu conservateur.

Brahma, qui s’appelle aussi Ta-prom (I'ancétre divin), a quatre
faces, distinctes 'une de autre et adossées deux a deux. L’expres-
sion est pleine de douceur, souriante méme; le nez, large et aplati;
les oreilles ont le lobe trés allongé et percé d’un trou elliptique; les
cheveux sont ramenés sur les tempes. Chaque téte est coiffée d'un
bonnet richement orné et surmonté d’un cylindre couvert d’écailles.
Le créateur est juste et bon, et c’est bien en effet une impression de
justice et de bonté souveraines que produit la vue de ce quadruple
visage calme et doux.

Vishnou est représenté avec quatre mains, dont chacune tient un
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attribut particulier : la conque marine, le disque tranchant, la
massue, la fleur de lotus. Quelquefois une des mains est ouverte et

UNE TEVADA. — TOUR MEDIANE DE L'ENTREE MONUMENTALE

laisse voir, gravée sur la paume, une sorte de roue symbolisant
extréme puissance.

10
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Quant 4 Civa, il a trois yeux; ses nombreux bras portent la hache,
le trident, les fleches, etc. Il est souvent monté sur Nandi.

A c6té de Civa se montre souvent son épouse Kali, représentée
sous les traits"d’une négresse, quoique son époux appartienne a la
race blanche. Ce n’est pas la, du reste, un exemple isolée. L’Astarté
phénicienne avait des statues noires et son mari, Melkarth, était
blanc.

BRAHMA BOUDDHA
(Musée Khmer.) (Musée Khmer.)

Ces divinités, d’abord maitresses incontestées de I'Indo-Chine
comme de I'Inde, furent détréonées, on l'a vu, au vII® siecle par
Bouddha, dont la statue occupa désormais la place d’honneur dans
les sanctuaires conquis par lul.

Bouddha est représenté dans trois attitudes : préchant, meditant
ou plongé dans le nirvina. L’expression est sublime de calme et de
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bonté. Sans muscles, sans draperies savamment disposées, ces
figures vivent, les unes absorbées dans une ineffable extase, les
autres la main droite levée, les levres entr’ouvertes, prétes a répandre
la divine parole.

Pour achever cette énumeération, il faut mentionner une divinité
symbolique, dont le culte était extrémement répandu dans tout
Pancien monde, le Lingam. C’était une petite colonne de pierre,
représentant le membre viril. Embleme de la fécondité, il n’entrai-
nait avec lui aucune idée obscene, et ses prétres devaient observer
une absolue chasteté. Les femmes et les jeunes filles nubiles lui
rendaient des honneurs particuliers. Ce symbole fut emprunté aux
Brahmanistes par les Egyptiens : il passa de la dans les religions de
I’Asie occidentale, puis dans celles de la Gréce et de Rome ot on
le vénéra sous le nom de Phallus ou de Priape.

Un heureux hasard a permis de se rendre compte du procédé
employé par les Khmers pour exécuter toutes ces sculptures si pleines
d’élégance et si régulieres. La découverte d’un pilastre dont I'orne-
mentation n’a pas été¢ achevée nous a révele la méthode qu’ils
pratiquaient. Les pierres étaient posées brutes, les joints seuls ayant
¢été dressés. Une fois la pierre placée, on procédait au ravalement.
Les parties moulurées recevaient les premieres la sculpture. On
passait ensuite aux nus. Les artistes y tracaient d’abord au moyen
d’une pointe les motifs de décoration, en ayant soin de chercher les
grandes lignes. Puis ils indiquaient sommairement les détails. Enfin,
dans une troisiéme opération, ils perfectionnaient leur ceuvre, accen-
tuant les traits, précisant les reliefs, fouillant les vides. Ils obtenaient
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ainsi une surface découpée comme
une dentelle, dont le caprice appa-
rent dissimulait une absolue régu-
larité.

Ces sculptures, toutes en gres,
ont une teinte grise uniforme, que
la patine du temps a ca et la assom-
brie. Pourtant, sur bien des monu-
ments, des traces de couleur encore
visibles prouvent que les Khmers
pratiquaient la polychromie. Les
murs, les piliers, les pilastres étaient
peints en brun rouge, avec une
teinte plus claire sur les parties sail-
lantes. L’or rehaussait les filets et
les nervures des bases, chapiteaux
et entablements. Il était appliqué
aussi sur les plafonds et les portes
enbois. [l y a méme des monuments
ot la dorure a di étre employée
extérieurement, sur les tours cen-
trales notamment'. Ailleurs® se
montre une décoration d’'un genre
différent : I'architrave et la corniche
ont pour fond une teinte jaune bril-
lant, sur laquelle se détachent les
feuilles de lotus en vert-émeraude,
brun, vermillon, jaunes variés, le
tout vibrant d’aspect comme cer-
taines colorations chinoises.

1. Le voyageur chinois dont Rémusat a traduit la relation affirme que dans Angkor-Thém il y avait des

tours dorées.
2. Dans la galerie en croix d’Angkor-Vat.
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Malheureusement, I’état de ces peintures n’en permet pas une
étude approfondie, et 'on ne peut indiquer avec certitude le role
que jouait la couleur dans l'architecture khmere.

ANGKOR-VAT. — GALERIE DE L’ENTREE MONUMENTALE. DECORATION D'UN LAMBRIS







GUERRIER GARDIEN DES TEMPLES BOUDDHIQUES

CHAPITRE III

LE BRAHMANISME ET LE BOUDDHISME

Tous les monuments khmers avaient une destination religieuse ;
leur étude nécessite donc la connaissance préalable des principales
croyances que professaient leurs constructeurs. Tel symbole qui
semble obscur s’éclaire d’'une vive lumiere quand on sait la signifi-
cation qui y était attachée; tel bas-relief qui parait confus acquiert
aussitot de la netteté quand on connait le fait mythologique qu’il
représente. Il est donc indispensable de faire précéder la description
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des ruines par un résumé des principaux dogmes religieux des anciens
khmers.

Deux religions ont successivement régné au Cambodge, le
brahmanisme et le bouddhisme'. La premiere a eu la plus heureuse
influence sur la civilisation du pays et en particulier sur l'art. De
magnifiques monuments ont été élevés en I'honneur des divinités
brahmaniques, et d’innombrables bas-reliefs ont célébré leurs exploits
et leur gloire. Le bouddhisme n’a point joué, au point de vue artis-
tique, un role aussi brillant. Non seulement il a, en bien des
endroits, mutilé les temples brahmaniques, mais il n’a par lui-méme
rien produit. Les quelques édifices qui se sont ¢cleves apres sa
substitution au culte de Brahma n’ont aucune valeur architecturale.
Cette incapacité ne s’est d’ailleurs pas manifestée seulement en
Indo-Chine. Dans aucun des pays ou il est pratiqué, ni en Chine,
ni au Thibet, ni au Japon, le bouddhisme n’a donné naissance a
une architecture véritablement grande et originale.

Ainsi, tandis que le brahmanisme avait été une source féconde
d’inspirations pour les artistes comme pour les poetes, le bouddhisme
resta improductif. Cette différence tient a I'esprit méme des deux
doctrines, et 'on comprendra aisément, quand on les aura compa-
rées, pourquoi I'une a su créer, pourquoi lautre est demeurce
frappée d’impuissance.

La théogonie brahmanique est contenue tout entiere dans trois
ouvrages : les lois de Manou, le Ramayana et le Mahabarata. Le
premier est un recueil de preceptes moraux; le second, poeme
épique de 48,000 vers, fait connaitre les exploits de Rama, un des
avatars de Vichnou; le troisitme, poéme plus considérable encore,
car il ne contient pas moins de 214,778 vers, raconte les guerres

1. Voir plus haut, chap. 1.
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des Kansous contre les Pandous et les actions héroiques de Krichna,
autre avatar de Vishnou. Ces trois ceuvres découlent d’ailleurs d’une
inspiration commune, les Védas, le livre le plus ancien de I'Inde,
qui, sous la forme d’hymnes et de prieres, réunit les traditions de
la religion primitive. C’est ainsi qu’en Grece la Théogonie d’Hésiode
et les épopées d’Homere ont été précédées par les chants religieux
d’Orphée, de Linus et de Musée, et n'ont pas dédaigné de puiser
quelquefois a ces sources.

Le dogme fondamental du brahmanisme est la croyance a un
dieu unique et supréme, Brahm. Brahm est éternel, tout-puissant
et parfait. « Tous les mondes, disent les Védas, ne font qu'un avec
lui, car ils sont par sa volonté. Cette volonté éternelle est innée en
toutes choses. Elle se révele dans la création, dans la conservation
et la destruction, dans le mouvement et dans les formes du temps
et de I'espace. » Cette conception de la divinité est purement pan-
théiste. Mais une évolution toute naturelle transforme bient6t ce
panthéisme en polythéisme. Les divers attributs de Brahm, person-
nifiés, deviennent des dieux a leur tour : Sourya, le soleil; Agni, le
feu ; Indra, le ciel; Gandharvas, les nuages. Ses trois pouvoirs de
création, de destruction et de conservation prennent les noms de
Brahma, Civa et Vishnou, les trois membres de la trimourti.

C’est quand Brahm, sortant de la contemplation, s’est révélé
pour la premiere fois, que ces divinités ont pris naissance. Avant sa
révélation il demeurait enveloppé dans son manteau, un pied dans
sa bouche, et présentait la forme d’un cercle, image de linfini.
Lorsqu’il se révele il apparait comme un étre moiti€é homme, moitié
femme, portant le double nom de Brahm et de Maya. Clest du
sein de Maya que s’échappe la mer de lait, origine de toutes choses,
dont le barattement produit la liqueur d’immortalite’.

L’idée meére du brahmanisme, 'existence d’un étre supréme, n’a
donc pas tardé a s’affaiblir : elle finit méme par disparaitre, dans

1. Voir deuxiéme partie, chap. IV, les bas-reliefs d’Angkor-Vat.
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I'esprit du peuple, derriere celle de la triple puissance exprimant les
trois opérations de la nature : créer, conserver, détruire. La tri-
mourti de Brahma, Vishnou et Civa a pris la premiere place et
dans les croyances et dans les pratiques.

Brahma, le principe créateur, semblerait devoir étre le fils ainé
de Brahm. Et cependant la mythologie indoue ne le fait naitre
qu'aprés Vishnou. Voici comment elle raconte sa naissance. Un
jour que Vishnou, étendu sur le serpent Ananta, dont les sept tétes
se recourbaient au-dessus de lui pour Pabriter, était porté sur les
flots de la mer de lait, il s’endormit aux co6tés de sa femme Lakhmi.
Pendant son sommeil sortit de son nombril une fleur de lotus, sur
laquelle était assis Brahma. Brahma resta longtemps absorb¢ dans
la contemplation; puis, ayant prie, il vit Brahm sous I’aspect d’un
homme & mille tétes, et il recut de lui ordre et le pouvoir de créer
tous les étres. D’abord il créa l'espace et les qualités des choses,
puis les étoiles, les astres et la terre. Ensuite il donna la vie a la
multitude des génies bons et mauvais, les Richis, les Mounis, les
Dévas, les Tévadas, les Rakshasas. Il passa enfin a 'homme. De
sa bouche il fit sortir Brahman, le prétre, auquel il confia les livres
sacrés et qu'il chargea d’enseigner la doctrine. Pour le défendre, il
tira de son bras droit Kchatrya, le guerrier, et de son bras gauche
sa femme Kchatryani; pour le nourrir, il procréa de ses cuisses
Vaisya, l'agriculteur, et sa femme Vaisyani; de ses pieds enfin
Soudra et Soudrani, chargés des fonctions serviles. Telle est I'origine
des castes.

Mais quand il eut achevé son ceuvre, Brahma s’enorgueillit dans
son ceeur, et il méprisa le pouvoir de Brahm. Et comme il s’était
élevé, il fut abaissé, et Brahm le précipita dans I'abime. Et il y
demeura longtemps pour expier son péché. Pourtant il obtint enfin
son pardon, mais il dut habiter sur la terre et y passer par quatre
incarnations. D’abord il fut corbeau-poete, et il volait a travers les
campagnes, charmant les hommes par ses récits merveilleux. Puis
il revétit la forme du paria Valmiki, lequel, apres avoir €té brigand,
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devint un pénitent austere : et il édifiait le peuple en interprétant
les divines sentences des Védas et en composant le poéme du
Ramayana en ’honneur de Rama l'invincible. Ensuite il pritle nom
de Viaga et célébra dans le Mahabarata les exploits du héros Krichna.
Enfin il descendit encore une fois au milieu des humains et il s’ap-
pela Kalidaca, et il écrivit un drame inspiré, Sacountala. Et quand
il eut achevé tous ces ouvrages, qui font encore la joie et I'admira-
tion des mortels, il obtint de Brahm le tout-puissant grace pleine et
entiere, et recouvra le rang qu’il avait perdu.

Brahma avait comme attributs la chaine des mondes, le livre de
la loi, le poingon a écrire, le feu du sacrifice. On le représentait
tantdt couché sur les feuilles de lotus, tantét porté sur 'ceuf du
monde, tantdt monté sur le cygne sacré’.

Civa, principe destructeur et rénovateur tout ensemble, apparait
sous deux aspects. Tantot c’est un dieu terrible dont les yeux flam-
boient, dont la bouche vomit des flammes; des serpents, enroulés
autour de ses membres, dressent en sifflant leurs langues venimeuses;
il est entoure de cranes et s’abreuve de sang. Tantot, étre bienfai-
sant, symbole de la jouissance et de la fécondité, il tient dans ses
mains la chaine de la création, et boit la liqueur d’'immortalité qu’a
produite le barattement de la mer de lait.

Comme Civa joue deux roles opposés, il a donné naissance a
deux fils de caracteres contraires. L’un est Cartikeya, le dieu de la
guerre : il a six tétes menacantes ; ses quatorze bras portent toutes
sortes d’instruments de mort, la pique, la hache, le trident, I'épée,
le couteau, la torche, méme des cranes humains; sa monture habi-
tuelle est le paon. L’autre est Ganesa, le dieu de la prudence et de
la sagesse’. Sa téte d’éléphant est sans doute un symbole de ces
qualités. D’apres la légende, il doit cette particularité a ce fait que
sa mere, avant de le mettre au monde, vit deux €léphants lutter 'un

1. Cf. deuxiéme partie, ch. II.
2. Cf. deuxiéme partie, ch. II.
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contre 'autre, et fut profondément impressionnée par ce spectacle.
Une autre version prétend que son pére, dans un moment de colere,
Pavait tué et avait jeté sa téte dans les flots : il lui rendit ensuite
la vie, mais n’ayant pu retrouver sa téte, il lui donna celle d’un
éléphant. On se rappelle un fait du méme genre dans la mythologie
grecque. Céres ayant par inadvertance mangé I'épaule de Pelops,
que Tantale avait servi aux dieux comme nourriture, Jupiter apres
Pavoir ressuscité lui en donna une d’ivoire.

On a vu plus haut ' quels sont les attributs ordinaires de Civa.

Quant a Vishnou, le dieu conservateur, c’est celui qui occupe la
place principale dans les récits brahmaniques. Né avant Brahma lui-
méme, comme on l'a vu, il s’est incarné neuf fois pour le bien de
Phumanité. D’abord il prit la forme d’un poisson. Les hommes
s’étant souillés de toutes sortes de crimes, apres que le géant Haia-
grava avait jeté dans la mer les livres sacrés sortis de la bouche de
Brahma, les dieux les punirent en inondant la terre par un déluge.
Un seul homme échappa, le roi Satyavrata. Vishnou, métamorphose
en poisson, lui apprit a construire une arche et a s’y réfugier.
Ensuite” il plongea au sein de I'Océan et en rapporta les saints
livres.

En second lieu il descendit parmi les hommes sous la figure
d’une tortue, et il soutint sur son dos le mont Mérou, qui était
tombé dans la mer a la suite de la lutte entre les Dévas et les
Rakshasas®.

Il apparut ensuite en sanglier, et ayant pris sur son groin la
terre, qu'un géant avait jetée dans 'abime, il la remit a sa place.

Il revint une quatrieme fois au milieu des mortels apres s’étre
incarné dans le corps d’un lion, et il dévora le géant Erounia, qui
avait osé nier qu’il fit présent dans tout 'univers.

Mais il renonce alors aux formes animales, et il se montre sous

1. Cf. deuxi®me partie, ch. II.
2. Cf. deuxigme partie, ch. IV, les bas-reliefs d’Angkor-Vat.
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les traits d’un nain. Afin de soustraire le monde a Bali, génie mal-
faisant, il lui demande de lui céder tout I'espace qu’il pourra couvrir
par trois de ses pas. Le démon y consent, en se moquant de I'avor-
ton. Vishnou reprend alors sa forme divine et embrasse en deux pas
le ciel et la terre.

Dans son sixieme avatar, 1l prend le nom de Parasou-Rama.
C’est alors qu’il fait sortir des flots la cote de Malabar et entame la
lutte au profit des Brahmanes contre les Kchatryas.

Les septieme et huitieme transformations de Vishnou, en Rama
et en Krichna, sont les plus célebres, car elles ont été popularisées
par les deux poemes du Ramayana et du Mahabarata. Rama eut
une existence tres agitée. Dées le berceau, comme Hercule, 1l révéla
son courage et sa force en étouffant entre ses bras un serpent qui le
menacait. Plus tard, encore semblable a Alcide, il parcourut le
monde en détruisant les monstres et les genies malfaisants. Le roi
Djanaka ayant promis sa fille Sita a celui qui tendrait un arc magique,
le héros se rendit a la cour de ce prince et remplit sans effort la
condition imposée. Mais le ro1 de Ceylan, Ravana, lui enleva son
épouse Sita. Rama s’allia au roi des Singes, Hanumant, et marcha
contre son ennemi avec une nombreuse armée. Il franchit le détroit
de Palk sur unpont'qu’Hanumant improvisa en jetant une montagne
dans les flots, tua Ravana, reprit sa femme et rentra en triomphe
dans ses Etats. La fin de sa vie fut consacrée aux travaux de la paix:
il initia ses sujets a la civilisation, leur apprit a adorer les dieux et
a obéir aux lois®. — Krichna faillit périr dés sa naissance. Le roi
du pays, Kansa, effrayé par une prédiction, avait ordonné le mas-
sacre de tous les enfants nouveau-nés. Krichna échappa et fut élevé
par des bergers. Devenu grand, il revint dans sa patrie et tua Kansa.
Puis il commenca son réle de bienfaiteur de 'humanité. Comme
plus tard Thésée égorgea le Minotaure, il immola un geant a cing

1. Le pont de Rama existe encore : c’est une sorte de digue naturelle formée par un exhaussement du fond
de la mer et qui relie les deux petites iles de Manaar et de Rameswaram entre Ceylan et la cote de I’Inde.
2. Ces différentes scénes sont représentées sur les bas-reliefs d’Angkor-Vat. Voir plus bas, ch. IV.

B T T

s Ed e X aes mTwe = aamo

Tty

e A T b

———tac

e A




86 LES RUINES

tétes qui gardait prisonniéres seize mille vierges. Les captives déli-
vrées s'éprirent d’amour pour leur sauveur, et il les épousa toutes.
Ensuite il prit parti pour les Pandous, opprimés par les Kansous,
et il les arracha a cette tyrannique domination. Aprés de nombreux
exploits, que relate le grand poeme du Bhagavata-Purana, il alla
reprendre sa place dans le palais des dieux, le Vaikounta.

Vishnou s’est incarné pour la neuvieme fois sous les traits de
Bouddha, et il a fondé une religion nouvelle qui, sur bien des
points, s’est écartée de la doctrine brahmanique'.

Enfin il reviendra encore sur la terre une dixieme et derniere
fois sous la forme de Kalki, le cheval divin, qui d’un coup de sabot
pulvérisera notre globe.

De cet ensemble de traditions et de légendes se dégagent trois
principes fondamentaux. Le premier est I'existence d'un étre su-
préme, éternel et tout-puissant, dont toutes les divinités particulieres
ne sont que des émanations. De cette premiere conception se deduit
la seconde, qui est la croyance 4 I"ame du monde, Paramatma, force
inconsciente, principe unique de la vie, issue de Brahma, et par
conséquent de 'étre supréme. Clest d’elle que nait chez tous les
étres intelligents la notion du moi®. L’intelligence est donc la cause
nécessaire de la personnalité: I'individu a plus ou moins de valeur
propre, il se rapproche plus ou moins de la divinité, suivant qu'il
est doué de plus ou moins d’intelligence. De la découle le troisieme
principe, qui est la hiérarchie des étres, origine de la formation des
castes. Cette hiérarchie persiste méme apres la mort. En effet les
hommes, qui par une vie contemplative ont pu connaitre Dieu et
s'unir & lui, vont se confondre en Brahma. Mais les Brahmanes
seuls peuvent mener ce genre de vie. Tous les autres hommes,

1. Voir plus loin.

2. La notion du moi n’est pas la méme chez les peuples orientaux que chez les Européens. Dans nos idées
philosophiques, le moi est un étre individuel dont la personnalité est toujours distincte de celle des autres étres.
Pour les Brahmanistes et aussi pour les Bouddhistes, le moi n’est qu'une manifestation passagére de la subs-
tance divine.
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Kchatryas, Vaisyas, Soudras recoivent le prix de leur vertu en étant
admis dans le paradis d’Indra, ou le chatiment de leurs fautes en
tombant dans l'enfer, le Patala. Ils ne restent d’ailleurs qu’un
temps limité dans ces lieux, car peines et récompenses sont tem-
poraires. Leur stage fini, ils reviennent sur terre mener une vie
nouvelle sous une forme plus ou moins noble, suivant que leur
existence primitive avait été plus ou moins pure. Clest la célebre
doctrine de la métempsychose, que Pythagore introduisit plus tard
dans la philosophie grecque.

En somme, le brahmanisme a connu et enseigné les deux grandes
idées métaphysiques : I'existence de Dieu et 'immortalité de I'dme.
A ce double titre il mérite d’étre placé a coté du christianisme, avec
lequel il présente plus d’une similitude. Mais il lui est inférieur en
un point. Le Christ proclamait que tous les hommes sont fréres.
Brahma les a répartis au contraire dans des catégories, séparées par
d’infranchissables barrieres : parqués dans leurs castes, ils ne peuvent
en sortir par aucun moyen. C’est la une doctrine dure, inflexible,
désespérante, bien inférieure a la douce loi que Jésus résumait en
ces mots : « Aimez-vous les uns les autres. »

Le bouddhisme a été une révolte contre la théorie de Ila
hiérarchie des étres. Il a aboli les castes et proclamé I'égalité de
tous les hommes. Dans cette voie, il a devancé le christianisme de
sept siecles. Il est hors de doute aujourd’hui que cette derniére re-
ligion a puisé en lui nombre de ses inspirations'. On trouve d’ailleurs
de frappantes analogies entre la vie du Bouddha et celle de Jésus-
Christ.

Soudadani, roi de Kapilavastu, ayant épousé Maia, celle-ci,

1. Les fondateurs du christianisme ne semblent pas avoir eu de relations directes avec les bouddhistes.
Mais le judaisme a di servir d’intermédiaire entre les deux doctrines : les Juifs, au temps de Salomon, faisaient
déja le commerce avec ’Inde, et c’est seulement deux siecles plus tard que le bouddhisme a pris naissance.

NP

T

e e——— PR T




38 LES RUINES

quoique vierge encore, connut par des révélations divines qu’elle
allait étre mere. En effet elle mit au monde un fils qui recut le nom
de Siddhartd. De nombreux prodiges firent présager sa grandeur
future. Plusieurs dieux, incarnés dans des rois, vinrent le saluer a
sa naissance, et I'un d’eux, qui n’était autre qu’lndra, lui versa
I’eau sainte sur la téte.

Il est impossible de ne pas rapprocher ces récits du dogme
chrétien de 'immaculée conception, de I'adoration des mages et du
baptéme par Jean-Baptiste. Une seule différence est a signaler, im-
portante il est vrai: le fils de Maia était né dans des jardins déli-
cieux entourant un somptueux palais; le fils de Marie naquit dans
une étable.

Devenu homme, Siddharta fut pressé par son pere de prendre
une épouse. Mais, comme il possédait les cinquante-huit perfections
morales et les quatre-vingts beautés visibles, il ne rencontrait pas de
jeune fille digne de lui. Enfin il en trouva une, Yasodhara, qui
réunissait les trente-deux vertus principales: il I'épousa avec joie,
et il eut d’elle un fils et une fille.

Tout a coup, au milieu méme de la félicité, il sentit la tristesse
envahir son 4me, a la pensée que toutes les jouissances de ce monde
ne peuvent compenser les quatre miseres inévitables, qui sont la
naissance, la vieillesse, la maladie et la mort. Alors, malgre les
supplications de sa femme, il abandonna tout: ses enfants, son
palais, ses trésors, il renonca a son pouvoir et se réfugia dans un
désert. Des lors il prit le nom de Cakia-Mouni, le solitaire de la
famille des Cakia.

Comme Jésus avant la Passion, Cakia-Mouni consacre le temps
de sa retraite a la pénitence. Il est tenté par les démons et subit
des épreuves diverses. Il triomphe de tous les assauts que lui livrent
les mauvais génies : il reste sourd aux sollicitations de I'orgueil, de
la cupidité, de la luxure. Il supporte héroiquement de cruels sup-
plices : il se laisse briler par mille bougies, il accepte qu’on lui en-
fonce mille clous dans le dos, il entre dans une fournaise ardente.
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A la suite de ces souffrances, il connait les huit vérités primordiales
et les quatre vérités morales. Puis il s’6te lui-méme un os, I'aiguise
en poingon et grave sur sa chair les dix commandements. Il peut
prendre alors le nom de Bouddha, c’est-a-dire le Sage, I'Eclairé,
et commencer a précher.

Jusqu’ict la vie de Bouddha rappelle d’assez pres la vie de Jésus.
Il n’en est plus de méme pour la seconde période. Jésus a instruit
les hommes pendant trois années a peine, et il a été payé de ses
bienfaits par la haine, le mépris et le dernier supplice. Bouddha a
vécu jusqu’a un age tres avancé, ¢couté par de nombreux disciples,
entouré du respect et de I'admiration universels. Il s’est éteint
doucement, sans souffrance, pour aller se plonger dans le Nirvana.
Ainsi la fin des deux fondateurs de religion a été aussi différente
que les débuts de leur vie avaient été semblables.

La religion bouddhique est d’origine brahmanique, et les ado-
rateurs de la Trimourti en conviennent eux-meémes, puisqu’ils font
de Bouddha une incarnation de Vishnou. Les deux doctrines abou-
tissent a une méme conclusion : I'absorption de la vie individuelle
en Dieu. Mais les idées professées par 'une et par 'autre présentent
une contradiction absolue. La conception de I'unité divine, qui s’est
promptement effacée chez les Brahmanistes, a persisté chez les
Bouddhistes. Pour ces derniers, il n’y a qu’un seul dieu, qui n’est
point Bouddha, car Bouddha n’est que son prophete. Ce dieu
d’ailleurs demeure assez vague : il est doué de toutes les perfections
qui sont le propre d’un étre supréme, et semble une simple
abstraction.

Aussi bien l'intérét du bouddhisme n’est point dans sa méta-
physique, mais dans sa morale. Son principe fondamental est 1'éga-
lit¢ de tous les hommes, son précepte unique la charité envers tous
les étres. Faire le bien, voila le seul moyen d’obtenir la récompense
supréme. Ce n’est donc plus la science qui rapproche I’homme de
Dieu: c’est la vertu. La science n’est point supprimee : elle reste
une perfection transcendante, mais elle n’est pas nécessaire.

12
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Savants ou ignorants, tous les hommes sont égaux devant la
loi morale, et la vertu seule établit entre eux des différences. Sur ce
point, christianisme et bouddhisme sont d’accord: Jésus-Christ
n’a-t-il pas proclamé la vanité de la science quand il a dit: « Heureux
les pauvres d’esprit! »

Mais la doctrine chrétienne et la doctrine bouddhique cessent
de professer la méme opinion en ce qui concerne la vie future. Pour
les disciples de Cakia-Mouni comme pour les adorateurs de Brahma,
le but final de ’homme est 'absorption de son étre dans I'étre su-
préme; c’est le Nirvana. Pour les chrétiens, c’est une vie purement
spirituelle il est vrai, mais individuelle, ot I'étre contemple et adore
Dieu, mais sans se confondre avec lui. Les deux religions asiatiques
ne considérent ’dme humaine que comme une parcelle de l'ame
divine ; la religion de Jésus lui accorde la personnalité.

En résumé, le brahmanisme et le bouddhisme sont tous deux
panthéistes dans leur principe et dans leur fin. Mais ils different
par leur morale : tandis que le premier ne tient aucun compte de la
vertu et lui substitue la science, le second recommande la charité
et les bonnes ceuvres. Le brahmanisme est une religion spéculative,
le bouddhisme une religion pratique. La supériorité morale de cette
derniére ne saurait étre douteuse, puisque, de méme que le chris-
tianisme, elle se fonde sur le plus noble et le plus pur de tous les
sentiments : I’Amour.

Il est possible maintenant de s’expliquer et le rapide succes du
bouddhisme et son impuissance artistique. Religion plus humaine
que le brahmanisme, car elle s’adressait a tous sans distinction et
promettait a tous le méme bonheur, elle a obtenu naturellement
les suffrages des humbles, des déshérités, de tous ceux en un mot
qu'elle relevait de leur abaissement. Les puissants, les heureux
n’ont pu arréter ce courant irrésistible : ils ont suivi le mouvement,
et le bouddhisme a triomphé sans effort. Si 'on n’envisage que le
point de vue social, sa victoire était juste et désirable, car il apportait
aux hommes un bien inestimable, 'égalité. Si I'on se place sur le
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terrain artistique, I'impression est tout autre, et 'on ne peut s’em-
pécher de formuler quelques regrets. Par sa nature méme, en effet,
le bouddhisme devait mettre obstacle au développement de I’art.
L’art ne peut naitre et fleurir sans une élite qui le cultive, et une
élite qui le comprenne et 'encourage. Cette derniere élite peut de-
venir une foule : c’est a ce but que tendent nos grandes démocraties
modernes en répandant I'instruction dans toutes les classes de la
société. Mais le bouddhisme, doctrine égalitaire au sens le plus
complet du mot, s’opposait a la constitution de toute élite. En
montrant a 'homme la vanité de la science, il détournait son esprit
de toute recherche et de toute étude. En lui proposant comme fin
unique I’anéantissement de son étre, il ’habituait a mépriser tout
ce qui fait le charme et I’honneur de la vie terrestre, et lui enlevait
tout motif d’activité. :

LE BOUDDHA DANS 5A JEUMNESSE
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ANGKOR-VAT. — PREMIERE TERRASSE CRUCIFORME

CHAPITRE IV

ANGKOR-VAT

Angkor-Vat n’est pas le plus ancien des monuments khmers du
Cambodge siamois. Comme on 'a vu plus haut', cet honneur revient
a Angkor-Thom. C’est sous le regne de Prea-thong, en 447 avant
J.-C., que commenga la construction de la ville royale. Ce n’est
quen lan 7 de notre ére que Prea-ket-Mealea entreprit celle de
la grande pagode qui devait étre consacrée a la Timourti brahma-
nique. Combien de temps exigea cette ceuvre, on I'ignore. Tout ce
que l'on peut affirmer, c’est qu’elle était terminée en 638, époque &

1. Deuxiéme partie; chapitre I.
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laquelle I'introduction des livres sacrés bouddhiques, apportés de
Ceylan, détermina la chute de Brahma et P'affectation de son temple
au culte nouveau.

Si Angkor-Vat n’a pas sur Angkor-Thom le mérite de 'ancienneté,
il a en revanche celui d’'une conservation relative. Tandis que
I’ancienne capitale de Préa-thong n’est plus guere qu’'un monceau
de ruines a demi-cachées sous la végétation, la pagode présente
encore un ensemble trés net, qui permet de se rendre compte de ce
qu’elle dut étre au temps de sa splendeur.

L’ensemble des monuments d’Angkor-Vat est enfermé dans un
vaste parc rectangulaire long de mille quarante-sept metres et large
de huit cent vingt-sept, et entouré¢ de murs' le long desquels court
un chemin de ronde extérieur.

Chacun des cotés est bordé d’un fossé profond, parementé en
gres et muni de gradins. A DPouest® s’ouvre Ientrée principale. A
I’extérieur du fosséapparaitd’abord uneterrasse quegardentd’énormes
lions de pierre. Un pont dallé, bordé de balustrades formées de
nagas et décoré latéralement de colonnes, lui succede’ et traverse
le fossé d’enceinte : au milieu du pont, deux larges escaliers descen-
dent jusque dans l'eau. On parvient ainsi a une grande galerie
longitudinale surmontée de trois tours : I'une, centrale, dans le

prolongement de la chaussée, les deux autres, plus petites, disposées
latéralement. A droite et a gauche des tours, les galeries s’allongent

en couloirs obscurs ou de grandes statues recoivent encore l’adora-
tion des fideles. Vers 'extrémité de chaque galerie, qui aboutit au
mur d’enceinte méme, s’ouvre un portique sous lequel passaient les
éléphants chargés de leur baldaquin.

Quand on a franchi ce premier édifice, on aper¢oit un immense
parc, couvert d’épais taillis au-dessus desquels les borasus dressent

1. Le mur d’enceinte est en bien-hoa avec chaperon en grés ; tout le reste du monument est en grés.

2. ‘Cette particularité, spéciale 2 Angkor-Vat et au petit sanctuaire d’Athvéa, est jusqu’a présent restée
inexpliquée.

3. Longueur totale: 223 m. 1§ ; largeur 12 m. §5. Le mur de souténement est en bien-hoa, les colonnes
sont en gres.
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leurs panaches verdoyants. Une large chaussée, moulurée et ornée,
qui part du portique central de I'enceinte, le traverse dans la lon-

FTY "')" . '4}*0.00 XL “-nm

TRATED
'533 {?:g; "'g'r'?,"q ‘;’. ’\) 7;‘,
!.

2%,
b

[mr i

I'tnmﬂooa A R

D
-.-0.0 ... = .I-I.'.'..l.. ,__." ..

= ;ﬂ
?"&»4___ ST G,gé‘)ﬂq:m Bl -" “mt(.a:v)u'ﬁh

o T LA L L L A T )

m’am‘r& -

e
TN A S A TR A TRARAR AT padalid
o iy

LR LR L LU L L

ANGKOR-VAT. — ENTREE MONUMENTALE. — DECORATION D'UN LAMBRIS

gueur, mais non exactement en son milieu : elle se trouve en effet
reportée vers le nord '. Gardée par des lions et des nagas, elle est

1. Voir le chap. II. Longueur totale : 347 m. 40 ; largeur : 9 m. Co.
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élevée d’un meétre quarante-cing au-dessus du sol : on en descend
dans le parc grice & douze escaliers. Apres avoir laissé a droite et a
gauche deux édicules, elle passe entre deux vastes srds et s’épanouit
en une grande plate-forme’, sur laquelle s’éleve d’abord une terrasse
figurant une croix grecque et, par derriere, un grand monument
central A trois étages tapissé de végétation : c’est le temple. Il est
impossible d’exprimer 'effet imposant et grandiose que produit ce
lointain massif de verdure dont le pied baigne dans I’eau des bassins
sacrés, et d’ou émergent les sommets coniques des tours qui
s’étagent en pyramides.

A mesure qu’on avance sur la chaussée, les détails apparaissent
plus précis. Au premier plan se montre la terrasse cruciforme’. Elle
est striée de moulures d’un grand relief, dont les lumicres et les
ombres jouent derriere une colonnade finement ciselée. A trois des
bras de la croix un escalier, encastré dans des limons qui portent
des lions, descend de la terrasse; au quatrieme quelques marches
donnent acces au premier étage du temple.

Le plan de ce prodigieux monument est d’une admirable simpli-
cité. Trois étages superposés’?, en retrait les uns sur les autres,
aboutissent a une grande tour centrale, de forme pyramidale, dont
I’élégante silhouette se détache sur le bleu profond du ciel. A chaque
étage, quatre galeries se coupant a angles droits; aux angles de celles
des deux derniers étages, une tour. Ces huit tours, régulicrement
groupées autour de la grande pyramide centrale, forment un ensemble
merveilleux de grandeur et de richesse.

Mais chaque étage exige une étude spéciale.
8

1. Elle est munie d’escaliers en face de chacune des portes du monument.
2. Longueur est-ouest : §7 m. 12; longueur nord-sud : 21 m. 3¢ ; hauteur prise au centre : 2 m. 93.
3. Le premier étage mesure, escaliers compris, 229 m. 23 de est 4 "ouest et 192 m. 82 du nord au sud.




FHOTOTYRIK HERTHAUT 1, Fur CADRT. FParis

ANGKOR-VAT

VUE PRISE DU FPERISTYLE DE L’ENTREE OUEST — CHAUSSEE INTERIEURE .5.'




FHOTGTYPIE BERTHAUD

R

ANGKOR-VAT

ETAGE.

ANGLE

SUR-DUEST

Rur

CapET,

Pars




ANGKOR-VAT 97

En quittant la terrasse cruciforme, on pénetre sous un portique
central, précédé d’un péristyle et flanqué a droite et a gauche de
deux autres portiques plus petits, qui s'ouvrent dans la galerie ouest
du premier étage : chacun des portiques latéraux est muni d’un
escalier qui descend sur la grande terrasse de base; le portique
central n'a que quelques marches, qui le font communiquer, comme
on I'a déja dit, avec la terrasse cruciforme. La disposition est analogue
pour la galerie est, avec cette différence que les deux petits portiques
ont seuls des escaliers. Les galeries nord et sud n’ont 'une et I'autre
qu’un seul portique.

Ces quatre galeries’ portent sur un soubassement, haut de quatre
metres, d’une extréme richesse de décoration. Pas un pouce de sa
surface qui n’ait été fouillé et ciselé : c’est un entrecroisement de
rinceaux, de feuilles, de fleurs, d’arabesques, au milieu desquels
apparaissent d’élégantes figurines, le tout d’une grande finesse et du
plus gracieux effet. Aux points d’intersection des galeries se dressent
des pavillons d’angles en forme de croix grecque : deux des bras
prolongent les galeries, les deux bras extérieurs sont precédés de
péristyles analogues & ceux des portiques; dans les angles, des piliers
forment pan coupé.

Le coté extérieur de chaque galerie est a jour, P'autre est fermé
par un mur plein. Le premier présente un double rang de piliers,
de hauteur inégale et réunis par une demi-voulte; le second, joint
au rang de piliers le plus élevé par une volte complete, porte, du
coté des cours, des fausses baies a claustras, et sur la paroi inte-
rieure une série de bas-reliefs d’une infinie variéte, empruntés pour
la plupart au poeme indou du Ramayana.

Les bas-reliefs commencent a quatre-vingts centimétres au-dessus
des dalles du sol des galeries et ont une hauteur moyenne de deux
meétres. Ils couvrent une surface totale de mille vingt-cing meétres.
Telle était ’habileté des artistes khmers que, malgré le nombre des

1, Largeur : 2 m. 4§.
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scénes qu'ils ont dii exécuter pour décorer cette immense étendue
de pierre, ils ont su ne pas se répéter et éviter la monotonie. Les
galeries ouest et nord, et la moitié¢ de la galerie est représentent des
combats. La scéne fameuse du barattement de la mer de lait orne
le reste de la galerie est. Enfin, dans la galerie sud une partie est
consacrée a la description des supplices de I'enfer, 'autre a un défile
de princes et de guerriers.

Galerie ouest. — L.a partie des bas-reliefs de cette galerie située
a droite du portique d’entrée figure un combat entre les Pandavas
et les Kauravas'. Les soldats sont armés d’un long couperet a
manche de bambou, et coiffés tantdt d’un casque a large cimier,
tantot d'un casque pointu. Les princes sont montés sur des elephants
et sur des chars. Au centre de la composition apparait Vishnou, la
téte surmontée de la coiffure évasée qui est, pour ainsi dire, son
signe distinctif.

Les bas-reliefs de I'autre moitié représentent la mélée finale du
Ramayana. Vishnou, sous le nom de Rama, lutte contre Ravana,
roi de Ceylan, qui lui a enlevé sa femme, Sita. Rama a pour allies
les Singes, commandés par Hanumant; Ravana est soutenu par
’armée des Rakshasas, les terribles démons. La bataille est dans
toute son horreur : les Singes font merveille et massacrent leurs
ennemis avec rage. L’expression de haine et de fureur qui anime
leurs visages est d’'une frappante vérité. Leur chef Hanumant se
couvre de gloire : ici il souleéve deux lions a la fois et leur brise les
reins, la il brandit un énorme quartier de roche qu’il va lancer sur
ses adversaires, ailleurs il porte sur ses épaules son allié Rama, qui
s’appréte a décocher une fleche. Plus loin, c’est 'oiseau de Vishnou,
le garuda, qui renverse d’un seul coup quatre chevaux. Des person-
nages divers sont montés sur des chars trainés par des dragons,
des chevaux, des cerfs. Cette mélée un peu confuse offre un véri-

1. Aymonier, Journal Asiatique, extrait 1o (1883).
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table cachet de réalisme par la justesse des attitudes et des expres-
sions, Pexactitude des détails, I'intensité de vie qui s’en dégage.
Galerie nord. — Ce sont encore des combats, ou se retrouvent
quelques-uns des héros des scenes précedentes. Plusieurs ont change
de montures et sont portés, qui par un naga, qui par un paon, qui

BAS-RELIEFS D'ANGKOR-VAT. — MELEE DE SINGES ET DE GUERRIERS
(Musée Khmer.)

par un rhinocéros. Dans ces bas-reliefs, la plupart des personnages
ont des tétes et des bras multiples. La lutte, d’ailleurs, semble
beaucoup moins acharnée que dans le combat des Singes et des
Rakshasas : « A I'une des extrémités on apercoit méme un dieu a
Paspect vénérable, tranquillement assis, entouré d’une foule de divi-
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nités, qui tient de la main droite un trident et, de la main gauche,
caresse sa barbe'. »

Galerie est. — La moitié consacrée aux scenes guerrieres est la
partie la moins intéressante de tous les bas-reliefs d’Angkor-Vat. Les
sculptures y sont grossieres, inachevées et, du reste, le sujet est peu
différent du précédent ; nul doute que cette partie n’ait été sacrifiée,
soit que Dartiste elt été pressé par le temps, soit qu’il elit été forcé
pour une raison quelconque de confier a un novice l'exécution de
ce morceau.

L’autre moitié offre au contraire un tres vif intérét : elle repré-
sente le barattement de la mer de lait. Voici d’abord I'empire de
Varuna, dieu des eaux, peuplé de monstres aquatiques : crocodiles
a trompe, dragons marins, tortues, poissons aux mille formes. Le
grand Neac (serpent brahmanique) dort allonge sur le fond. Plus
loin, le Neac est enroulé autour du mont Mérou, l'axe du monde,
que porte Vishnou sous la forme d’une tortue. Le serpent est tiré en
sens contraire par des Asuras (démons) du coté de la tete, par des
Devas (divinités) du coté de la queue. Les uns et les autres sont
aidés par des géants polycéphales et a bras multiples : parmi ceux
qui secondent les dieux, on retrouve le roi des Singes Hanumant.
Au centre du mont Mérou, sur le corps méme du serpent, est assise
une divinité a quatre bras qui brandit le glaive ; au sommet du mont,
un petit personnage se penche curieusement pour voir la scene. Dans
le ciel, des Apsaras dansent en agitant des banderolles. Le -mouve-
ment imprimé au serpent par les efforts contraires des Asuras et des
Dévas fait tourner le mont Mérou, ce qui produit le barattement de
la mer de lait, o nage la tortue. Le résultat est la formation de
PAmriti, liqueur d’immortalité, dont la possession sera plus tard le
sujet de luttes sans fin.

Galerie sud. — Deux séries de bas-reliefs bien distincts la déco-
rent. Les uns représentent les peines et les récompenses réservées a

1. Aymonier, Journal Asiatique, extrait 10 (1883).
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’homme aprés sa mort, les autres donnent le spectacle d’un grand

défilé de princes, de troupes et de peuple.
Dans les premiers, la paroi de la muraille a été divisée en trois

BAS-RELIEFS D'ANGKOR-VAT. — FRAGMENT DU BARATTEMENT SUR LA MER DE LAIT
(Musée Khmer.)

bandes parall¢les, figurant le ciel en haut, I’enfer en bas, la terre
entre les deux. Sur terre, des hommes se livrent a différents travaux;
des femmes, coiffées avec élégance, cueillent des fruits ou portent des
corbeilles, d’autres jouent avec des enfants dans des jardins ou se
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proménent des chevreuils apprivoisés. Yarma, le grand juge, se tient
dans les régions supérieures : il guide dans le ciel les bienheureux
et les conduit vers d’élégants palais aériens, au milieu d’apsaras
jeunes et belles qui les éventent et leur offrent des parfums et des
fleurs. En bas, c’est enfer et ses tortures. D’horribles démons a la
face grimacante, aux dents saillantes comme des défenses, menent au
supplice des bandes de misérables enchainés. Les uns sont crucifiés,
d’autres écorchés, d’autres hérissés de clous qui les font ressembler
a des porcs-épics. Plusieurs bouillent dans des chaudiéres ou rétissent
a petit feu sur le gril. A ceux-ci on verse du plomb fondu dans la
bouche, a ceux-la on fait sauter les yeux hors de I'orbite. Beaucoup
enfin, Prométhées asiatiques, sont attachés sur des rochers, et de
grands vautours les dévorent vivants.

La seconde moitié des bas-reliefs de cette galerie est d’'une grande
valeur archéologique, car elle donne de précieux renseignements sur
la civilisation khmére. On y voit un cortege de reines et de princesses
richement vétues, les unes sur des palanquins surmontés de magni-
fiques dais, les autres sur des chars a grandes roues. Des suivantes
s’empressent autour d’elles, les abritent sous des parasols et agitent
au-dessus de leurs fronts de grands éventails. Elles traversent avec
ce brillant appareil des foréts peuplées de cerfs et égayées de nom-
breux oiseaux. Plus loin s’avancent des éléphants, admirables de
vérité, montés par des généraux campés sur la selle dans une posture
pleine de hardiesse, et brandissant des armes. A leurs pieds des
troupes de soldats, porteurs d’arcs et de lances, défilent au pas acce-
léré, en bon ordre. Les costumes, les bijoux, les armes varient comme
les personnages eux-mémes. Les uns sont coiffés de tétes de vautours,
d’autres de hures, de gueules de tigres, de tétes d’ours, de masques
diaboliques. Maistousles typesetlesornementsrappellent’Indoustan:
on dirait une revue passée par Porus partant pour ’'Hydaspe a la
rencontre d’Alexandre.

Tous ces bas-reliefs, sauf ceux d’une partie de la galerie est,
sont d’'une grande beauté d’exécution et ne le cédent en rien aux
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sculptures des monuments d’Ellora et d’Elephanta. Le choix des
sujets, la maniére dont ils ont été traités, 'agencement des détails,
tout indique une étroite parenté entre 'architecture khmere et celle
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BAS-RELIEFS D’ANGKOR-VAT. — LA MORT D' HANUMANT

de I'Inde, et C’est une des preuves les plus fortes que cette prodi-
gieuse civilisation doit étre attribuée a des Aryens venus de la vallée

du Gange.

Le deuxieme étage communique avec le premier par une galerie
en croix d’un bel effet décoratif. Elle se compose.de trois galeries
paralléles, dans le prolongement des portiques d’entrée de la face
ouest, reliées en leur milieu par une galerie perpendiculaire, qui
divise en quatre carrés égaux l'espace qui les sépare : toutes sont
dallées. La galerie centrale et la galerie perpendiculaire, qui consti-
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tuent les bras de la croix, sont formées de deux rangs de hauts
piliers portant votites, et, de chaque coté, d’un rang exterieur de
petits piliers portant demi-votites et reliés aux grands par des linteaux
trés ornés '. Les deux autres galeries reproduisent cette disposition
sur la face intérieure, mais sont fermées, sur la face extérieure, par
un mur plein percé d’une porte en son milieu. La partie centrale de
la croix étant plus élevée que le reste des galeries, quatre portes
vides avec chambranles et impostes trés décorés servent de transition
pour permettre le changement de hauteur des voltes.

Les quatre carrés intermédiaires entre les bras de la croix et les
galeries paralleles sont occupés par de petites cours dallées en con-
trebas : on descend dans chacune par un escalier. Elles sont vides
aujourd’hui : peut-étre contenaient-elles jadis des bassins.

La galerie en croix est d’une décoration particulicrement riche.
Les grands piliers n’ont pas de base, mais sont enveloppés a la partie
inférieure d’une fine gravure imitant la tapisserie : tout en bas se
montrent, dans de petits cadres, des personnages a barbes pointues,
les mains jointes dans I'attitude de la priere. Dans la partie surélevee
de la galerie, le chapiteau porte entablement complet : la frise, tres
haute, est décorée de nymphes dansantes, encadrées dans des ogives
fleuries. L ornementation se retrouve tout aussi abondante sur les
chambranles et les linteaux. Enfin des traces de couleur encore appa-
rentes prouvent que, tout comme les Grecs, les Khmers pratiquaient
la polychromie.

Trois escaliers couverts conduisent de la terrasse cruciforme au
deuxiéme étage’, qui porte sur un soubassement. trés orné haut de

1. Hauteur des galeries dusol au plafond : 6 m. 4o0. Largeur entreles deux rangs de grands piliers: 3m. 1 5;
distance entre les grands et les petits piliers :~ 1 m. 08. Hauteur des grands piliers : 4 m. 24 ; hauteur des
petits : 3 m. 06,

2. Longueur est-ouest : 13§ m. 20 ; longueur nord-sud : 115 m. 81.




PHOTOTYPIE EERTHAUD 9, RuE CADET. PARIS

ANGKOR-VAT

GALERIE EN CRQIX, VUE EXTERIEURE




o

i )
-y

A

” . ..%.. &-. ]
T b 4 .hu“

ANGKOR-VAT

EST

COUR. Z2us ETAGE. PACE

SUR

PERISTYL



RUE CADET.

[}

PHOTOTYPIE BERTHAUD ;

ANGKOR-VAT

ERICULE PE LA COUR Du ZRE ETAGE. FACE OUEST




.. RUuE CapET. PAR1S

ANGKOR-VAT

GRAND ESCALIER DE {340 LICTE AT GME ETAGE: FACE QUEST




ANGKOR-VAT 10§

six metres. Son entrée ouest reproduit exactement celle du premier
étage; celles des trois autres faces sont précédées d'un péristyle
donnant accés a un portique triple.

La disposition des galeries' nord, est et sud est contraire a celle
des galeries de I'étage inférieur : le mur plein a fausses baies est en
effet extérieur, et c’est la paroi intérieure qui est a jour; en outre,
différence importante a noter, celle-ci est formée non point par des
piliers, mais par des fenétres a claustras. Quant a la galerie ouest,
elle a deux murailles pleines a fausses baies, et ne regoit de lumiere
que par les portiques d’entrée.

~ Les péristyles des quatre angles sont surmontés de tours pyra-
midales avec portes et frontons*.

Entre le premier et le second étage regne une vaste cour non
dallée, qui contient deux édicules placés de chaque coté de la galerie
en croix. On déposait dans ces édicules les urnes funéraires ou
étaient enfermées les cendres des morts, et on les enfouissait ensuite
dans le sol de la cour. Il est a supposer que cette sépulture était
réservée aux bonzes. On a vu qu'aujourd’hui encore ils ont seuls le
droit d’étre ensevelis dans I’enceinte des pagodes.

Derriere le mur intérieur du second étage regne une autre cour,
celle-la dallée, ol 'on pénétre par six péristyles, trois sur la face
ouest, un sur chacune des trois autres, et par quatre petites portes,
deux dans la galerie nord, deux dans celle du sud. Elle renferme
deux édicules de peu d’importance, attenant a une petite terrasse en
croix, dont les balustrades sont formées du garuda porteur du naga.
Un magnifique escalier de treize metres dix, tres allongé, d’un acces
facile, s’en détache et conduit au troisicme €tage.

Tandis que les deux premiers étages sont des rectangles allonges,

1. Largeur: 2 m. 40.
2. Voir chap. II. Toutes les tours sont construites sur le méme modele.
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le troisitme forme un carré parfait'. Il se dresse sur un gigantesque
soubassement a deux gradins, haut de treize métres et d’un effet
grandiose. Ses quatre faces sont identiques : elles présentent en leur
milieu un portique triple précédé d’un péristyle. Les galeries* sont
a jour : le coté extérieur offre des baies a claustras, le coté intérieur
un double rang de piliers de grandeur inégale reliés par des linteaux;
la couverture se compose de voutes et demi-volites, celles-ci sup-
portées par les deux rangs de piliers. Les quatre angles sont surmontés
de tours.

Les faces paralleles sont reliées deux a deux par des galeries
perpendiculaires’, situées dans le prolongement des portiques et
représentant les quatre bras d’une croix grecque. Comme la galerie
cruciforme du premier étage, elles forment quatre petites cours inté-
rieures. Elles sont complétement a jour, avec double rang de piliers
inégaux, sur les deux faces, et par conséquent surmontées d'une
voute et de deux demi-voiites. Au centre de chacune, également sur
les deux faces, s’éléve un petit péristyle, d’oti un escalier descend
dans la cour : chacune des quatre cours est ainsi desservie par deux
escaliers.

- A Dlintersection des deux galeries perpendiculaires se dresse enfin
la grande tour centrale. Quoiqu’elle soit a demi ruinée, sa masse
imposante produit encore une impression profonde d’admiration
mélée d’une sorte de stupeur. Devant cette étonnante construction,
qui domine de trente-quatre meétres le troisieme ¢tage et de cinquante-
sept* la grande chaussée dallée, on éprouve veritablement ces deux
sentiments dont parle le moraliste, de pitié pour la petitesse de
I'homme, d’orgueil pour la puissance de son génie. Cette tour, du
reste, n'est pas seulement merveilleuse par ses dimensions colos-
sales : Clest la aussi que la décoration sculpturale atteint son plus

Longueur du c6té :-75 m. 04, escaliers compris ; 6o m. 34 sans les escaliers.
Largeur : I m. 94.

Largeur : 2 m. 44.

Exactement 34 m. 10 €t §7 m. §§.
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complet développement. Elle est ornée de seize frontons disposés
quatre par quatre, accompagnés de chaque cété d’un demi-fronton
placé en contre-bas. Le cadre est formé, comme toujours, du corps
et des tétes dressées du naga : I'intérieur est occupé par des scénes
traitées avec beaucoup de soin, qui représentent le triomphe de Rama
terrassant les Rakshasas. Les figures, un peu plus petites que nature,
sont d’un tres beau mouvement. De nombreuses traces d’or témoi-
gnent encore de la splendeur passée de ce prodigieux édifice.

On s’expliquera ce luxe et cette richesse quand on saura que la
tour centrale renfermait le sanctuaire. La salle de base, couverte
d’un plafond en bois doré, abritait jadis la statue du dieu auquel
etait consacré Angkor-Vat. Mais depuis que Bouddha a détréné
Brahma, les portes de la tour ont été murées et nul n’y pénétre

plus.

Comme on I'a vu dans le courant de cette description, la déco-
ration d’Angkor-Vat atteignait un haut degré d’élégance. On a dit
ailleurs' de quelle maniere étaient ornés les soubassements, les murs,
les portes, les tours. Le nombre infini d’ogives, de rinceaux, d’oves,
de perles qui les tapissent, défient toute énumération. On croit, en
examinant ces mille sculptures, qu’un seul artiste a fouillé ce gres,
tant ’harmonie régne dans toutes les parties. Et cependant il a fallu
des générations entieres d’artisans pour travailler ces immenses
surfaces de pierre, et ils n’ont méme pas achevé partout leur
ceuvre’.

Un des procédés de décoration qu’ils ont employés a Angkor-
Vat avec le plus de bonheur est la profusion des escaliers. On en
compte quatorze au premier étage, onze au second et douze au troi-

sieme, soit un total de trente-sept. Tous sont disposés réguliérement.

1. Chapitre IL.
2. Voir chap. II un fragment de pilastre inachevé du deuxiéme étage.
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et leurs limons portent des lions'. Ils donnent au monument un
cachet particulier de grandeur et de majesté.

Les architectes khmers ne s’é¢taient pas contentés des bas-reliefs
et des songs : ils avaient encore cherché un effet décoratif dans les
statues isolées. Quelques-unes sont restées a la place ou on les
avait dressées. Mais la plupart ont été rassemblées dans la galerie en
croix du premier étage et autour du sanctuaire : elles se trouvent
mélangées confusément, mais recoivent pourtant encore les offrandes
des pelerins.

Si les constructeurs d’Angkor-Vat s’étaient surtout attachés au
cOté artistique, ils n’avaient pas non plus neégligé le coté pratique.
Les grandes pluies qui s’abattent sur ce pays rendaient nécessaire
un systeme de canalisation bien entendu. On n’y avait pas manqué.
L’eau tombait des toits dans les cours du troisieme €tage et passait
sous les galeries au moyen de caniveaux en gres. Elle s’écoulait
ainsi dans les cours du deuxieme étage, dont la pente I’entrainait
jusqu’aux galeries. La elle était recue par de nouveaux caniveaux
et versée dans la cour du premier étage, ou elle était bue par le sol.

Angkor-Vat n’est pas complétement abandonné. A époques fixes
il est visité par des troupes de pelerins qui viennent y déposer leurs
offrandes et y réciter leurs prieres. En outre, des bonzes y séjournent
a demeure, et sont logés dans un coin du parc. Ils ont la garde du
temple et des idoles et le soin de veiller a Ientretien des ruines.
Mais I'état actuel du monument prouve que depuis longtemps ce
devoir ne leur pése guere. Ils ont seulement entrepris quelques essais
de restauration dans les galeries de la tour centrale : mais aucun
golt n’a présidé a ces travaux. Bien des piliers tombés ont été rem-
placés par des colonnes rapportées et disposées par des mains assez

t. On compte 196 lions sur tout le monument.
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ignorantes pour les dresser a l'envers, le chapiteau en bas, la base
en I'air. Du reste, sauf dans cette partie, les bonzes n’ont rien fait
pour résister aux outrages du temps. Ils laissent les facades et les
portiques s’écrouler sous I'effort lent et continu de la végétation,
qui grimpe le long des murailles, les disjoint, se glisse entre les
fentes et précipite sur le sol les blocs les plus pesants. A T'intérieur
des salles et des galeries, les ravages ne sont pas moins grands. Des
milliers de chauves-souris nichent dans le temple, et le bruit qu’elles
font le soir, en s’envolant pour aller chercher pature, ressemble au
murmure du vent dans les branches. Leurs ordures couvrent d’une
couche noiratre les moulures et les bas-reliefs. Ces immondices fini-
raient par s’accumuler en monceaux énormes, si quelques malheureux
habitants, qui ont fui les réquisitions des mandarins et se sont fixés
aupres de la pagode, ne venaient de temps a autre en enlever une
partie pour servir d’engrais a leurs champs de tabac.

L’antique sanctuaire brahmanique est donc irrémediablement
condamné. Les siécles accomplissent peu a peu leur ceuvre de des-
truction, et 'apathie des indigenes aura bient6t laissé disparaitre les
derniers vestiges des chefs-d’ceuvre élevés par leurs glorieux ancétres.

ANGKOR-VAT. — MURS D'ANGLE D'UNE TOUR : TEVADAS PORTANT LA FLEUR DE LOTUS







FRAGMENT D'UN TYMPAN DE FRONTON : DANSE D’APSARAS (BAYON)

CHAPITRE V

ANGKOR-THOM

Angkor-Thom, I’ancienne capitale de Préa-thong, est située a
environ quatre kilometres au nord d’Angkor-Vat. Ici nous ne sommes
plus en présence d’'un simple temple, mais d’une véritable ville dont
la superficie n’est pas de moins de cent trente hectares. Une épaisse
forét recouvre cette surface : les antiques monuments se cachent
sous les arbres et les lianes, et le silence des solitudes s’est abattu
sur cette cité qui résonna du bruit des foules.

La résidence des rois khmers était puissamment défendue. Un
fossé large de cent vingt metres et profond de quatre, parementé et
muni de gradins, entoure la muraille d’enceinte, énorme masse de
bien-hoa, couronnée par des ogives sculptées, en gres'. Elle s’appuie
sur un glacis intérieur, en terre, qui s’abaisse en plan incliné vers
la ville. Des caniveaux maconnés traversent tout ce massif et déver-
sent les eaux pluviales dans les fossés.

1. Longueur de la muraille de I'esta I'ouest : 3,800 m. ; longueur dunord au sud : 3,400 ; hauteur : 9 m.
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Des chaussées dallées, larges de seize metres, donnent acces a
la cité. Leurs parapets sont formés par le corps du naga, que por-
tent des géants, assis dans la position du tireur a genou : le serpent
passe sur leurs cuisses, et ils le serrent dans leurs mains. Ils n’ont
qu’une téte, couronnée d'une tiare, et tournent le dos au fossé ;
ceux des extrémités, qui soutiennent la téte et la queue, ont au
contraire neuf tétes et des bras multiples, et ils sont placés de trois-
quarts. Les visages sont trés expressifs, mais la physionomie varie
avec les chaussées : ici les figures restent graves, la elles grimacent,
ailleurs elles semblent menacer.

Cinq portes sont percées dans le mur d’enceinte : les faces
ouest, nord et sud en ont chacune une, la face est en présente deux,
la porte de la. Victoire, qui conduisait aux monuments de Chau-
séi-tévada et Thamma-nan', la porte des Morts, qui desservait Bayon.
Elles s’ouvrent toutes dans un batiment a frontons, relié a la muraille
de cléture par deux galeries latérales. Ce batiment est surmonté de
trois tours réunies * qui portent les quatre faces de Brahma ; au-
dessus s’étagent les rangs de feuilles de lotus, couronnées par
d’autres tétes plus petites. Les angles qui séparent deux a deux les
quatre grandes faces sont remplis par des personnages féminins de
taille élancée, le torse nu, vétus depuis la ceinture d’une longue
robe trés ornée. Au-dessous, faisant tout le tour du préa-sat, regne
un cordon de figurines agenouillées, les mains jointes, en prieres.
Les angles compris entre le -batiment central et les galeries sont
occupés par I'éléphant tricéphale : le corps est engagé dans la
muraille, les trois tétes, appuyées sur leurs trompes, portent des
personnages assis. Quant aux- galeries latérales, elles contiennent
des pitces qui servaient sans doute de corps de garde : on y avait
acces par quelques marches placées de chaque coteé sous la voite
d’entrée.

1. V. chap. suivant.
2. La tour médiane est plus élevée que les deux autres,
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Cette disposition et ces divers motifs de décoration se retrouvent
absolument identiques dans les cinq portes d’Angkor-Théom. Mais
elles ne sont pas toutes également bien conservées : c’est la porte
de la Victoire qui a le moins souffert des outrages des siécles.

Quand on a franchi la muraille d’enceinte par le c6té sud, on
trouve, apres avoir marché environ quinze cents meétres a travers la
forét, une statue colossale de Bouddha, puis a I'est le grand monu-
ment de Bayon, a l'ouest celui de Ba-puon et, lui faisant suite,
Pimean-acas avec sa terrasse; juste en face de ce dernier, Prasat-
suor-pot; enfin, dans le prolongement nord, le groupe de Prea-pithu.
C’étaient la les édifices importants d’Angkor; mais la ville khmeére
contenait aussi une foule de terrasses, de sras, d’édicules, de statues
1solées, de maisons particuliéres, dont il ne reste aujourd’hui que
des vestiges informes.

Bayon, que la mission de 1873 avait en partie dégagé, a été
reconquis par la végétation. Des racines de banians se sont intro-
duites, minces comme des cheveux, dans les moindres fissures,
qu’elles ont peu a peu élargies. Des lianes, des arbres aux branches
enveloppantes ont entour¢ les sommets des tours : leur feuillage a
disjoint les pierres et produit des ruines d’un pittoresque achevé.
Mais I'imagination parvient, malgré cette végétation parasite, a
reconstituer ce monument tel qu’il dut étre au temps de sa splen-
deur. Il comprend trois terrasses superposées en forme de pyramide,
et cinquante tours étagees du plus riche et du plus merveilleux effet.
Un petit parc enclos de murs entoure cet ensemble.

Le mur d’enceinte est percé de quatre portes, dont les plus
importantes sont celles de I'ouest et de I'est. De cette derniere part
une chaussée, bordée de nagas et garnie de cinq escaliers ornés de
songs : elle s’épanouit a son extrémité en une vaste terrasse rectan-
gulaire qui porte le temple. Au milieu des faces nord, ouest et sud

15
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s'étale un ressaut avec escalier. A chaque angle, les cotes sont pro-
longés, de sorte qu’'ils forment quatre angles droits opposés par le
sommet et reliés deux a deux par des redans intermédiaires. Enfin,
entre les angles et les ressauts médians, s'allongent d’autres petits
avant-corps. A toutes ces saillies sont appliques des escaliers tous
semblables, décorés de songs et de nagas : il y en a donc en tout
vingt-quatre, cinq pour la chaussée et dix-neuf pour la plate-forme.

Un fort soubassement élevé sur la plate-forme supporte le pre-
mier étage du temple. Une galerie en occupe les quatre faces : du
coté intérieur elle présente un mur plein orné de bas-reliefs, du cote
extérieur un rang de piliers alignés. Un péristyle se dresse au milieu
de chaque face; il y en a deux dans chacun des quatre angles. La
porte principale, surmontée d’une tour, est flanquée a droite et a
gauche de deux petites entrees secondaires; elle envoie postérieu-
rement une galerie qui rejoint presque la seconde terrasse. Dans la
cour intérieure de ce premier étage, on remarque deux édicules aux
angles nord-est et sud-est.

Sur un premier soubassement s’¢levent les galeries du second
¢tage'. Elles sont triples : sur la face exterieure s’aligne un rang de
petits piliers; par derriere viennent successivement un mur plein,
un rang de hauts piliers, enfin un nouveau rang de petits piliers. La
couverture comprend par suite une volte meédiane et deux demi-
voltes. La paroi extérieure du mur plein est couverte de bas-reliefs.
Chaque face présente cinq péristyles surmontes de tours, de plus en
plus hautes a mesure qu’elles s’éloignent des angles; leurs soubas-
sements offrent la méme progression. Des escaliers interieurs remeé-
dient aux différences de niveau entre les galeries et les salles des
tours. Des escaliers extérieurs conduisent de la cour du premier
étage aux péristyles. Des galeries de moindre importance se de-
tachent perpendiculairement a la galerie quadrangulaire derriére les
tours voisines du centre et se rejoignent deux a deux, déterminant

1. Longueur est-ouest : 76 metres.
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une petite cour a chacun des quatre angles. Mais avant de se re-
joindre, l'une et l'autre se retournent parallelement a la galerie
principale, et leur jonction forme le soubassement d’une tour a
peristyles : les deux angles secondaires déterminés par ces retours
sont surmontes chacun d’une tourelle. Il y a ainsi au second étage
vingt-huit tours et vingt escaliers extérieurs.

Le troisieme ¢tage a la forme d’une croix grecque avec saillies
dans les angles. Il est séparé du précédent par un étroit couloir,
qui entame, sur la face nord, les bras nord et ouest de la croix
pour donner place a deux édicules surmontés d’une tourelle. Son
soubassement, haut de quatre metres et strié de moulures, livre
passage a cinq escaliers a demi-couverts, dont deux a lest. Cet
étage n'a pas de galeries. Sa terrasse porte aux quatre bras une
construction cruciforme surmontée d’une tour; mais celle de I’est est
beaucoup plus importante que les trois autres, et munie en arriere
d’une salle rectangulaire; a droite et a gauche de cette salle se voient
deux édicules également surmontés de tours. Un autre édicule, carré
et sans tour, accompagne la construction cruciforme du bras sud.

On arrive enfin a un soubassement a deux gradins, de forme
circulaire, sur lequel repose le sanctuaire. Il supporte un grand
préa-sat central entouré de huit tours. Sur la face est il s’interrompt
pour donner passage a un double porche surmonté de deux tours
et orné, en arricre, de deux petites tourelles, destinées a masquer
les angles. Outre cette entrée monumentale, le sanctuaire est des-
servi par trois grandes portes qui donnent acces a une salle circu-
laire placée sous le préa-sat central, et par douze portes secondaires
qui s’ouvrent dans douze salles triangulaires enveloppant la précé-
dente sans communiquer avec elle. La salle circulaire est obscure
et inaccessible aux rayons du soleil; les salles triangulaires, divisées
en deux compartiments par un mur meédian percé d’un passage
central, sont éclairées par de petites baies a claustras. Elles ren-
ferment des autels et des statues, et 'on peut les comparer aux
chapelles absidales de nos églises.
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Les seize portes, précédées de péristyles, sont surmontees de
doubles frontons, dont le dernier supporte un second étage : les
entrées y font place a des baies a claustras, surmontces également
de doubles frontons. Au-dessus s’élevent les huit tours, du milieu
desquelles émerge le grand préa-sat central : il est entoure de huit
faux péristyles a la hauteur du couronnement des huit tours.

La décoration de ce fantastique monument est d’une prodigieuse
richesse. Le trait le plus saillant est la multiplicité des faces brah-
maniques appliquées sur les tours. Tous ces masques divins ¢élevés
dans les airs et dominant la foule des humains produisent un effet
étrange et majestueux. Il s’en dégage une impression de foi pro-
fonde et d’inaltérable sérénité. Sur la tour de la porte d’entrée, ces
faces sont placées au-dessus des frontons; le front est ceint d’un
riche diademe surmonté de palmettes; les oreilles, tres allongees,
sont ramenées en avant et ornées de pendeloques; un collier couvert
de rosaces entoure le cou. Les angles qui séparent les visages deux
3 deux sont garnis de deux étages de figurines encastrées dans des
niches ogivales; une élégante corniche régne entre les deux bandes.
Quant aux angles intermédiaires entre les frontons, ils sont masques

par des garudas et des nagas. Sur les assises circulaires qui sur-

montent les faces sont appliqués des garudas en cariatides, et, au-
dessus, deux rangs de femmes en prieres. Enfin le couronnement
est formé par les feuilles de lotus et le bouton terminal. — Les
tours des deuxiéme et troisieme étages présentent une disposition
identique, sauf que les garudas et les figures de femmes font place
A de fausses baies, surmontées de frontons surbaissés et d’une forte
corniche qui porte les feuilles de lotus. — Le préa-sat central offre
une particularité : sur les frontons du premier etage sont assis des
garudas cambrés en arriere, qui supportent les angles des avant-
corps du deuxieme etage.

Tous les pilastres de la premiere galerie sont ornes de rinceaux.
On voit aussi sur quelques-uns, et sur les écoincons d’angles, des
tévadas dans des niches ogivales. Les portes ont colonnes can-
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tonnées, linteaux et frontons moulurés et ornés : la feuille de lotus
se retrouve dans toutes ces moulures. Les bas-reliefs qui couvrent
le mur intérieur représentent les scenes les plus diverses. Ici, une
procession ou plutét un défilé: des personnages s’avancent len-
tement, montés sur des éléphants richement caparagonnés, précedes
de sonneurs de trompes, et entourés de porteurs de parasols; des
soldats armés de lances leur font cortége. La, c’est la mer, peuplée
de poissons, sillonnée de barques et de pirogues ; sur le rivage, une
forét au milieu de laquelle errent des troupeaux de cerfs. Ailleurs,
des fideles sont prosternés devant les dieux et les adorent. Plus
loin, voici des scenes de la vie familiere: des femmes cueillant des
fleurs dans un jardin; d’autres massant un homme étendu sur le dos;
un médecin examinant un malade. C’est I'existence tout entiére qui
est figurée dans ces bas-reliefs, avec autant de vérité et d’habilete
de composition que dans le bouclier d’Achille et celui d’Ence.

La décoration du second étage est extrémement riche. Les
piliers ont base et chapiteau ornés; sur les corniches sont sculptees
des perles, des feuilles de lotus, des rosaces. Les a-bouts de tuiles
sont formés par une forte feuille de lotus. La toiture présente une
série de cannelures et est couronnée par une créte. De chaque coté
des baies a claustras des péristyles se dressent des tévadas dans
des niches ogivales; au-dessus, des rangées d’ogives fleuries con-
tiennent des personnages. Des rinceaux courent sur les pilastres.
Des colonnes octogonales cantonnées flanquent les portes et sou-
tiennent des linteaux avec tétes de Rhéou. Les frontons sont formés,
comme toujours, par le corps du naga, et encadrent des tympans
garnis de rangées de femmes en prieres ou d’apsaras dansantes.
Les bas-reliefs qui tapissent le mur plein representent a peu pres
les mémes scenes que ceux de I'étage inférieur : guerres, chasses,
défilés, fétes, cérémonies religieuses, actes de la vie quotidienne.
IIs ont d jadis étre peints, car ils portent encore des traces d’or
et de couleur rouge.

Deux particularités sont a signaler au troisieme etage. Les
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escaliers ont pour gardiens des personnages trapus et musclés ap-
puyés sur leur massue. Dans les fausses baies, les claustras ne
prennent que le tiers de la hauteur; le reste est occupé par une
paroi couverte d’une fine gravure. Sauf ces deux traits distinctifs,
la décoration de cet étage est la méme que celle des précédents.

Tel est Bayon, le plus extraordinaire de tous les monuments
khmers, sans en excepter Angkor-Vat méme. Nulle part on ne
pourrait signaler un ensemble de tours aussi merveilleusement
agencées et disposées pour augmenter l'effet du préa-sat central.
Nulle part, on ne pourrait rencontrer plus d’élégance unie a plus de
hardiesse : car, si I'on est étonné des dimensions colossales des
faces brahmaniques qui dominent les diverses terrasses, on n’est pas
moins surpris de la finesse des personnages et des animaux que
renferment les bas-reliefs, ainsi que de I'exquise légereté que les ar-
tistes avaient su donner a leurs motifs ornementaux.

Lorsqu’apres avoir quitté Bayon on se dirige vers le nord-ouest,
on rencontre successivement deux statues de Bouddha aupreés de
petites constructions ruinées, dont I'une semble la base d’une tour
détruite, dont l'autre n’offre plus qu’un pan de muraille avec baies,
puis on atteint le grand monument de Bapuon.

On se trouve d’abord en présence d’une entrée monumentale,
diminutif de celle d’Angkor-Vat : ses trois portes ne sont pas accom-
pagnées de galeries latérales. L’état de ruine est complet: I'amas
des éboulis atteint une telle hauteur qu’on ne peut le franchir et
qu'on est obligé de le contourner par le nord. Derriere ce triple
portique s’allonge une chaussée qui passe entre deux larges sras et
vient buter sur le grand escalier du monument; aux deux tiers de sa
longueur, elle porte un édicule cruciforme’.

1. Longueur totale de la chaussée : 210 métres ; largeur : § m. 50, Distance de I’édicule a 'entrée monu-
mentale : 130 m. 6o ; distance de ’édicule au monument : §9 m. 40. Longueur de I’édicule : 20 m.
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L.e monument est une pyramide' rectangulaire & trois ctages,
tous garnis de galeries et décorés de tours dans les angles et dans
les axes. Dans la cour du troisitme étage s’éleve un massif a gra-
dins : il était jadis surmonté d’une tour, dont le socle seul reste
intact.

Le premier étage repose sur un soubassement a deux gradins,
qui ‘se dédoublent pour former quatre limons au passage des esca-
liers. 11 comprend quatre galeries rectangulaires, percées chacune
d’un portique médian. Ceux des faces nord, ouest et sud sont sem-

blables : munis d’un péristyle et de deux ailes, ils sont surmonteés

d’une tour. Sur la face est, le portique présente une disposition
analogue, avec quelques modifications : il y a double peristyle, ex-
térieur et intérieur, les ailes sont plus allongées et percées de deux
portes secondaires. Le portique principal est desservi par trois esca-
liers avec limons ornés de songs; les trois autres portiques n’ont
qu'un seul escalier. Les galeries sont surmontees d’une voute qui
porte sur une corniche moulurée; leur mur extérieur est garni de
fausses baies a claustras, leur mur intérieur laisse passer la lumiere
par des baies a claustras. Aux quatre angles se dressent des tours,
plus petites que les tours medianes.

La cour du premier étage n’est pas dallée. Dans le prolongement
des trois portes de la face est s’allongent trois petites chaussées pa-
ralléles : celle du centre donne accés & I'escalier du second ¢tage.
Elles sont reliées vers leur extrémité par une chaussée perpendicu-
laire, aux deux bouts de laquelle se dressent deux édicules, qui
étaient jadis couronnés par une petite tour. '

Le second étage porte sur un soubassement a deux gradins qui
se dédoublent au passage des escaliers. Ses quatre galeries offrent
un portique médian : ils sont tous les quatre semblables, tous sur-

{. C> mot est évidemment impropre, car dans une pyramide les assises superposées se rétrécissent a
mesure qu’elles s’él¢vent, mais sans présenter de discontinuité, tandis que dans les édifices khmers, les
diverses terrasses sont en retrait les unes au-dessus des autres. Nous emploierons cependant ce terme, faute de

mieux.
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montés d’une tour, tous précédés d’un péristyle ot I'on s’éleve par
un escalier. Les deux parois des galeries sont a jour, percées de
baies a claustras. Des tours occupent les angles, comme I’étage
précédent. La cour intérieure est dallée.

On retrouve au troisieme étage le méme systéme de soubasse-
ment qu’au premier et au deuxieme, la méme disposition des tours
aux angles et au milieu des faces. Les escaliers sont plus nombreux :
il y en a un pour chaque tour centrale, et deux pour chaque tour
d’angle; ces derniers n'ont point de limons. Les galeries sont a
jour : le mur extérieur est percé de baies & claustras, le mur intérieur
remplacé par un rang de piliers.

Dans la cour dallée du troisieme étage se dresse le massif central,
pyramide a quatre gradins, en forme de croix grecque : les inter-
valles entre les bras sont remplis par les saillies des soubassements.
Quatre escaliers, un sur chaque face, donnent accés 4 un cinquieme
gradin qui devait supporter une tour, le sanctuaire : ce préa-sat
abritait une statue de Brahma.

Dans la decoration de Bapuon le rdle principal appartient aux
escaliers et aux tours.

Les escaliers, au nombre total de vingt-six, ont tous des marches
moulurées et ornées. Ils présentent trois genres de disposition. Les
uns, au nombre de seize, sont encastrés dans des limons qui sup-
portent des songs: quatre de chaque c6té, soit huit par escalier,
soit cent vingt-huit pour ce premier groupe. Les deux escaliers qui
flanquent I'entrée principale ne sont encastrés que dans la hauteur
du second soubassement et portent chacun deux songs; dans la
hauteur du premier soubassement, les marches se profilent sur les
retours. Enfin les huit escaliers d’angles du troisieme étage sont
libres dans toute leur hauteur: leurs marches se profilent sur les
retours dans la hauteur du premier ‘soubassement, et forment de
légers retraits sur les retours dans la hauteur du second.

Les tours ont trois étages, couronnés par les rangs de feuilles

de lotus et le bouton. Au premier étage s’ouvre une porte, avec co-
16
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lonnes octogonales cantonnées soutenant un linteau couvert d’or-
nements au milieu desquels apparait le Rhéou. A droite et a gauche,
deux pilastres trés ornés portent un fronton dont le cadre est formé
par le naga, et dont le tympan présente une décoration extrémement
riche. Il est & remarquer qu'on en a délibérément exclus toute
figure humaine : a part I'éléphant tricéphale, tous les motifs sont
empruntés & la flore. Ce premier fronton est surmonté d’un second
dont le tympan est presque tout entier masqué. Les deux derniers
étages offrent une disposition analogue. Mais les colonnes can-
tonnées disparaissent, et les pilastres n’encadrent plus qu’une fausse
baie surchargée d’ornements, couronnée par un seul fronton. En
outre, les angles sont occupés par des saillies revétues d’une véritable
broderie.

La deuxiéme terrasse meérite une étude spéciale. Les quatre
corps centraux qui supportent les tours ont leur mur extérieur
couverts de bas-reliefs sur les deux faces. Ces sculptures, dans un
état satisfaisant de conservation, sont assez intéressantes pour valoir
une description complete. Sur la face est, les quatre écoingons
d’angles de la porte centrale présentent deux a deux de singulieres
analogies. Dans ceux du nord les motifs dominants sont des combats:
sur des chars de guerre trainés par des chevaux au galop, des
guerriers décochent des fleches dans une posture pleine de hardiesse
et de vérité; ils s'appuient sur un seul genou, le torse est legere-
ment penché en avant, le bras gauche tendu tient l'arc, le bras
droit s’arrondit en arriere et la main 'qui vient de lacher le trait reste
entr’ouverte. Autour d’eux s’agitent des soldats armés de massues,
de lances, d’épées. Dans un coin, sous une sorte de hangar est
étendu un blessé, sans doute un roi ou un prince, veillé par deux
hommes en prieres. Du c6té sud de la porte est on a figure des
scénes plus calmes: ici un dieu assis sur un piédestal a gradins
recoit les hommages de ses adorateurs; la un héros monté sur un
zébu s’avance au milieu de serviteurs porteurs de parasols, d’écrans
et de chasse-mouches; ailleurs une femme se repose sous une niche
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¢légante, pendant que ses servantes agitent autour d’elle des éven-
tails; d’autres personnages sont réunis dans un jardin et semblent
causer. — Sur les écoincons d’angles de la face nord, méme asso-
ciation de scénes militaires et de scénes pacifiques. Mais les ta-
bleaux guerriers ont été traités avec une vigueur plus grande encore
que sur la face est. On peut remarquer notamment un personnage
a neuf tétes et a bras multiples, porté par un char attele de songs,
qui lutte avec acharnement au milieu d’une épaisse gréle de traits.
Les singes prennent ici part aux combats: I'un d’eux tient son
adversaire du bras gauche, et, le pied appuyé sur son ventre, lui
asséne de la main droite un formidable coup de massue; un autre
déchire un song traineur de char; un troisieme se précipite sur le
conducteur et lui broie la téte. Beaucoup de vie dans toutes ces
scénes,- des poses trées vraies et bien observées, des physionomies
pleines d’expression. Extérieurement aux bordures, qui sont formées
par des rinceaux, une série de petits compartiments SUPErposes con-
tiennent des figures d’animaux : la faune du pays s’y trouve repre-
sentée au grand complet, depuis I'éléphant et le zébu jusqu'au
sanglier et au lapin. — Pour éviter une trop longue énumeération,
on ne. décrira pas les bas-reliefs des deux autres faces, dont les
sujets étaient d’ailleurs a peu pres les mémes; on doit signaler
pourtant sur la face sud des scénes empruntées a la théogonie brah-
manique. — Tous ces tableaux sont richement encadrés de feuilles
de lotus, et bordés de bandes sur lesquelles alternent des rinceaux
trés finement sculptés.

Le reste de la décoration n’est pas moins riche, du moins dans
les parties qui ont été achevees. Toutes ne se trouvent pas dans ce
cas : cest ainsi que les soubassements sont couverts de moulures
horizontales prétes a recevoir l'ornementation; mais le temps a
manqué pour parfaire ce travail. En revanche, des perles, des bou-
tons a quatre pétales, des feuilles diverses sont ciselés sur les
plinthes et les corniches, des rinceaux et des ornements symeétriques
superposés revétent les pilastres et les trumeaux, des rosaces sur-

-
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montent les baies, des palmettes s’alignent au-dessous des corniches.
D’une maniére générale, I'ornementation est beaucoup plus ferme
et plus vigoureuse & Bapuon qu’a Angkor-Vat. D’ailleurs ce mo-
nument était bien antérieur a la pagode royale et, a I'époque ou il
fut construit, I'art, quoique- déja fort avancé, n’avait pas encore
atteint son degré supréme d’¢légance et de grace.

Le premier mur d’enceinte de Piméan-acas est paralléle a la

chaussée et & la pyramide de Bapuon, dont il n’est distant que de

22 m. 80. Ce monument occupe & peu pres le centre d’Angkor-
Théom. Sa situation, le grand nombre de constructions qui l'en-
tourent le font regarder comme l'ancien palais des rois khmers avec
ses annexes et ses communs.

Une enceinte rectangulaire, allongée de l'est a I'ouest et com-
posée de deux murs paralléles, enferme ces diverses constructions,
aujourd’hui bien dégradées. 1l n’en reste en effet qu'un monument
a trois gradins, des tours ruinées, une terrasse cruciforme isolée,
des sras et quelques vestiges de murailles qui délimitaient des cours
intérieures. Essayons de mettre de I'ordre dans ce chaos, et d’en
donner une description précise.

La premiére enceinte est une muraille en bien-hoa, haute de
3 m. 5o, d’une épaisseur réduite de o m. 68, avec fruit sur les deux
faces. Elle a un petit socle et un fort couronnement moulure, avec
un faitage en grés qui devait porter de petits cones ou des ogives.
Elle se replie a angle droit et sans s’interrompre pour donner acces
aux portes de la deuxieme enceinte, contre laquelle elle vient buter.
Il y a ainsi entre les deux murailles de petites cours intérieures,
occupées par un fossé'. Prés de l'entrée ouest, le mur forme un
avant-corps qui servait peut-étre de bastion.

i, On y avait accds par de petites portes basses, trés décorées et portant frontons.
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La deuxi¢me enceinte, en bien-hoa comme la premiére et
construite de la méme maniere, a ¢ m. go de hauteur et o m. 86
d’épaisseur réduite. Elle mesure 43¢ metres de I'est a l'ouest et
245 du nord au sud. Elle est percée de six portes monumentales,
une au centre de chacune des quatre faces, les deux autres sur les
faces nord et sud pres des angles de I'est. La porte de la face est,
la plus importante de toutes, avait trois entrées; les cinq autres
n’en avaient qu'une. La forme est toujours la méme : pavillon
central surmonté d’une tour, deux ailes latérales éclairées par des
baies a claustras qui s’ouvrent dans la paroi intérieure, enfin escalier
de chaque coté de 'entrée. Elles sont tres décorées, toujours dans
le méme caractere que celles qu'on a déja décrites, mais pourtant
sans masques humains. Une particularité, c’est qu’elles portent
aux quatre angles de leurs trois étages de petites tours en réduction.

Quand on a franchi la porte de 'est, on pénetre dans une cour
longue et étroite, qui était fermée d’'un mur intérieur parallele a la
face est, aujourd’hui presque détruit. C’est sur cette cour que don-
naient les deux portes d’angles. Au dela de cette muraille ruinée
s’alignent trois petites tours en briques, que le temps n’a pas
épargnées: on apercoit encore pourtant des portes en gres ornées.
C’¢taient sans doute des tombeaux.

Plus loin encore, et a quelque distance vers le sud, se remarque
une terrasse cruciforme completement isolée. Trois degrés en bien-
hoa supportent son mur de souténement en gres, stri¢ de moulures
horizontales ornées. En avant sont rangées des colonnettes en gres
avec base et chapiteaux moulurés seulement, surmontées d’une
corniche moulurée horizontalement. Au-dessus, une plinthe en re-
trait soutient des socles cubiques, piédouches des nagas de la ba-
lustrade. Toute la surface est dallée en grés. On y voit encore un
Ganesa assez bien conservé et des traces de statues.

Le monument principal occupe a peu pres le centre des en-
ceintes. Il se compose d'un immense soubassement a trois gradins,
qui porte une galerie rectangulaire et une tour centrale. Le sou-
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bassement est en bien-hoa, strié de moulures horizontales d’un
puissant effet : c’est le seul exemple d'un édifice de cette impor-
tance qui présente cette particularité. Au centre de chaque face
monte un escalier, encastré entre des limons qui portent des lions
de grande dimension, quatre de chaque c6te, soit huit par escalier.
Aux quatre angles de chacun des trois gradins se dressent également
des lions, placés diagonalement sur des socles d’une forme parti-
culiere : au lieu d’étre carrés, comme partout ailleurs, ils sont formés
de deux cercles reliés entre eux par une ellipse. Ces douze lions
d’angles, ajoutés & ceux des escaliers, portent le nombre total
4 quarante-quatre pour le monument. La galerie rectangulaire
en gres est éclairée sur les deux faces par des baies a claustras.
Elle est percée de quatre portes a une seule ouverture couronnées
par une tour. A chaque angle s’¢éleve egalement une tour de moindre
dimension. Ces huit tours sont dominées par un préa-sat central,
qui se dresse au milieu d’une cour sur un soubassement muni
d’escaliers. La ruine de cette partie de I'édifice est si complete
qu'elle défie toute description. On sait pourtant que cette tour était
trés haute et devait étre dorée'. La décoration de la pyramide rap-
pelle celle de Bapuon.

Derri¢re le monument principal se trouvent trois cours. La pre-
miere, carrée, adossée au mur du sud, contenait, d’apres la tradition,
la demeure du roi; on n'y voit plus que des traces de fondations,
entre autres un trou profond, parementé en pierre. Les deux autres,
longues et étroites comme la cour d’entrée, sont contigués entre elles
et paralleles au mur ouest; elles s’étendent de la face nord a la face
sud.

Le long de la muraille nord, on remarque cinq bassins de dimen-
sions inégales, aujourd’hui a sec; tous sont munis de degrés en
pierre. Le plus grand présente sur ses parois interieures des hauts-
reliefs presque complétement enfouis dans le sable : mais le peu

1. Relation du voyageur chinois traduite par Abel Rémusat.
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qu’on en apercoit permet d’affirmer qu’ils devaient avoir un grand
interet.

Des fouilles pratiquées sur différents points ont mis au jour de
nombreuses tuiles, les unes rouges en terre cuite, les autres jaunes
et vernissées, des débris d’ornements en argile, des fragments de
faiences et de porcelaines, des vases en gres vernissé. Tous ces
objets indiquent clairement, qu'outre le palais et la pagode du roi,
’enceinte de Pimean-acas contenait aussi des habitations secon-
daires.

La muraille est de Piméan-acas est précédée d’une grande
terrasse, qui part de entrée monumentale de Bapuon. Elle présente
cinq avant-corps, 'un au centre, d’une importance particuliére, deux
aux extremites, et deux, plus petits, intermédiaires: un perron garni
de lions donne acces a chacun d’eux. Au nord, elle est reliée au
belvédere du Roi lépreux. De la se détache un mur qui tourne
ensuite a angle droit pour aller rejoindre la premiere terrasse en
croix du groupe de Préa-Pithu'.

Le mur de soutenement de la Grande Terrasse, construit en
gres, a socle et couronnement : ce dernier supporte les piédouches
de la balustrade de nagas. Les avant-corps sont formés de grands
paliers, qui se rétrécissent et s’abaissent graduellement jusqu’aux
perrons. L’avant-corps central est surmonté¢ d’une tour aujourd’hui
ruinée. On voit également des vestiges d’une construction de ce
genre sur les deux terrasses extrémes : celle du nord supportait,
dit-on, la tour des femmes, celle du sud la tour des hommes.

Mur de souténement et avant-corps sont ornés de hauts-reliefs
qui remplissent exactement la partie intermédiaire entre le socle et
le couronnement : ils représentent des scénes de chasse et de guerre,
et des animaux divers, éléphants, garudas et songs.

Les ¢léphants se remarquent sur I’avant-corps méridional et sur
les deux intermédiaires, ainsi que sur leurs murs de jonction. Tantét

1. Voir plus loin, page 135,

—
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ils sont alignés en longues processions et portent des personnages,
tantot ils sont disposés par groupes de deux, placés face a face, et
broient dans leur trompe et sous leurs pieds toutes sortes d’animaux,
z€ébus, chevres, cerfs, tigres. Dansla forét quiforme le fond se jouent des
écureuils, des singes, des oiseaux. Aux angles, le corps est encastré
dans la muraille, qui ne laisse apparaitre que le poitrail, les jambes
de devant et la téte; la trompe descend jusqu’au sol et semble servir
de support. De chaque coté des perrons il y a trois éléphants
semblablement disposés.

Les garudas et les songs forment cariatides' sur l'avant-corps
central et les murs qui I'unissent aux deux petits avant-corps inter-
meédiaires.

L’avant-corps extréme du nord offre des dispositions particuliéres.
Il présente trois saillies décroissantes, la derniére munie de deux
escaliers. Sur la saillie voisine du mur de la terrasse, éléphants;
sur la plus rapprochée des escaliers, garudas supportant une frise de
femmes en adoration; sur la saillie intermédiaire, deux rangées
superposées de bas-reliefs représentant des scénes guerrieres, des
personnages montés sur des chevaux et sur des chars, donnant de
furieux coups au milieu d’'une mélée’. De chaque coté des deux
petits perrons, séparés 'un de l'autre par un lion, trois éléphants et
un garuda, sont des cariatides de songs et de garudas.

Enfin P'avant-corps central est surmonté d’une seconde petite
terrasse avec escalier, ornée de hauts-reliefs ou 'on remarque des
oiseaux aux ailes déployées, et des nains en cariatides, un genou en
terre, les bras levés et supportant la frise et le couronnement.

Sil'on continue vers le nord la Grande Terrasse, on rencontre
un nouveau perron, orné¢ de personnages plus grands que nature.
De la se détachait jadis un mur aujourd’hui abattu, qui allait

1. Voir chap. 11, page 67.
2. Toutes ces sculptures sont sur les deux parois nord et sud de chaque saillie,
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rejoindre le Belvédere du Roi lépreux. C’est une terrasse quadran-
gulaire, dont les angles sont remplacés par des saillies successives.
Le mur de souténement présente un socle orné, six bandes super-
posées de hauts-reliefs séparés par des bandeaux décorés de rosaces,
un couronnement et, au-dessus, la balustrade de nagas. Les person-
nages des hauts-reliefs sont des femmes assises, la fleur de lotus a
la main, entourant des hommes, placés au centre et aux angles de
chaque face, et porteurs de la massue ou du glaive. Sur la bande
inférieure, les neuf tétes du naga émergent en éventail au centre et
aux angles. Sur cette terrasse, abritée par un toit de feuillage, se
dresse la statue du Roi lépreux, Préa-Komlong. Il est assis, une
jambe repliée a terre, l'autre a demi dressée. La main gauche
s'appuie sur la cuisse; la droite, a moitié fermée, devait tenir un
objet- qui a disparu. Le visage est remarquable de modele et
d’expression : la bouche, ombragée d’une fine moustache, sourit ;
les yeux, largement fendus, n’ont pas I'obliquite de ceux de la race
jaune ; seul 'épatement du nez rappelle un des traits distinctifs du
type asiatique. La téte est coiffée d'une sorte de turban a torsades,
qui laisse les oreilles libres. Cette statue est visitée encore par les
pelerins, qui viennent lui porter leurs offrandes.

Parallelement 4 la Grande Terrasse, a 160 métres a I’est se dresse
ensemble des batiments de Prasat-suor-pot, précédé jadis d’un
large fossé aujourd’hui comble. Il comprend deux édifices syme-
triques, précédés a quinze metres en avant de dix tours régulicre-
ment alignées ; entre les deux édifices se remarquent deux autres
tours et deux sras ; enfin, en arriere de chacun d’eux, de petits murs
d’enceinte renferment diverses constructions.

L’édifice méridional se compose d’une salle carrée, percee d’une
porte sur chacune des faces est et ouest. Des galeries longitudinales

s’en détachent, éclairées par des baies a claustras. Vers leur extré-
17
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mité, les galeries se resserrent et donnent passage a deux portes,
'une sur le pignon, 'autre sur la face est : la premiére avait accés
a extérieur, la seconde dans la cour postérieure. Toute la cons-
truction est en bien-hoa d'un meétre 1o d’épaisseur, avec parement
extérieur en grés de o m. 44. Elle repose sur un soubassement en
grés mouluré et tres orné, surmonté d’un socle et d’une plinthe. Les
voltes qui forment toit présentent cette particularite qu’elles sont
en retrait sur les corniches intérieures et extérieures, et portent sur
un petit attique élevé a 'aplomb du mur intérieur. L’ornementation
est tres riche et semblable d’ailleurs a celle des édifices voisins. La
petite enceinte postérieure n’a gardé que des vestiges de piliers.

L édifice nord, beaucoup mieux conservé que le précédent, lui
est absolument semblable. Mais on remarque dans sa cour, a dix-
neuf métres de la porte ouest, une petite construction cruciforme
en grés, qui était jadis surmontée d’une tour. En outre, derriere
cette cour, s'ouvre une deuxieme enceinte, plus petite, qui renferme
quatre édicules en gres.

Les tours sont toutes semblables'. Construites entierement en
bien-hoa?, elles se composent d’'une salle rectangulaire, précédée
sur la face ouest d’'un avant-corps percé d’une porte et de deux
baies ; des baies a claustras éclairent les autres faces. Il n'y a trace
de gres que sur les tableaux, appuis, chambranles et linteaux. Elles
reposent sur deux socles, le premier en gres, le second en bien-hoa.
Elles ont trois étages en retrait, qui présentent aux angles de petites
pyramides, réductions de la tour elle-méme. L’aspect genéral est
lourd et donne I'impression d’une ceuvre restée inachevée : les cor-
niches seules sont moulurées, les autres parties attendent encore la
main de l'artiste.

D’apres la tradition, ces tours servaient a fixer les cordes en cuir
de buffle sur lesquelles-les acrobates de I'époque marchaient et dan-

. Les deux édifices sont placés dans I’axe de Pintervalle qui sépare la deuxieme et la troisiéme tour de

chaque cbté.
2. Epaisseur des murs : 1 m. 4o0.
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salent. L’espace compris entre elles et Piméan-acas est une clairiére
ol les arbres n’ont point poussé. On peut supposer que sur cet
emplacement se célébraient les fétes populaires auxquelles le roi
assistait du haut de la Grande Terrasse. Le voyageur chinois déja
cit¢ dit en effet que ces fétes avaient lieu devant le palais, et il en
décrit quelques-unes. Quant au fossé, il était sans doute employé
pour les courses de pirogues.

L’axe nord-sud des tours de Prasat-suor-pot correspond a I’axe
du premier monument du groupe de Préa-pithu. Ce groupe, d’une
importance considérable, comprend cinq édifices de petite dimension,
deux terrasses cruciformes, une terrasse rectangulaire et un grand
nombre de sras aujourd’hui desséchés.

Le premier édifice, dont nous avons indiqué la situation, est
enfermé dans une enceinte en gres', percée de deux portes a I'est et
a l'ouest. Il se compose de trois terrasses en grés superposées,
surmontées d’une tour centrale.

Les portes, demeurées inachevées, s’ouvrent dans une étroite
galerie* qui prolonge les murailles d’enceinte : elles ont avant-corps
intérieur et extérieur avec pilastres et colonnes cantonnées.

Les terrasses portent sur des soubassements moulurés et ornés :
elles sont munies sur chaque face et au centre d’un escalier a deux
paliers, dont des songs gardaient les limons.

La tour centrale, large de 3 m. 9o, présente quatre avant-corps
dans le prolongement des escaliers, chacun éclairé latéralement par
des baies a claustras. Cet ensemble repose sur un socle mouluré et
orne.

La décoration est assez primitive : aux portes intérieures et

1. Longueur est-ouest : 40 m. 70 largeur nord-sud : 38 m. §o; hauteur : 3 m. 8o.
2, Largeur : 1 m. 2§.
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extérieures, chambranles, linteaux, frontons; aux écoincons d’angles
de la tour, statues de femmes dans des niches, voila tout ce qu'on
peut signaler.

La porte ouest de ce premier édifice donne sur un palier qui
communique avec I'une des deux terrasses cruciformes. On 1gnore
si elle a été construite avant ou apres celle qui précede le premier
étage d’ Angkor _Vat, et si elle lui a servi de modele ou si au con-
traire elle n’en est qu'une reproduction en miniature’ Mais elle
offre la méme disposition : une ligne de colonnettes hautes d'un
meétre, qui entoure les quatre bras, supporte une corniche mouluree
et une plinthe. A 1 m. 88 en arriere, la terrasse forme un second
palier, de 31 centimetres, a deux gradins, avec balustrades de nagas.
Derriere les colonnes se dresse le mur de souténement en gres
mouluré. A trois des bras, les colonnettes s’interrompent pour
donner passage a des escaliers dont les limons supportent des

songs.

A 19 metres en arriere de la porte est du premier monu-
ment se dresse un second édifice. Il est entouré d’une enceinte rec-
tangulaire, qui repose sur un parpaing en gres moulure®: cette
muraille est percée de quatre portes, devant lesquelles le parpaing
s’épanouit en palier, et elle présente a chaque angle deux fausses
portes. Le monument, placé dans P’axe, mais reporté vers l'est sui-
vant la régle générale, comprend une salle centrale’, surmontee
d’une tour avec quatre avant-corps munis chacun d'un escalier que
gardent six lions. Il est élevé sur deux grands soubassements, le
second se subdivisant en deux gradins pres des escaliers. Les avant-
corps sont éclairés par une porte et deux baies a claustras.

La décoration est assez soignée. Les soubassements sont mou-

1. Longueur totale : 30 m. 47 ; largeur : 22 m. 68. Les deux bras est et ouest sont inégaux : le premier
a 10 m. 56, le second 7 m. 15.

2. Longueur est-ouest : 33 m. 90 ; largeur nord-sud : 27 m. 20.

3. Largeur : 2 m. 62.
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lurés et ornés. Les portes ont pilastres, colonnes cantonnées, cham-
branles, linteaux et frontons : sur les pilastres, des rinceaux; sur les
colonnes et les chambranles, de fines moulures; sur les linteaux, le
Rhéou tenant des guirlandes; des frontons, plus rien que des ves-
tiges. Les baies sont surmontées de frises encadrant des danseuses
célestes. Au-dessus, une forte corniche moulurée supporte la toiture
volitée : les abouts des tuiles sont formés par une large feuille de
lotus. Des personnages abrités par des niches ogivales décorent les
angles des portes, les écoincons des baies et ceux de la tour. Les
premiers sont des hommes appuyés sur une massue ; les seconds,
des femmes tenant la fleur de lotus; les troisiemes, hommes et
femmes alternés, atteignent des proportions plus considérables. Au-
dessus des personnages, des ornements symétriques s’élevent jusqu’a
la corniche. L’intérieur est richement décoré aussi: on remarque
entre autres sur un des linteaux un bas-relief représentant en ré-
duction la sceéne du barattement de la mer de lait".

Au nord des deux premiers monuments, a une distance de
8 m. 1, sallonge un sra® muni de degrés en bien-hoa. A son
extrémité ouest il se retourne a angle droit et relie la premiere ter-
rasse cruciforme, déja décrite, & la seconde. Celle-ci présente de
nombreuses analogies avec la précédente : ses murs de soutenement
sont bordés aussi d’une ligne de colonnes et son ornementation est
semblable. Mais elle est de plus grandes dimensions’; en outre,
elle n’a pas de second palier, son bras oriental est précede d'un
avant-corps plus large, et elle présente quatre escaliers au lieu de trois.

L’extrémité est du grand sra s'arréte a 16 m. 75 du troisieme
monument. Aucune enceinte ne l'enferme. Il se compose d’une
immense plate-forme, qui porte une tour reposant sur trois gradins.

i. Ce sujet est traité en détail dans les bas-reliefs d’Angkor-Vat. Voir chap. précédent.
2. Longueur : 1§7 m.; largeur : 20 m. 6o.
3. Longueur totale : 55 m. ; largeur : 34 m. 10; bras ouest : 16 m. 30 bras est : 12 m. 20.
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La plate-forme® a un mur de soubassement haut 3 m. 70, en gres,
stri¢ de profondes moulures et tres orné. Elle presente quatre
escaliers encastrés entre quatre limons munis de songs. Les gradins,
superposés et en retrait les uns sur les autres®, commencent a 9 m. 36
du bord de la plate-forme ; sur leurs quatre faces ils donnent passage
A quatre escaliers avec lions, qui aboutissent aux portes des avant-
corps dela tour’. La décoration semble étre restée inachevée : les
angles, les dessus de portes et de fenétres sont nus; a l'intérieur,
on remarque des linteaux ornés de personnages en prieres.

A 21 m. 40 de lescalier est s’étale une immense terrasse rec-
tangulaire*, qui repose sur un fort parpaing en bien-hoa. Le mur
de souténement’, également en bien-hoa, est mouluré et couronne
par un dallage en grés. Aucun escalier n’apparait sur les faces,
mais un avant-corps se voit sur la face ouest.

A 77 métres & l'est de la grande terrasse cruciforme se dresse
le quatrieme monument, dans un lamentable état de ruine. A en
juger par ce qui reste, il était élevé sur un grand soubassement; mais
les murs sont écroulés et I'on n’apercoit plus qu’un tertre pierreux
assez raide a gravir. Il se composait d’une tour® avec trois avant-corps
et une galerie sur la face ouest. On retrouve encore un escalier
aboutissant a un large palier qui donne acces a la galerie : celle-ci
n’est éclairée que par deux baies a claustras. La décoration a éte a
peine commencée : les avant-corps des soubassements sont mou-
lurés sans ornements ; les colonnes cantonnées, les claustras et les
chambranles sont seuls soignés. Au milieu des éboulis apparait. une
statue de femme dont la téte est brisée: mais le corps, bien con-
servé, étonne par la souplesse et 1'élégance de ses formes. |

1. Elle est carrée et a 35 m. 40 de cbté.

Hauteur du premier gradin : 2 m. o5 ; hauteur du deuxiéme : 1 m. go; hauteur du troisiéme : 1 m.
. Largeur de la salle intérieure de la tour : 2 m. 67.

Longueur : 47 m. 30; largeur : 8 m. so.

Hauteur : 1 m. 10.

Largeur de la salle intérieure : 4 m. 5o.
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L’escalier de la galerie descend vers un sra large de 40 metres,
qui longe le troisietme monument a 8 metres de distance et disparait
sous la végétation.

Le cinquieme monument est situé a 21 metres au nord
du précédent. Pour latteindre, on doit monter au milieu de dé-
combres entassés, et I'on parvient alors a une plate-forme dont le

soubassement est richement mouluré et orné. L’édifice, tout entier -

en gres, se dresse a 1 metre 30 en retrait du ‘bord de la plate-
forme. Il se compose d'un batiment rectangulaire peu considérable,
avec avant-corps a l'ouest et a 'est; un petit mur y est attenant
et forme I’enceinte d’une cour'.

Le batiment rectangulaire est a murs pleins : il n’a qu’une seule
ouverture sur la face est. L’avant-corps ouest présente une fausse
porte surmontée d’un fronton, avec angles ornés de deux demi-
frontons. L’avant-corps est, dans lequel s’ouvre la porte d’entrée,
est percé sur les faces nord et sud de deux ouvertures rappelant
la fausse porte de I'ouest. Le mur d’enceinte de la petite cour re-
pose sur un socle mouluré et orné, et porte couronnement et cha-
peron semblables: une porte le traverse dans le prolongement de
celle de I"avant-corps est.

La décoration ne manque pas d’intérét. Les portes ont cham-
branles moulurés, colonnes cantonnées, pilastres couverts de rin-
ceaux, linteaux avec personnages assis sur la téte du Rhéou. Sur
les tympans des frontons sont sculptées des scenes diverses
melées furieuses de guerriers et de singes, longues processions d’étres
humains et d’animaux, files de femmes en prieres. Les corniches
des murs disparaissent sous une moulure finement. ciselée d’or-

nements.
De nombreuses pieces d’eau entourent le monument. A louest,

1. Longueur de la cour : 8 m. 25 ; largeur : 6 m. 28.
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Cest un bassin circulaire de 10 métres de diametre; au nord, un
sra large de 19 metres et long de 9o. A une vingtaine de metres plus
loin, s’étend un lac artificiel, carré, de 8o metres de coté. Des
arbres et des buissons touffus s’élevent sur ses rives et se refletent
dans ses eaux limpides et tranquilles. La fraicheur, 'ombre, le
silence prétent a ce coin solitaire un charme inexprimable.

Enfin au nord-est du lac, un immense tertre est couvert d’éboulis
en bien-hoa, de socles de statues en gres, de fragments de lingams,
de faiences, de terres cuites, derniers vestiges d’'un monument
disparu. A ses pieds un petit sra étale ses eaux bourbeuses et
puantes.

L’ensemble des monuments de Préa-pithu parait avoir été relie
jadis & la grande terrasse de Piméan-acas. Un mur bas, aujourd’hui
enfoui sous la végétation, partait de la terrasse du Roi lépreux et,
aprés deux coudes successifs, venait aboutir a la petite terrasse cru-
ciforme de Préa-pithu. Indiquait-il le mur de soutenement d'une
chaussée, on l'ignore. Mais on peut du moins supposer que ces
divers édifices communiquaient directement avec le palais du roi.
On a méme, en s’appuyant sur cette remarque, voulu les regarder
comme les habitations des hauts fonctionnaires. Nous ne saurions
nous ranger a cette hypothese; car, outre Pimpossibilité de loger
dans ces édifices, leur plan et leur mode de décoration attestent
clairement leur destination religieuse.

On peut du reste Uobserver en passant: il n’est pas, dans toute
la province de Siem-Reap, un seul monument khmer resté debout
qui ne se rattache au culte. Les uns renfermaient les sanctuaires
des divinités, d’autres abritaient leurs prétres, d’autres étaient
affectés 4 la célébration des fétes sacrées. Les dieux ont protégé les
&difices élevés en leur honneur. En revanche, tous ceux qui avaient
une destination profane, palais, maisons, casernes, ont disparu.

En somme, ce qui reste d’ Angkor-Thom suffit a donner une idée
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de ce que dut étre cette ville au temps de son ancienne splendeur.
L’imagination se plait & peupler ces ruines. Elle place sur les
marches des temples de longues théories de bonzes en robes de soie
jaune; elle voit sur les chaussées des guerriers s’avancer casque en
téte et lance en main, ou bien le roi passer dans son char, entoure
de serviteurs et de femmes aux langoutis éclatants, tandis que ses
sujets adorent, le front dans la poussiere; elle se figure aupres de
Prasat-suor-pot des marchands vendant leurs denrées et des dan-
seuses amusant la foule de leurs gambades. Mais tout cela n’est
qu’un réve et les seuls étres vivants qu’on rencontre aujourd’hui sont
de misérables Siamois qui errent au milieu des décombres.

AMORTISSEMENT DE BALUSTRADE : LE GARUDA SUR LE NAGA (B:’LYON)‘
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LE SONG (PHNOM-BAKHENG).

CHAPITRE VI

MONUMENTS DE LA RIVE DROITE

Quand on se dirige vers Angkor-Vat en partant du Tonlé-Sap,
on rencontre successivement sur la rive droite de la riviere les deux
sanctuaires du Phnom-Crom et d’Athvéa. Si, aprés avoir dépassé
Pancienne métropole khmeére, on poursuit jusqu’a Angkor-Thom,
on trouve & mi-route Phnom-Bakheng et on laisse a gauche Barai-
mé-baune. Enfin, au dela de I'enceinte qui enferme les ruines de la
vieille capitale, se montrent encore deux autres groupes, Chau-sei-
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tévada et Tamma-nan sur le bord méme de la riviere, Ponteay-prea-
khan et Prasat-neak-pon plus au nord.

Le Phnom-Crom (montagne renversée) est une colline a deux
sommets, haute de deux cents meétres, qui se dresse a I'embouchure
méme de la riviere de Siem-Reap. Ses flancs sont nus et arides.
Des arbres rabougris apparaissent seulement sur le versant nord et
sur le piton le plus élevé, abritant les restes d’un édifice consacre a
Brahma. Pendant la saison des pluies, le Phnom-Créom est entoure

d’eau. A I'époque de la sécheresse, on découvre a ses pieds une

chaussée en pierre, cachée sous le sol alluvionnaire : elle reliait au
Tonlé-Sap Angkor-Vat et Angkor-Thém et en rendait ['acces
possible pendant toute 'annee.

Le monument brahmanique qui surmonte le principal sommet
est entouré d’une triple enceinte rectangulaire. Les trois murailles,
baties en bien-hoa et trés rapprochées les unes des autres, reposent
sur des soubassements de deux metres de haut, formés de gros
blocs d’un calcaire trés dur qui provient du sol méme de la colline.
Elles sont percées de quatre portes, une sur chaque face. De chaque
coté de 'entrée principale, qui s’ouvre a 'est, s’élévent deux petites
pyramides en briques de construction moderne.

A lintérieur, quatre édicules, deux en gres, deux en briques,
sont alignés le long du mur : ils n’ont qu’'une porte a l'est et des
murs pleins sur les trois autres faces. La lumiére n’y penetre que
par de petits losanges percés dans la pierre et disposés régulierement.
Les indigenes font de ces édicules d’anciennes sacristies.

La partie centrale est occupée par trois tours en gres, placees sur
une ligne parallele au coté est : elles portent sur un vaste soubas-
sement qui forme plateau. Un large escalier, pris dans le soubasse-
ment, donne acceés a la tour du milieu, la plus importante; deux
petits perrons conduisent aux deux autres. Chacune des tours a
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trois €tages : le couronnement n’existe plus. Les portes sont entourées
de sculptures, colonnes cantonnées, pilastres, linteaux, et surmon-
tées de frontons, le tout tres orné. Sur le nu des murs, entre les
pilastres et les angles, des niches ogivales encadrent des nymphes
célestes. Cette décoration se retrouve sur les quatre faces : mais
celles du nord, de I'ouest et du sud n’ont que de fausses portes.

Ce petit monument, fort simple, mais d’une grande élégance,
est entoure d’épaisses broussailles, au milieu desquelles on apercoit
encore des débris de constructions et de bas-reliefs. Le morceau le
mieux conservé est une statue formée de quatre personnages dos a
dos. Les traits et I'expression des visages font reconnaitre facilement
Bouddha. On voit donc qu’il ne s’était pas contenté de chasser les
dieux brahmaniques de leurs grands temples, mais qu’il leur avait
enlevé jusqu’a leurs plus humbles sanctuaires.

Le second sommet du Phnom-Créom est surmonté d’une petite
pyramide, qui semble de date plus récente. Entre cet édifice et le
précédent se montre une pagode en briques, sans intérét.

Athvéa est situé a environ six kilomeétres au nord-ouest du
Phnom-Crom et a un millier de metres de la riviere. C’est un des
sanctuaires les plus petits de toute la province de Siem-Reap :
comme Angkor-Vat, il a son entrée principale a I'ouest.

Le mur d’enceinte, en bien-hoa, est percé de quatre portes :
celle de I'ouest présente trois ouvertures. Elle est reliée par une
chaussée dallee a un triple portique extérieur, d’otl partait sans
doute une premieére muraille d’enceinte.

A T'intérieur une autre chaussée, également dallée, conduit de
la porte principale au sanctuaire. Il se compose d’une chambre
obscure surmontée d’une tour. Quatre avant-corps s’en détachent et
forment les bras d’une croix grecque, reliés comme toujours par des

S ——
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saillies, destinées 4 masquer la nudité¢ des angles. Un péristyle
percé de deux portes latérales unit avant-corps ouest et la
chaussée.

Dans la cour et de chaque c6té du monument s’élevent des
¢dicules, paralléles aux murailles nord et sud. lls sont au nombre
de quatre et de dimensions inégales : ceux qui se trouvent aupres
de I’entrée ouest sont plus grands que les deux autres.

Athvéa n’a jamais été terminé. La tour, les ailes du sanctuaire,
le péristyle, les édicules, la triple porte d’entrée sont restés inacheves.
Bien des blocs sont encore tels que les constructeurs les ont poses :
les ravalements seuls sont faits, et méme point partout. Il n’y a
que peu d’endroits ol la mgin du décorateur ait commencé son
ceuvre.

Un caractére particulier de ce monument, cest I’énormité des
blocs employés pour sa construction : leur grosseur apparait d’ailleurs
d’autant mieux que la plupart sont demeurés bruts. Les quelques
traces d’ornementation que 'on rencontre rappellent d’une maniere
frappante celle d’Angkor-Vat. Cette similitude, les débris d’idoles
brahmaniques que I'on a retrouvés, des inscriptions découvertes sur
des piliers, enfin I'orientation exceptionnelle de ’entrée permettent
d’affirmer que le petit sanctuaire d’Athvéa a été construit a la méme
époque que la grande pagode de Prea-ket-Mealéa.

Sur la gauche de la chaussée a demi-disparue qui part du Tonlé-
Sap pour relier Angkor-Vat a Angkor-Thom, et & peu prés a mi-
route entre les deux monuments, s’éleve le Phnom-Bakheng, masse
d’oxyde de fer haute d’une centaine de meétres. Son existence, que
I’épaisseur de la forét ne permettrait pas de soupgonner, est révelée
par deux énormes lions de pierre, assis le long de la chaussée, qui
semblent indiquer le chemin a-suivre -pour gravir la colline. Ces
songs rappellent ceux qui décorent la premicre terrasse cruciforme
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d’Angkor-Vat : ils ont méme dimension, mais leur forme est plus
élégante encore et leur pose plus gracieuse.

A leur droite, on apercoit sous bois un petit toit de feuillage
abritant une statue de Ganesa, gardien ordinaire des lieux sacrés.

A mesure qu’on avance, le sentier devient plus raide. L’escalier
de pierre qui le garnissait n’existe plus : on I'a remplacé par une
échelle en bambous, d'un acces d’ailleurs assez facile. Elle aboutit
a une grande aire rectangulaire, tres allongée de est a l'ouest,
creusée dans la roche erratique et parfaitement nivelée. De nom-
breux trous sont visibles encore dans le sol : ils avaient servi a
encastrer des piliers. Quelques-uns, demeurés debout, semblent les
derniers vestiges d’une porte monumentale completement ruince.
Ca et la se montrent des Lingams, les uns encore dressés, les autres
jetés a terre et brisés.

Une petite construction rudimentaire, remplie d’ex-voto, abrite
la curiosité du lieu : 'empreinte du pied de Sammono Codom. Ce
personnage n’est autre que Bouddha, qui porte ce nom chez les
Siamois. Au dire des indigenes, il sauta jadis d’un seul bond de
Phnom-Bakheng jusqu’a Phnom-Coulen, laissant cette trace de son
passage. L’empreinte consiste en une excavation longue d’'un metre 71,
avec une largeur maxima de o m. 73 et minima de o m. 61, qui
reproduit assez exactement la forme d’une baignoire. Les parois et
le fond sont faits en magonnerie enduite de ciment, laquée et dor¢e.
Les doigts du pied sont indiqués avec netteté; la plante porte
soixante-cinq figures symboliques. A la naissance des doigts on
remarque une large bande transversale sur laquelle est gravé le cercle
appelé chacara, signe de la toute-puissance. Le pourtour de la cavité,
formé d’un petit bourrelet de pierre peint en noir et niellé d’orne-
ments en or, s’éléve a o m. 28 au-dessus du sol environnant et
o m. §2 au-dessus du fond méme de 'empreinte. Le style des dessins
et Pétat des dorures prouvent que cette petite construction est de
date tres récente.

L’ancien monument, qui a eu au contraire beaucoup a souffrir
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des outrages du temps, était consacré au Lingam. Les murs bas qui
Pentourent se sont presque partout éboulés. Ils sont précedés de
deux édicules en grés, placés symétriquement par rapport a l'axe
est-ouest, véritables chambres vottées béties sur le roc sans soubas-
sements : des ouvertures en losange éclairent l'intérieur. Leurs
frontons seuls portent des sculptures : on a laissé nues les autres
parties. Ces deux édicules renferment de nombreux débris de statues
brahmaniques et bouddhiques réunies et confondues dans une méme
destruction. On remarque en outre dans celui de droite un personnage
a quatre faces mieux conserve.

A Dintérieur de I’enceinte se dresse le monument principal : c’est
une grande pyramide rectangulaire a cinq terrasses haute de douze
metres. La premiére terrasse a quatre-vingt-un metres de I'est a
Pouest et soixante-dix-sept du nord au sud; la cinquieme a cinquante
meétres dans un sens et quarante-six dans Pautre. La plus grande
partie du massif central sert de substruction. Un parement de gres,
orné de moulures horizontales, recouvre les gradins.

Au centre de chaque terrasse s’ouvre un escalier a limons gardé
par deux lions, soit huit par étage et quarante pour tout le monu-
ment. A chaque angle s’éleve une tourelle en grés haute de cing
métres, simplement moulurée sans sculptures, qui abrite une statue:
leur nombre total est de vingt. Les proportions et 'ordonnancement
de ces préa-sats et de ces songs sont si heureusement compris que
leur ensemble produit un effet merveilleux.

La cinquiéme terrasse porte un soubassement trés orné, d’un
meétre de hauteur, sur lequel sont amoncelées des pierres eboulées.
.’examen de ces débris ne permet pas de dire si le couronnement
de la pyramide, qui devait renfermer le sanctuaire, était composé de
trois tours, ou s’il n’y en avait qu’une avec péristyles sur les quatre
faces.

Autour du monument étaient alignées des tours en briques riche-
ment décorées, avec portes en gres a 'est. Quelques-unes présentent
des traces de peinture rouge sur leurs parois intérieures. A en juger
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par la quantité de briques accumulées, elles devaient étre fort nom-
breuses. Il est probable qu’il y en avait aux angles de la pyramide,
de chaque coté des escaliers, et dans les parties intermeédiaires : on
arriverait ainsi a un total de vingt-quatre, six pour chaque face. Peut-
étre méme existait-il un second rang qui entourait completement
I’édifice a une douzaine de metres. L’ensemble du monument avec
son prea-sat central, ses quarante songs, ses vingt tourelles en gres
et ses deux lignes de tours en briques devait produire une impression
de richesse extraordinaire.

Selon toute apparence, Phnom-Bakheng remonte au temps de
la splendeur d’Angkor-Thom. Une premiere preuve est le plan du
monument, qui présente certaines analogies avec Bapuon. Une
seconde consiste dans sa position méme. La capitale étant établie
dans la plaine, l'idée est venue naturellement de la défendre en
utilisant le Phnom-Bakeng pour y placer une garnison : sans doute
les constructions en briques étaient destinées a loger les soldats. La
colline commande en effet toute la plaine, et I'on découvre du haut
de sa plus haute terrasse un merveilleux panorama. De tous cotés
la forét étend ses cimes verdoyantes, du milieu desquelles émergent
quelques sommets et de pittoresques monuments : au sud, le
Phnom-Crom aux flancs dénudés avec un coin du Tonlé-Sap; au
sud-est Angkor-Vat, dont on distingue nettement l'’entrée monu-
mentale, la chaussée et les étages féeriques, coupés ¢a et la de bou-
quets de palmiers; au nord-est, au dela de la riviere de Siem-Reap,
le Phnom-Boc et les hauteurs lointaines de Phnom-Coulen; au
nord, 'immense enceinte d’Angkor-Thom avec ses gigantes faces de
Bouddha qu’on croirait pouvoir toucher du doigt tant la transpa-
rence de Pair rapproche les distances; a I'ouest enfin, le vaste lac de
Barai-meé-baune.

Quand on s’est arraché a la contemplation et qu'on a quitté le
Phnom-Bakheng pour se diriger vers Angkor-Thom, on rencontre
au pied de la colline trois tours isolées, en briques, avec portes en

gres. Elles ne paraissent pas avoir eu de destination religieuse : un
19
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trou parementé en pierre que I'on remarque dans 'une d’entre elles
fait supposer qu’elles servaient de sépultures royales.

A six kilometres au sud-ouest d’Angkor-Thom s’étend le grand
lac de Barai-mé-baune, qui mesure 3,000 metres de long sur 1,500 de
large. Ce bassin a été sinon tout entier creusé, au moins rectifié¢ de
main d’homme :. les déblais ont été employés, partie a former des
digues sur les rives, partie a élever a 4oo metres a l'est un petit
mamelon artificiel, que surmonte une ruine.

Ce monument comprend un bassin intérieur et un mur de clo-
ture en grés qui repose sur un soubassement moulure et orné. Le
couronnement, légérement cintré, porte une créte composee de
petites niches ogivales : chacune encadre de motifs fleuris des per-
sonnages dans des attitudes diverses, les uns en prieres, d’autres a
cheval, d’autres assis sur un paon. La hauteur totale de la muraille,
depuis le pied jusqu’au sommet de la créte, est de 2 m. 67. La
décoration du mur d’enceinte est complétée par des tourelles, des
baies a claustras et des portes. Les faces est, nord et sud presentent
chacune trois tourelles, placées 'une dans l'axe, les deux autres a
égale distance entre 'axe et les angles. Merveilleusement décorées,
elles rappellent fidélement, mais en réduction, celles de Bapuon :
elles n’ont ni péristyles, ni galeries latérales. Les baies a claustras
et les portes sont percées de chaque coté des tourelles. La ruine est
tellement compléte sur la face ouest, qu'on ne saurait dire si le mur
existait aussi de ce coté ou si 'enceinte était restée ouverte, afin de
permettre la vue du lac.

Entre la muraille et le bassin régne une berme large d’'un metre
quatre-vingt-dix. Des marches hautes de o m. 40 en descendent
jusque dans l'eau : sept sont encore apparentes au-dessus du niveau.

Dans le prolongement de la tour centrale de I'est s’allonge une
chaussée large de 8 m. 80, qui s’avance de §1 metres au milieu du
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bassin : elle est également munie de marches de chaque cété. Son
extrémité porte un soubassement sur lequel se dressaient jadis des
statues : on y voit encore un morceau de sculpture représentant
trois images de Vishnou coude a coude.

La décoration du monument a été particuliérement soignée. Les
linteaux des portes et les tympans des petits frontons sont ornés
d’eléphants tricéphales au milieu de rinceaux trés mouvementés. Sur
les angles des tourelles, des bas-reliefs offrent des spécimens complets
de la faune du pays.

On n’est pas fixé au juste sur la destination de Barai-mé-baune.
Les indigenes en font une ancienne piscine royale. Mais peut-étre
doit-on y voir un belvédére d’oti les spectateurs pouvaient suivre les
fétes nautiques qui avaient lieu sur le grand lac, au pied de I'’émi-
nence. Le mode d’ornementation permet du moins d’affirmer que
cet édifice appartient a la méme époque qu’Angkor-Thém.

Le groupe de Thamma-nan et Chau-sei-tévada est situé a huit
cents metres au nord-est d’Angkor-Thom et a peine 4 deux cents de
la riviere. L'épaisse forét qui les enserre les dissimule si complétement
aux regards, qu'ils sont presque inconnus des indigénes eux-mémes.
[Is offrent pourtant un tres vif intérét, parce qu’ils présentent des
dispositions différentes de celles qu’ont adoptées en général les archi-
tectes khmers. Ils se recommandent encore a I'attention par ’éton-
nante richesse de leurs sculptures.

Le plan général, les proportions, la décoration des deux monu-
ments sont identiques. L’un et 'autre se composent de trois batiments
disposés sur une ligne est-ouest : deux édicules les accompagnent au
nord et au sud. Les différences sont pourtant assez nombreuses pour
rendre nécessaires deux descriptions.

A Thamma-nan on remarque d’abord a I’est une terrasse cruci-
forme, haute de o m. 80 & 1 métre, dont les dalles sont supportées
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par de petits piliers carrés; sur les cotés s’alignent des colonnes
surmontées d’'un entablement. En avant, elle s’étale et forme un
large belvédere a redans, également cruciforme, muni de trois esca-
liers. En arriere, elle donne acces au portique d’entrée, composé de
cinq salles carrées disposées comme les points d’un dé a jouer. La
picce centrale, un peu plus grande que les autres, est couronnée par
une petite tour; aux deux pieces latérales se rattachent deux ailes
sans portes exterieures, qui renferment des statues. Le portique
comprend donc en somme sept salles, cinq alignées dans la direction
nord-sud, les deux autres de chaque c6té de la tour centrale. Le
tout est €leveé sur un soubassement d’environ deux meétres.

On descend par quelques marches sur une chaussée dallée, qui
conduit au sanctuaire. Aprés avoir gravi un petit perron, on atteint
le porche, qui donne acces dans une longue et étroite galerie formant
nef : il y régne une assez profonde obscurité, car elle ne recoit la
lumiere que par deux portes latérales et deux fenétres a claustras.
Ses murs extérieurs sont ornés de fausses baies. A 'extrémité de la
nef s’ouvre le cheeur, salle de forme carrée, trés sombre, surmontée
d’une tour. Trois annexes, figurant la téte et les bras d’une croix,
sont attenantes au chceur, mais ne communiquent pas avec lui :
elles n’ont de porte qu’a I'extérieur.

Le troisieme batiment, aujourd’hui complétement ruiné, était
semblable au premier, et n’avait comme lui que deux entrées, 'une
a-’est, 'autre a I'ouest.

Les edicules latéraux, de tres petite dimension, n’offrent aucune
particularité intéressante a signaler.

La decoration intérieure est rudimentaire: elle se compose seu-
lement de colonnes cantonnées, de linteaux et de chambranles.
Mais 'extréme richesse de I'extérieur contraste avec cette simplicité.
Des rinceaux ornent les pilastres des portes. Des lotus et des perles
se volent sur les bases et chapiteaux des piliers, les corniches, les
abouts de tuiles. Des apsaras et des personnages divers, encadrés de
rosaces, garnissent les murs, les écoincons, les trumeaux. Au-
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dessous de la corniche réegne une ligne de grandes feuilles décora-
tives. Au-dessus des linteaux s’étagent les frontons, superposés
suivant la regle ordinaire. Quant aux tours, elles sont identiques a
celles d’Angkor-Vat.

Thamma-nédn était un monument brahmanique, comme l'atteste
la présence fréquente du masque de Vishnou.

Chau-sei-tévada n’a pas de terrasse extérieure : a cette différence
pres, sa disposition est celle de I'édifice précédent. Ses deux bati-
ments extréemes, semblables entre eux, sont deux tours sans porche,
ni péristyles, mais avec deux ailes nord et sud, non ajourees.

Le monument central, relié aux deux autres par de petites
chaussées dallées, se compose de deux parties a peu pres symé-
triques comme aspect extérieur, mais différentes comme disposition
intérieure. Quand on arrive par 'entrée est, on rencontre successi-
vement un porche, puis une grande salle en croix, un second porche,
enfin, aprés quelques marches, le sanctuaire. Tout comme celui de
Thamma-nan, il est fermé et garni de trois ailes qui ne commu-
niquent pas avec lui. Une tour le surmonte. Il renfermait une statue
assise sur un serpent. L’éclairage de I'édifice se fait seulement par
deux portes latérales situées dans la premiere salle cruciforme, et deux
fenétres a claustras qui s’ouvrent dans le porche précédant le cheeur.

Les deux édicules sont placés de chaque coté de la chaussée qui
relie la tour orientale au batiment principal.

La décoration extérieure est aussi riche qu’a Thamma-nan, avec
plus d’élégance encore et plus de finesse. A P'intérieur on remarque
de magnifiques linteaux trés bien conservés, des colonnes cantonnées
et de fausses portes tres délicates de moulure et d’ornementation.
De nombreux lingams encore debout font supposer que ce sanc-
tuaire obscur était consacré a cette divinite.

Ponteay-prea-khan, situé au nord-est d’Angkor-Thom, était la
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citadelle qui renfermait 1'épée sacrée. Elle est entourée d’un fossé
profond, large de 35 metres, dont les murs de souténement sont
ornés de bas-reliefs. Des chaussées le traversent aux quatre points
cardinaux et donnent acces a I’édifice. A Dextérieur, la chaussée
s'épanouit en une terrasse dont les parois sont décorées de tévadas
debout coude a coude. Les balustrades des chaussées sont formées
de files de géants porteurs du.naga.

En deca du fossé, aprés une berme large de 6 m. 20, s'éleve
le mur d’enceinte, qui mesure 77§ metres de longueur sur les petits
cotés. Haut de 4 metres, il est construit en bien-hoa; le chaperon
est arrondi et porte une créte de o m. §g de hauteur en forme
d’ogive avec personnages au centre. De 40 en 40 metres sont ap-
pliqués des hauts-reliefs en grés représentant le garuda : il sert de
cariatide et ses mains tiennent le serpent. Au-dessus de sa téte, les
ogives cessent pour.laisser place a un couronnement, composé d’un
premier cadre formé par le corps du naga et ses tétes qui se dressent,
avec personnage central, d’'un second cadre de feuilles, enfin d'un
bouton en fleur de lotus semblable a ceux des tours. Aux angles de
la muraille, les garudas prennent un développement considérable,
et le motif ornemental qui les surmonte atteint 1 m. 65 de hauteur
sur 1 m. 24 de largeur.

Quatre portes monumentales s’ouvrent dans le mur d’enceinte.
Chacune présente trois ouvertures et est couronnee d’une tour a
quatre faces humaines. Sous le porche, des escaliers intérieurs
donnent acces a de petites salles ou se tenaient sans doute les soldats
préposés-a la garde de la citadelle.

LLe monument-lui-méme est-dans un tel ¢tat de delabrement, et
envahi par une végétation si luxuriante que I’étude en est extréme-
ment difficile ; on ne pourra donc ‘en donner qu’un aper¢u sommaire.
Quand on a franchi la porte est, on suit une chaussée, bordée de
deux sras, qui aboutit & une terrasse cruciforme, derriere laquelle
se dresse le monument. Il se compose de trois galeries rectangu-
laires, étagees les unes au-dessus des autres. Celle du premier étage
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possede quatre entrées triples, une sur chaque face, chacune pré-
ceédée d’une terrasse cruciforme. Les cotés de la galerie du troisieme
étage sont joints deux a deux par deux galeries qui se coupent en
croix: une tour s’éleve a leur intersection. Quatre autres tours dé-
corent les angles de cet étage. On suppose que d’autres préasats se
dressaient aux autres étages et complétaient 'ensemble : la ruine
ne permet pas de vérifier cette hypothese.

La décoration rappelle celle d’'un des plus remarquables monu-
ments de la rive gauche, Ta-prom. Elle se recommande par un
caractere particulier de puissance et d’originalité.

A trois kilometres environ au nord-est de Ponteay-préa-khan,
s’étend un vaste terrain bien nivelé, long de 1,500 metres et large
de 1,200, qui devait servir de champ de courses ou de manceuvres.
Sur les faces est, nord et sud on avait élevé des remblais de terre
soutenus par des murs a gradins, ol se plagaient les spectateurs. Sur
la face ouest, on remarque un belvédeére qui était sans doute réservé
au roi et a sa cour. Ce dernier édifice porte le nom de Prasat-neak-
pon, tour des dragons enroulés. C’est une terrasse de forme ellip-
tique, haute d’environ 4 metres, entourée de toutes parts d’un triple
bassin. A P'ouest un large perron, qui forme pont au-dessus de 'eau,
y donne acces: les balustrades sont des nagas qui déploient tor-
tueusement leurs anneaux et leurs tétes en éventail. C’est de la
sans doute que le monument tire son nom. Au centre de la terrasse,
un soubassement d’un metre 4o porte une petite tourelle finement
sculptée, qui abrite une statue de Bouddha.
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Prasat-Kéo, Ta-prom, Kédei, Sra-srang, Ba-choum, et, plus a l'est,
Prea-rup et Mé-baune.

*
* X

Prasat-Keo est situé en face de la Porte de la Victoire d’Angkor-
Thom, a environ un demi-kilometre du Spean-thma-crom et a
300 métres de la riviere de Siem-Reap. C’est un grand édifice a cinq
terrasses rectangulaires surmontées d’une tour centrale. Comme
indique le nom de Prasat-Keo, la Tour de cristal, cette tour devait
étre autrefois couronnée d’un ornement brillant en verre, en meétal
ou en pierres précieuses. Cet exemple n’était pas unique, puisque le
voyageur chinois du XI11° siécle avait remarqué dans Angkor-Thom
des constructions de ce genre'. Un fossé profond, traversé a l'est
par une chaussée, entoure le monument.

La premiére terrasse, parementée en bien-hoa, mesure environ
9o metres de coté. Elle présente un escalier au centre sur chaque
face. Le mur d’enceinte haut de 2 m. o qui en fait tout le tour est
percé vis-a-vis de chaque perron d’une porte couronnée par une
tour. Deux petites galeries, paralleles intérieurement a la muraille,
s’allongent de chaque coté du portique oriental.

Les quatre autres terrasses ont des murs de soutenement en
gres. Sur celle du second étage regne une galerie couverte quadran-
gulaire large de 2 m. 8o, au centre de laquelle s’ouvre, sur chaque
face, une porte surmontée d’une tour. Des tourelles de peu d’elé-
vation occupent les quatre angles. Deux petits édicules s’apercoivent
dans la cour intérieure, le long de la galerie est.

La troisieme terrasse est demeurée completement nue : on n’y
voit ni galeries, ni tours, ni portiques, ni muraille, non pas méme
de balustrades.

La quatrieme supporte a chaque angle une énorme tour, d’aspect

1. On sait aussi que le « temple d’or » de Bénarés, consacré a Civa, doit ce nom au dbéme en cuivre
doré qui surmonte le sanctuaire.
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puissant, mais sans aucun ornement. Elles abritaient des divinités.
C’est ainsi qu’on a retrouvé dans celle de 'angle nord-est les deux
statues de Civa et de son épouse Kali posées sur le méme socle.

Enfin la cinquieme terrasse', qui a environ 40 metres de cote,
sert de soubassement a la grande tour centrale, haute de 30 metres’,
qui renfermait le sanctuaire. Construit en gres trés dense, a grains
serrés et d'une couleur plus foncée que dans les autres monuments,
ce préa-sat est d’'une architecture sévere et tres sobre d’ornements.

Chacun des quatre étages supérieurs était desservi par quatre
escaliers disposés comme ceux du premier étage.

Prasat-Keo est un monument remarquablement bien conservé.
I se caractérise par un aspect particulier de force et de puissance.
La décoration en a été a peine commencée, car presque toutes les
murailles sont restées nues. Mais sur le mur de souténement
oriental de la troisieme terrasse, le seul dont on ait entrepris ’orne-
mentation, les moulures, disposées horizontalement, se distinguent
par leur vigueur et leur saillie extraordinaire, en méme temps que
par la symétrie avec laquelle elles se reproduisent au-dessus et au-
dessous de I'ove centrale. Il est bien regrettable que cet édifice n’ait
pas €té achevé, car on peut le regarder comme un des spécimens
les plus remarquables de I’architecture khmeére.

Ta-prom, Kédei et Sra-srang formaient, selon toute vraisem-
blance, les trois parties d’'un méme tout. Leur proximité et leur
position respective en font foi. Suivant les indigenes, Ta-prom était
un temple dédi¢ a Brahma; les bonzes avaient leur couvent a
Kédei’, et le Sra-srang leur servait de bassin d’ablution et de piscine.

1. Hauteur de la deuxi®me terrasse, § m2tres; de la troisiéme, § m, 25 ; de la quatriéme, 2 m. Go ; de
la cinquiéme, 5 m. 3o0.

2. Hauteur totale de la tour au-dessus du sol, o matres.

3. Il y a aujourd’hui auprés de K&dei unz bronzerie moderne,
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Ta-prom est situé dans le prolongement de la porte des Morts
d’Angkor-Thém, & un kilometre environ de la riviere. Apres un large
fossé extérieur se dresse un premier mur d’enceinte percé de deux
portes, I'une a I'est, I'autre a I'ouest. Puis vient un nouveau fossé,
et, au dela, une seconde enceinte, qui part de chaque coté des portes
et vient épouser la forme du monument, laissant en dehors le fosse
intérieur. Le monument lui-méme se compose de trois galeries
rectangulaires et concentriques, de méme plan, que domine un
préa-sat central.

En avant de D'édifice; deux petites terrasses cruciformes, tres
ruinées, sont surmontées, en guise de balustrades, de garudas aux
ailes éployees.

L.a premiere. enceinte est un mur fort élevé en bien-hoa avec
socle et couronnement en gres. Sur sa paroi intérieure s’alignent de
petites cellules en briques, isolées les unes des autres. Etaient-ce
des: corps-de-garde pour des postes militaires ou des cellules pour
les bonzes, on l'ignore. Les portes est et ouest, en forme de croix
grecque, ont péristyles extérieur et intérieur, et deux entrées late-
rales : des baies a claustras éclairaient I'intérieur, decoré par une
double rangée de piliers.

Apres avoir franchi la porte est, on se trouve en présence d’un
batiment ruiné rectangulaire, dans lequel deux rangées de doubles
piliers se coupent a angles droits et forment ainsi quatre petits
cloitres. Un mur plein ferme ce batiment, percé a I'est et a 'ouest
d’une porte avec porche et péristyle, et de deux petites entrées late-
rales. Sur les parois nord et sud se remarquent de fausses portes.

La premiere galerie' offre du c6té intérieur un mur plein orné
d’ogives hautes d’un metre 6o, formées de pilastres supportant le
naga, qui abritaient des personnages; du coté extérieur, un double
rang de piliers inégaux. Elle est donc couverte d’une volite et d’une
demi-volite. A chacun des quatre angles, deux péristyles prolongent

1. Cette galerie est construite en gres, comme d’ailleurs les deux autres.
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les galeries. Au centre de chaque face, une entrée. Celles du nord
et du sud sont semblables et n’ont qu'une seule ouverture avec pé-
ristyle extérieur; a droite et a gauche elles envoient des galeries
fermées, a baies a claustras, devant lesquelles se continuent les
petits piliers supportant les demi-voltes. Celles de I'est et de 'ouest
sont semblables entre elles, mais de dimensions différentes. Elles
se composent d’une salle cruciforme avec porche et peristyle sur la
facade, et deux annexes latérales percées de portes plus petites. La
porte de 'est est plus considérable que la porte de l'ouest; mais
celle-ci est surmontée d’une tour a faces brahmaniques.

Le bras intérieur de la porte est se continue par un court vesti-
bule, qui sert d’antichambre a une tour. Puis vient un batiment
rectangulaire, au centre duquel s’éleve une tour, dont les bras dé-
terminent quatre petites cours intérieures; au nord et au sud, deux
tours y sont attenantes .

Ce batiment vient donner dans la seconde galerie, disposée en
sens inverse de la premiere : en effet, le mur plein est extérieur, et
les deux rangs de piliers se trouvent sur le coté intérieur.

Deux péristyles sur les faces nord et sud la relient a la troisieme
galerie. Ses murailles sont pleines, éclairees seulement par des
baies a claustras. Huit tours la surmontent, quatre dans les angles,
quatre dans les axes; elles se terminent par les feuilles et la fleur
de lotus, et ne présentent aucune face brahmanique.

Le préa-sat central, reporté vers I'est, offre un aspect massif et
domine sensiblement les tours qui I'environnent. Il est relie a la
face ouest de la troisieme galerie par un large couloir, a la face est
par un vaste vestibule orné de piliers et muni de deux péristyles
latéraux qui s’ouvrent a droite et a gauche devant deux édicules.

Entre la troisiéme galerie et le batiment rectangulaire, sont dis-
posés des murs de refend, qui forment des compartiments sur 'usage
desquels on ne peut rien affirmer.

1. Elles sont dans un état lamentable.
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La cour qui sépare la premiere galerie de la deuxieme renferme
un grand nombre de constructions diverses. Du cote de I'entrée est,
quatre tours en ligne rapprochées de I’axe principal ; dans ’axe trans-
versal du batiment rectangulaire, une tour au nord, un édicule au
sud. Du coté de I'entrée ouest, deux tours dans le prolongement
des entrées latérales. Sur les faces nord et sud, deux galeries rectan-
gulaires a murs pleins, placées derriere les deux portes et présentant
trois tours alignées. Enfin du c6té sud, dans I’angle oriental, un
édicule important ayant double rangée de piliers et tours intérieures;
dans I'angle occidental, quatre édifices rectangulaires que des débris
de statues, des socles terminés ou simplement ébauchés ont fait
prendre pour des ateliers de sculpture.

En résumé, Ta-prom est un édifice dont toutes les parties sont
de plain-pied : il n’y a pas a signaler un seul escalier. L’aspect d’en-
semble du monument n’est pourtant ni lourd, ni compact, car les
trente tours qui le surmontent lui donnent de I’élégance et de la
légereté .

La décoration semble avoir été tres riche, a en juger par ce qui
reste. Mais tous les bas-reliefs, toutes les figures qui représentaient
des divinités ou des symboles brahmaniques ont disparu sous le
marteau profanateur des disciples de Bouddha. Les nombreuses
inscriptions gravées sur les steles n’ont pas été plus respectées. On
n’a laissé intacts que les ornements dépourvus de toute signification
religieuse : ceux-la du moins sont répandus partout a profusion. Les
murs en sont completement chargés; il n’y a pas une place nue.
Les baies sont a claustras : les chambranles sont encadrés par des
rinceaux qui portent en leur milieu des personnages dans diverses
poses; ce genre d’ornementation se retrouve sur les pilastres. Au-
dessus des baies, on rencontre tantdt des rinceaux en bandes hori-
zontales, tantdt des ogives fleuries qui encadraient des figures au-

1. Auprés de Ta-prom se trouve le village de Lahal, que représente la phototypie ci-contre.
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jourd’hui détruites. Pour les socles, plinthes et corniches, ainsi que
les bases et chapiteaux des piliers et pilastres, les motifs principaux
consistent en feuilles de lotus et plates-bandes d’ornements courants.
Les piliers intérieurs des galeries portaient chapiteau, architrave,
frise et corniche. Sur les écoincons d’angles et les trumeaux, on re-
marque dans des niches ogivales des tévadas tenant a la main des
fleurs de lotus. Au-dessus se dressent des flammes, surmontées a
leur tour d’ornements qui vont jusqu’a la corniche. Les parois des
murs non percées de baies sont couvertes de bas-reliefs représentant
des personnages assis dans lattitude de la priere, tandis qu’a leurs
cotés des nymphes célestes exécutent des danses mouvementées.
Mémes bas-reliefs sur les tympans des frontons, qui sont encadrés
par le corps gigantesque du naga. On doit signaler enfin une fort
belle statue de Brahma, a un seul visage, qui a échappé au vanda-
lisme des Bouddhistes : le type est d’'une grande pureté de lignes et
d’une remarquable fermeté. C’est elle qui avait donné son nom au
monument, car on sait que Brahma s’appelle aussi Ta-prom'.

Les inscriptions déchiffrées sur les steles disent que Ta-prom fut
construit en 953 ap. J.-C. Cette date ne saurait étre authentique,
et elle a dii étre gravée apres coup. Il est difficile d’admettre qu’un
monument aussi elégant et aussi harmonieux soit dd a des archi-
tectes du Xx° siecle, période de décadence de l'art khmer. D’autre
part, on se rappelle’ que des le viI® siecle le bouddhisme s’était
répandu en Indo-Chine et n’avait pas tardé a y ruiner le brahma-
nisme. Est-il donc vraisemblable que, deux cents ans aprés le
triomphe définitif de Cakia-Mouni, on élevat encore des temples aux
divinités qu’il avait vaincues? Nous croyons donc pouvoir affirmer
que Ta-prom remonte a une date plus ancienne, sans doute a une
epoque assez voisine de celle de la construction d’Angkor-Thom.

1. Deuxiéme partie, ch. II.
2. Deuxiéme partie, ch. I.
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Kédei, le couvent des bonzes qui desservaient Ta-prom, est
situé a 60 metres au sud-est de ce monument. C’est un édifice
formé par deux galeries rectangulaires concentriques. Les quatre faces
de la galerie intérieure sont reliées par deux couloirs perpendiculaires
en forme de croix. Une vaste enceinte enferme cet ensemble.

Si 'on aborde Kédei par I'est, on rencontre d’abord une belle
terrasse cruciforme; du bras ouest part une chaussée dallée qui tra-
verse un fossé large de 10 metres entourant tout le monument et
aboutit a la porte orientale de I'enceinte. Cette entrée s’ouvre sous
une tour surmontée de la quadruple face de Brahma couronnée du
diademe. Sur la face ouest se trouve un batiment semblable. Quant
au mur d’enceinte, il est presque partout éboulé: les quelques pans
restés debout prouvent qu’il était assez élevé.

Une chaussée intérieure, dans le prolongement de la précédente,
se détache de la porte orientale, et, aprés avoir passé entre deux
édicules, donne accés au monument lui-méme.

La premiere galerie a un mur plein sur le coté intérieur, un rang
de piliers sur le coté extérieur. Chaque face présente en son milieu
un batiment cruciforme percé d’une porte. Ceux de lest et de
Pouest sont plus importants que les deux autres: ils sont éclairés
par des baies a claustras et décorés de piliers intérieurs; des ga-
rudas, disposés en cariatides, supportent la corniche. On remarque
dans celui de I’est une statue assez ordinaire de Bouddha et. une
image de' femme. que les indigénes regardent comme [’épouse de
Ta<prém. Des personnages armés de massues et gardiens du monu-
ment décorent les écoincons d’angles.

Dans les parois de la seconde galerie s’ouvrent des' baies a
claustras, surmontées de frises d’ogives encadrant des personnages
aujourd’hui “détruits. Des statues de femmes garnissent les entre-
deux des baies. Il n’y a‘ici que deux entrées a signaler, 'une a lest,
Pautre a ouest. Les deux couloirs perpendiculaires qui relient les
faces deux a deux déterminent quatre petites cours intérieures; elles
renfermaient peut-étre des bassins sacreés.
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Au c6té nord de la cour qui sépare la premiére galerie de la se-
conde s’allonge une étroite galerie qui ne se continue pas sur les
autres cotes et dont on ignore la destination.

Enfin a Pouest, entre la porte de la premiére galerie et la porte
de I'enceinte, il existe un ensemble de quatre petites galeries rectan-
gulaires également, reliées par deux galeries centrales: a I'intersection
de ces derniéres s’éleve une tour assez bien conservée, qui abritait
le sanctuaire particulier du couvent. Cette partie de la construction
avait ete plus spécialement soignée.

Il y a peu de chose a dire sur la décoration de Kedei. La plu-
part des bas-reliefs ont été brisés, et le temps n’a pas épargné ceux
qui avaient échappé a la fureur des bouddhistes. Les rares or-
nements restés debout témoignent d’une grande similitude avec
ceux de Ta-prom: les deux monuments datent d’ailleurs de la
meéme époque.

Le Sra-Srang est situé¢ a environ 100 metres 4 l'est de Kedei,
auquel il etait joint par une chaussée dallée dont on apercoit encore
les traces. C’est une immense piece d’eau ne mesurant pas moins
de 6oo metres de I'est a 'ouest, et 400 du nord au sud. Tout au
pourtour, des marches trés ornées descendent jusque dans I'eau.
Sur la face ouest s’éleve une vaste terrasse rectangulaire' ornée de
songs et de nagas : les piédouches qui portent les serpents sont des
cubes décorés de Rakshasas. Deux escaliers donnent accés a la ter-
rasse, l'un a 'ouest, 'autre a I'est : ce dernier descend sur un em-
barcadere cruciforme, muni de perrons avec songs, qui s’avance
jusque dans le lac. Au-milieu du Srd, sur un petit massif de macon-
nerie, on remarque les vestiges d’une construction aujourd’hui
detruite.

Les déblais accumulés sur les rives forment un glacis dont le

I. Longueur est-ouest, 9o métres ; largeur nord-sud, 49 métres.
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sommet est dallé, et le pied percé de caniveaux magonnés pour
Pécoulement des eaux pluviales dans le bassin.

Le Sra-Srang était la piscine des religieux de Ta-prom. Mais
sans doute on y donnait aussi des fétes nautiques : 'existence de
’embarcadere et celle des glacis, qui pouvaient servir de tribunes,
viennent confirmer cette hypothese.

Tandis que les monuments qu’on vient de décrire sont en pierre,
Bachoum, Mé-baume et Préa-rup sont en briques.

Bachoum, situé a deux ou trois kilometres au sud du Sra-Srang,
se compose de deux murs de souténement en bien-hoa soutenant
des massifs en terre pilonnée, élevés en retrait 'un au-dessus de
Pautre. Sur la deuxiéme terrasse se dressent trois tours en briques,
alignées suivant un axe nord-sud : elles sont analogues a celles de
Préa-rup et de Mé-baume dont on verra plus loin la description. La
ruine du monument est tellement complete, la végétation qui I'en-
serre, si épaisse, qu'on n’a pu explorer et reconnaitre que la face
est: on'y a retrouvé six escaliers, trois a chaque terrasse.

Mé-baume s’¢leve plus a 'est, sur la rive droite d’une petite
riviere tributaire du Tonlé-Sap. Il se compose de trois terrasses
rectangulaires superposées, et en retrait, portant un massif de

tours.

La premiere terrasse présente quatre escaliers, un sur chaque
face, puis a ¢ metres du bord une muraille basse en bien-hoa, percée
de quatre portes a péristyles, moitié gres, moitié bien-hoa, dans le
prolongement des escaliers : elles sont en retrait sur la muraille. A
intérieur de cette enceinte s’alignent des édicules.

La deuxieme terrasse offre un mur de soutenement en gres, et
supporte une nouvelle muraille avec quatre portes disposees de la
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méme facon que précédemment : elles devaient étre surmontées de
tours. A chaque angle et en dehors du mur se dressent des éléphants
en grés. A lintérieur, se remarquent des traces de tourelles en
briques, placées régulierement de chaque coté des portes; huit édi-
cules occupent les angles par groupes de deux.

La troisieme terrasse possede également un petit mur d’enceinte
en gres, qui enferme quatre tours en briques, une dans chaque
angle. Elles sont dominées par un grand préa-sat central, également
en briques, élevé sur un soubassement muni d’escaliers.

En dehors des tours, il n’y a point d’édifice de Mé-baume dont
la décoration mérite une étude particuliere. Mais celles-ci présentent
en revanche un réel intérét. Elles offrent au premier étage des co-
lonnes cantonnées, des linteaux, des frises, des tableaux, des fausses
portes et des marches, en grés; aux autres €tages, tout est en
briques. Les colonnes cantonnées sont octogonales et formées de
bagues superposées, aux fines moulures ornées de perles, palmettes,
losanges, d’un gout tres-sir; elles n’ont qu’une base carrée : sur les
deux seules faces visibles, deux petites niches renferment des per-
sonnages assis. Les linteaux sont surchargés d’ornements : ils pre-
sentent tous un personnage central, assis soit sur le Rhéou, soit sur
I’éléphant tricéphale; de chaque coté se détache une torsade cons-
tellée de rosaces, s’arrondissant aux angles en une volute qui donne
naissance a des feuilles; au-dessous de la torsade. sont alignées
quatre feuilles volutées aussi avec glands dans les entre-deux; au-
dessus, encore des feuilles, dirigées les unes vers la droite, les autres
vers la gauche. Le dessous du linteau est formé par une bordure
de feuilles de lotus. La frise offre des bustes de personnages aux
mains jointes, encadrés de petites ogives fleuries. On a laissé nus
les tableaux, et seulement mouluré les chambranles. Les fausses
portes sont toujours a meneaux avec forts boutons cubiques brodés
de rosaces; les vanteaux ont un seul panneau chargé de sculptures,
avec un grand cadre trés mouluré et tres orné. Une particularité a
signaler dans ces tours, c’est que sur les écoingons d’angles figurent
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de grands personnages', épannelés dans la brique: un enduit en
mortier, aujourd’hui tombé, les recouvrait autrefois. Ils étaient en-
castrés dans une niche ogivale, en briques aussi avec enduit, de
chaque coté de laquelle montent deux grands pilastres revétus de
moulures. Toute cette décoration est trés soignée, et les ornements
sont du dessin le plus gracieux.

Un peu au nord de Mé-baume,; Préa-rup est un monument a
trois terrasses, surmonté d’une petite plate-forme, qui sert de base
a un préa-sat central.

Un premier mur de souténement en bien-hoa, percé de quatre
portes, soutient un massif en terre pilonnée qui forme la premiere
terrasse. Elle porte des piliers isolés en gres, encore ornés de cha-
piteaux, sans doute vestiges d’édicules. Les entrées, en grés et bien-
hoa, affectent toujours la forme d’une croix grecque et ont deux
escaliers, I'un extérieur, 'autre intérieur.

Au deuxieme étage, nouveau mur de souténement, de méme
nature, avec quatre portes formées chacune d’un rectangle et de
deux galeries latérales. Sur la terrasse s'élevaient douze tours en
briques, aujourd’hui complétement ruinées, une dans chaque angle,
les huit autres régulierement placées dans les intervalles.

Le mur de soutenement du troisieme étage, tout en greés et
mouluré, donne passage a quatre escaliers a limons garnis de songs.
A chaque angle de la terrasse se dresse une tour en briques, ana-
logue a celles de Mé-baume.

Le grand préa-sat central est semblable aux tours d’angles, et
de décoration analogue, mais avec des dimensions plus considé-
bles. La petite plate-forme qui le supporte est composée de deux
soubassements moulurés avec quatre escaliers de six marches dé-
fendus par des lions.

Quant a la décoration, elle rappelle fidélement celle de Mé-

1. Sur deux des tours les personnages sont des hommes ; sur les deux autres, des femmes.
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baume. La seule différence a noter est la présence sur une méme
tour de personnages hommes et de personnages femmes dans les
niches d’écoingons d’angles.

Les diverses analogies que présentent les monuments de Ba-
choum, Mé-baume et Préa-rup indiquent suffisamment qu’ils re-
montent tous trois a la méme époque. Aucune inscription ne donne
malheureusement de renseignements précis a cet égard. Mais comme
ils offrent certaines ressemblances de construction et de décoration
avec Bakou, Bakong et Loléi, comme d’autre part on sait exacte-
ment la date ou furent batis ces édifices, on peut affirmer que les

trols monuments qui viennent d’étre décrits sont des ceuvres du
1X® siecle ap. J.-C.
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STELE D'ANGKOR-VAT

CHAPITRE VIII

MONUMENTS VOISINS DU LAC

Le groupe des monuments voisins du Tonlé-Sap comprend les
trois édifices de Bakong, Bakou et Loléloléy. Ils s’étendent sur une
ligne de 3 kilometres du sud au nord, et sont situés a 1§ ou 18 kilo-
metres au sud-est d’Angkor-Vit.

Le monument de Bakong se compose essentiellement d’une
pyramide a cing étages, surmontée d’une plate-forme qui portait
une statue; tout autour se dressent des tours en briques, au nombre
de huit. Le tout est enfermé dans une double enceinte, dont les
deux murailles sont séparées par un foss¢ large et profond: deux

chaussées le traversent a 'est et a I'ouest.
La premiére enceinte est formée par un mur bas, épais
de 1 m. 30, en bien-hoa: il repose sur un petit socle et porte un
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chaperon mouluré. Il est percé seulement de deux portes, I'une sur
la face est, autre sur la face ouest, toutes deux en bien-hoa, avec
des chambranles et des linteaux en grés. Elles présentent un tel
etat de ruine, qu’elles défient toute description. Les vestiges qui en
restent permettent pourtant de constater I'existence de quatre ga-
leries en croix, dont les murs offraient des fenétres a claustras. Les
bras est et ouest étaient seuls ouverts : un escalier de sept marches,
gardé par des lions, y donnait acces. L’aspect général est d’ailleurs
assez rudimentaire.

Derricre la premiere enceinte s’étend un fossé parementé, large
de 9o metres, muni de gradins en bien-hoa. Sa profondeur dépasse
4 metres. Il est traversé dans le prolongement de la porte d’entrée
par une chaussée autrefois dallée, d’une largeur de 1§ meétres, d’une
longueur totale de 109 metres. Des nagas de proportions gigan-
tesques, aux corps couverts d’écailles, forment parapet et s’appuient
non sur des piédouches, mais sur un parpaing en bien-hoa. Aux
extrémités, les sept tétes, lourdes et grossitres, se redressent en une
énorme masse haute de 1 m. 80: nous sommes bien loin des élé-
gantes proportions d’Angkor-Vat. Au milieu de la chaussée un abri
en bois recouvre un certain nombre de statues posées sur un socle,
aupres d’une piece remarquable qui figure une tour en réduction,
d’une exécution tres parfaite, malheureusement trés endommagée.

Sur la face ouest, la disposition est identique, mais la chaussée
d’acces ne présente aucune construction médiane.

La deuxieme enceinte', ¢loignée du fossé de 26 meétres, est un
mur de bien-hoa, épais de o m. 75, a hauteur d’appui. Des trous
encore visibles sur le chaperon font supposer qu’il était couronné
par une créte en gres. Dans les faces est et ouest s’ouvrent deux
portes identiques. Elles sont formées d’une galerie longitudinale
percée de fenétres a claustras®, avec avant-corps extérieur précédé
d’un porche, auquel donne accés un perron garni de lions. Du cété

1. Dimensions de la deuxiéme enceinte : longueur 1 59 mdtres, largeur 122.
2. Ces claustras ne sont pas tournés, mais ont quatre faces,




MONUMENTS VOISINS DU LAC 169

intérieur, méme disposition, c’est-a-dire galerie avec porche dans le
prolongement de I'avant-corps extérieur. Dans la partie en retrait de
la galerie longitudinale s’ouvre de chaque c6té de I'entrée une porte
avec quelques marches. On n’apercoit nulle part aucun vestige de
toiture, encore moins de décoration : la ruine est complete. Les faces
nord et sud présentent des entrées analogues, mais les baies a
claustras sont remplacées par des fenétres a meneaux, et les deux
petites entrées latérales n’existent pas. En outre, en avant du
porche extérieur, une plate-forme de 14 metres de largeur s’avance
sur le fossé.

A lintérieur de la seconde enceinte s’éleve la pyramide. Elle est
tout entiere en gres, avec socle et couronnement, sans moulures, et
méme d’un parement peu soigné. Ses cinq étages décroissants
s’¢levent en retrait les uns au-dessus des autres : le premier a 6§ m. 30
de large sur 68 m. 4o de long, le cinquieme 8 m. 8o sur 9 metres.
Chaque face présente a chaque étage un escalier placé au centre: le
plus bas, précédé d’un petit perron, était a demi-couvert par un
avant-corps muni de portes qui permettaient ou défendaient I'acces
du monument. Les limons portaient des lions et étaient ornés de
bas-reliefs grossiers, hommes armés de lances et femmes tenant des
fleurs. Aux angles de chaque étage, des éléphants se dressent sui-
vant les diagonales: leur taille diminue a mesure qu’ils se rap-
prochent du sommet.

Sur la cinquieme terrasse s'¢leve un fort soubassement, haut
de 1 m. 35, avec angles rentrants et saillants. Il porte I'ancienne
base du grand socle; mais le grand socle et la statue gigantesque
qui devait le surmonter ont completement disparu. Du haut de
cette plate-forme le panorama est magnifique : le regard s’étend sur
un véritable océan de verdure d’ou émerge vers le nord-ouest I'im-
posant monument d’Angkor-Vat avec ses portes grandioses et ses
tours finement découpées.

La pyramide était entourée de huit tours en briques enduites
de mortier, dont quatre seulement sont encore visibles. Elles portent

22
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sur deux soubassements en briques en retrait I'un sur 'autre, munis
chacun d’un escalier en gres. Leurs cinq ¢étages devaient étre jadis
surmontés d’un couronnement en gres. Le premier étage présente
a I’est une porte entre deux pilastres, dont le chapiteau supporte
un fronton ruiné : chambranles, linteau, frise, colonnes cantonnées'
sont en gres. Les autres faces ont des fausses portes en gres ana-
logues comme disposition. Des niches contenant des personnages
décorent les écoincons d’angles de toutes les faces. Les autres étages
rappellent le premier, mais n’ont que des fausses baies tout entieres
en briques: en outre les personnages y sont remplacés par des
rinceaux. en mortier, dans un état médiocre de conservation. — La
décoration de ces tours est d’une richesse remarquable. Les linteaux
portent des figures, encadrées de nagas et de rinceaux tres fouillés.
Sur les frises apparaissent de petites tétes au milieu d’ogives et des
bustes de personnages en priere. Les fausses portes présentent en
leur milieu un meneau a trois ou cing boutons carrés couvert de
rinceaux. Lies panneaux, encadrés d’une riche moulure, sont revétus
d’ornements au milieu desquels se voit une téte de lion, décoration
spéciale a Bakong et a Bakou. Méme luxe et méme finesse dans
les parties en mortier. Dans les niches ogivales, formées de deux
pilastres que ‘couronne un diademe a trois ¢tages en forme de tiare,
se dressent des figurines humaines: les femmes tiennent des fleurs
a la main, les hommes sont armés de lances et de tridents. A l'in-
térieur des tours, on n’apercoit point trace de décoration : les briques
sont posées en encorbellement, et aucun plafond ne vient cacher la
clef de volite.

Indépendamment des tours, on trouve entre la deuxieme enceinte
et'le monument principal un grand nombre d’édifices, les uns en
gres, d’autres moitié gres moiti¢ bien-hoa, d’autres en briques. Les
premiers’, paralleles a la chaussée est-ouest, sont presque comple-
tement ruinés. On y remarque pourtant encore de fausses baies a

1. Ces colonnes cantonnées. sont rondes, particularité qu'on ne remarque dans aucun autre monument.
2. Largeur : '3 m. 1§ longueur: 20 m. :
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claustras, un soubassement et une corniche moulurés, mais non
ornés, et des traces de couverture en pierre; tout cela d’ailleurs assez
grossiecrement fait et contrastant d’une maniére absolue avec les
monuments de la rive droite. — Les seconds, paralleles au deuxiéme
mur d’enceinte, ont une forme rudimentaire. Ce sont d’étroites
galeries, percées a 1 m. 8o au-dessus du sol de baies a barreaux de
pierre, longues et basses comme des fenétres d’écurie. On n’est pas
fixé sur la destination de ces édicules: peut-étre servaient-ils de
magasins ou de logements. Il en reste deux sur la face est, un sur
la face sud, et seulement des vestiges sur les autres. — Les troi-
siemes s’élevent dans les angles, deux dans chacun des angles de la
face est, un dans chacun de ceux de la face ouest. Ce sont des ba-
timents a peu pres carrés, percés d’une porte en gres a I'ouest; les
trois autres cotés présentent de fausses baies, avec trous circulaires
séparés par des meneaux extérieurs en briques. Les murs ont socle
et corniche en briques moulurées. Au-dessus de la corniche se dresse
un glacis, surmonté d’'une seconde muraille droite avec bandeau et
corniche moulurés, et fenétres identiques a celles du dessous; de
chaque coté des fenétres, des niches ogivales contiennent des figures
dansantes. Sur la seconde corniche s’appuie un nouveau glacis, qui
portait le couronnement aujourd’hui ruiné. Dans ces édicules, que
quelques indigénes regardent comme d’anciennes cuisines, tandis
que les lettrés les considerent comme des lieux de sacrifice, la cons-
truction est lourde'; mais les briques sont de petite dimension?,
toujours juxtaposées sans mortier, et elles demeurent nues.

Entre le foss¢ et la deuxiéme muraille, une petite pagode mo-
derne renferme des steles intéressantes et des statues.

Une bonzerie est installée entre la deuxieme enceinte et la pyra-
mide sur la face nord. Exemple unique dans la province, ses bonzes
se livrent aux travaux manuels : ils fondent les monnaies d’or et
d’argent pour couler de petites statues et des boites a bétel ; ils

1. Epaisseur des murs : 1 m. 46.
2. 154 16 centimtres de longueur, 10 2 11 de largeur, 3 A 4 d’épaisseur.
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| tournent des candélabres ; ils fabriquent des pommes et des fourches
| pour servir de poignées a leurs longues cannes; ils construisent des
| charrettes plus élégantes et plus légeres que celles des habitants; enfin
ils entretiennent le monument et déploient dans cette conservation

un zele digne d’¢loges.

Bakou est situé¢ a environ 2 kilometres au nord de Bakong. Il
se compose essentiellement d’une grande plate-forme sur laquelle
]| se dressent six tours. Un escalier y donne acces au centre de la
{ face est. De chaque coté, dans la direction de I'axe est-ouest, on
i remarque un monticule surmonté d’un éboulis de pierres, vestiges
| informes d’un monument écroulé. Le tout est enfermé dans une
| enceinte percée de quatre portes, celles de I'est et de 'ouest plus
| importantes que les deux autres. Dans les angles voisins de I'entrée
| principale s’apercoivent des édifices en briques, la plupart dans un
| état complet de ruine.
| L’enceinte est formée par un mur bas en bien-hoa, épais de
i o m. 9o, avec socle et chaperon moulurés. Il s’appuie sur une plate-
f forme, qui le déborde de 4 m. 1¢ et s’éleve a o m. ¢¢ au-dessus du
| sol. Devant chaque entrée, la plate-forme s’épanouit en terrasse a
| redans, et présente trois marches sur sa face principale. Le mur est
bordé d’un fossé large de 40 metres, qui s’interrompt a chaque
} ' entrée, car aucune chaussée ne le traverse.
Les portes est et ouest, aujourd’hui trés ruinées, étaient sem-

blables. Apres un péristyle ou donnait acces un perron de cing
| marches gardé par des lions, on pénétrait dans une galerie en croix,
dont les bras nord et sud sont plus allongés et coupés en leur milieu
par une cloison percée d’une porte. Des baies a claustras les éclai-
raient. On ne trouve ici aucune trace de sculptures.

Les portes nord et sud avaient une disposition semblable avec
des proportions plus petites.
La terrasse centrale s’éleve . a 45 metres de I'entrée est et a 27
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de I'entrée ouest. Elle est en terre pilonnée, encadrée par un mur de
soutenement en gres mouluré. Sa hauteur ne dépasse pas o m. 8o.
Une chaussée, longue de 10 metres et large de 3, la précede sur la
face est et présente un perron de quatre marches, orné de deux
statues du beeuf allégorique, couché sur le ventre, la téte tournée
vers |'orient.

Les six tours sont disposées suivant deux lignes paralléles. Sur
la premiere ligne, la tour centrale, d’une importance particuliére, se
trouve en retrait de 3 metres sur les deux autres, dont elle est sé-
parée par un intervalle de 2 m. 8o. Celles de seconde ligne, beau-
coup plus petites, sont placées de la méme maniére: les tours
d’extremité sont distantes deux & deux de 7 m. 755 les deux tours
centrales, de 4 m. 6. Elles rappellent exactement celles de Bakong,
dans des proportions plus réduites : mais, différence a signaler, les
colonnes cantonnées sont non plus rondes, mais octogonales.

La décoration de ces tours présente un caractére particulier :
c’est la puissance et la beauté des ornements en mortier appliqués
sur la brique : ils prouvent que I'art de la sculpture avait atteint un
haut degré de perfection, car il fallait faire les modeles en gres avec
beaucoup de précision et de fini, avant d’y mouler le mortier. Le
gres ne joue qu'un role secondaire: il n’apparait que dans les tours
de premicre ligne, et seulement pour les socles, tableaux, cham-
branles, linteaux et colonnes cantonnées, ainsi que pour les fausses
portes et les niches d’écoincons d’angles. Dans les tours de seconde
ligne, il fait absolument défaut, sauf pour les portes est et ouest de
la tour centrale. C’est le seul édifice ot I'on trouve cet exemple.
L’ornementation des linteaux est la méme pour les quatre faces de
chaque tour, particularité remarquable, car les Khmers ont partout
ailleurs varié leurs sculptures au moins dans les détails : sur les uns,
un personnage central a téte d’aigle serre dans ses mains les queues
de deux nagas au corps surchargé d’ornements, encadrés de rangs de
feuilles de lotus et de grosses perles; sur d’autres un Rhéou tient dans
ses dents deux guirlandes, d’ol se détachent des feuilles surmontées
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de figures; aux extrémités les guirlandes se recourbent en élégantes
volutes entourant un personnage assis sur un animal. Les fausses
portes en grés sont coupées par un meneau a cinq boutons cubiques
revétus de rosaces; des rinceaux décorent les entre-deux des boutons.
Au milieu des panneaux, on trouve comme a Bakong une téte de
lion, mais surmontée ici par une figure humaine. Sur les fausses
portes en mortier, plus de tétes de lions, mais des losanges conte-
nant des rosaces, avec un cadre de méme caractéere. Losanges et
rosaces alternent sur les pilastres. Une bordure de rinceaux entoure,
sur les écoincons d’angle, les niches ogivales qui abritent divers
personnages : dans les trois premieéres tours, hommes armés de
hallebardes et de tridents; dans les trois autres, femmes tenant des
fleurs ou des chasse-mouches. Au-dessus des dais, un Rhéou gri-
macant laisse échapper de sa gueule des ornements variés.

Des édicules en briques signalés plus haut, un seul est resté a
peu pres intact: il s’éleve a 'angle sud-est. Semblable comme forme
a ceux de Bakong, il atteint 7 m. 71 sur 6 m. §6. A peu de dis-
tance du c6té du nord se dressait un édifice rectangulaire en bien-
hoa, avec avant-corps sur les deux faces est et ouest, et porte en
gres a l'est. Deux batiments semblables, aujourd’hui ruinés, occu-
paient l'autre angle.

Les statues de beeufs qui décorent le monument principal in-
diquent que Bakou devait étre un temple civaite, car cet animal
était, comme on I’a vu', la monture de Civa. D’autre part, M. Ay-
monnier’ pense que les personnages sculptés sur les trois premieres
tours représentent des princes divinisés, et ceux qu’on voit sur les
trois autres, leurs épouses, qui portaient le nom de Caktis.

Loléy est situé a un kilometre au nord de Bakou. Il se compose

1. Deuxime partie, chap. 1I.
2. Op. cit.




- e i d
g “,:-»""!_g i

T - L #3
- s = e o -4
PP DD 2 SRS ™
PHOGOTYFIE BERTHAUD 9, RUE CapeT, ParisS

BAKOU

FAUSSE PORTE D'UNE DES TOURS DE LA 4{F8 LIGNE. FACE - NORD




Provoryrie  BEgTHAuD

¥, Res Caoer, Pamis

FAUSSE PORTE —. PANNEAUX EN




MONUMENTS VOISINS DU LAC 17

de deux terrasses quadrangulaires superposées que domine un petit
groupe de tours. Aucun vestige d’enceinte n’est plus apparent,
mais l'on retrouve encore quelques traces de sras autour du
monument.

La premiére terrasse domine le sol de 2 meétres : clest un
massif de terre pilonnée avec mur de souténement en bien-hoa, sur-
monté d’un grossier couronnement. Elle présente sur chaque face
un escalier garni de lions. A 1 m. 70 du parement extérieur, le
niveau s’éleve de o m. 4o: cette deuxieme assise, large de 6 m. 90,
supporte la seconde terrasse, haute de 2 m. 41. Son mur de sou-
tenement, en bien-hoa, a socle mouluré et couronnement avec
chanfrein. Elle présente quatre escaliers, chacun gardé par deux
lions, dans le prolongement de ceux du premier étage’. A 2 m. 20
en arriere de la créte de la terrasse s’éléeve un petit mur de cloture®
avec socle et corniche sur les deux faces et chaperon a glacis. A
hauteur des escaliers le mur s’ouvre, mais il est impossible de savoir
s1 ces ouvertures €taient décorées de portes. Derriere le mur sept
gradins, qui font tout le tour du monument, montent a la plate-
forme qui supporte les tours.

Les tours sont au nombre de quatre: deux se trouvent exac-
tement dans I'axe est-ouest, les deux autres au sud des précédentes.
Cette disposition fait supposer qu’il pouvait exister six tours au lieu
de quatre. Mais celles qui devaient s’élever au nord des tours cen-
trales ont compléetement disparu: la place qu’elles occupaient a été
nivelée par les soins des bonzes, qui ont installé leur bonzerie sur
cette plate-forme. Les quatre tours qui restent sont semblables deux
a deux. Elles portent sur un fort soubassement en briques orné en
mortier, que surmonte une plinthe décorée de la méme maniére.
Elles ont cinq etages en retrait et un couronnement. Sur la face
est, elles preésentent une porte en gres, dont les pilastres soutiennent

1. Largeur de Ja deuxi¢me terrasse : 82 m. 70; longueur : 101 m. §3.
2. En bien-hoa; hauteur : 1 m. 78 ; épaisseur: o m. 8o.
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un entablement qui recevait le fronton'. Les autres faces offrent des
fausses portes également en grés : cinq boutons avec rosaces et rin-
ceaux décorent le meneau central; sur les panneaux, des person-
nages sont assis au milieu d’ornements losangiques et de rinceaux
tres finement fouillés. Les chambranles sont simplement moulurés.
La décoration des linteaux rappelle celle de Bakou: une torsade
s’échappe de la gueule du Rhéou, du Garuda ou d’Ayravat; des
feuilles s’en détachent, sur lesquelles se tiennent des personnages
en prieres ou dans lattitude de la danse; parfois le naga apparait
aussi. Au-dessous des linteaux régne un cordon de feuilles de lotus;
au-dessus, une frise de petites niches ogivales. Les grandes niches
des écoingons d’angles, en forme de tiares, supportées par des pi-
lastres, abritent des figures en bas-reliefs, sur les tours de premiere
ligne, hommes armés de massues et de tridents, sur les autres,
femmes tenant des fleurs et des chasse-mouches.

Entre les tours, des caniveaux en grés, encastrés dans un pa-
vage en briques, recoivent les eaux de pluie, qui traversent ensuite
les murs de souténement par des gargouilles en greés.

Bakong, Bakou et Loléy présentent entre eux, comme on vient
de le voir, de grandes similitudes de plan et de décoration. La
meme analogie se remarque dans les procédés de construction. Dans
ces trois monuments, le gros ceuvre est en briques posées sans mor-
tier. Celles qui devaient recevoir les ornements en mortier étaient
d’abord taillées et appropriées a la forme de la moulure qui devait
y étre appliquée; puis on les piquait afin de permettre au crepit
d’avoir prise sur les diverses surfaces; on étalait sur ce crépit un
enduit lissé, et I'on fixait enfin Pornementation en mortier de
ciment moulée dans des modeéles en gres.

1. Les frontons étaient en mortier ; pas un n’est demeur.
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On peut conclure de ces remarques que les trois monuments
ont €té ¢levés a des époques assez rapprochées. D’ailleurs les ins-
criptions qu’y a déchiffrées M. Aymonier' prouvent que c’est la
un fait indiscutable et non une simple hypothése. Bakong et Bakou
datent en effet de 877 aprés J.-C., un an ou deux aprés I'avéne-
ment du roi Indravarman. Loléy, postérieur de quelques années,
fut construit en 893 pour les funérailles de ce méme Indravarman
par son fils et successeur Yacovarman. Ces ceuvres remontent donc
a la fin du 1x° siecle, c’est-a-dire 4 une époque ot I'art khmer, sans
etre encore entré dans la période de décadence, n’avait déja plus
cette puissance et cette hardiesse qui font d’Angkor-Vat et d’ Angkor-
Thoém de véritables chefs-d’ceuvre. |

i. Voir plus loin, chap. IX.

23




STELE D'ANGKOR-VAT

CHAPITRE IX

LES INSCRIPTIONS

On I'a vu plus haut', les quelques données que l'on possede
sur I'histoire de la civilisation khmeére ne présentent qu’un caractére
conjectural. Il ne sera possible d’assigner aux divers monuments
une date précise, que lorsqu’on aura complétement étudié les ins-
criptions dont ils sont revétus. Déja les travaux entrepris ont produit
d’importants resultats*; mais il reste beaucoup a faire et I'épigraphie
khmere est encore dans I'enfance.

Les inscriptions se divisent en deux groupes: les unes sont en
langue sanscrite, les autres en langue khmeére. Ces deux idiomes,
employes quelquefois simultanément sur un méme édifice, n’ont
entre eux aucune analogie. Sans entrer dans des détails qui ne se-

1. Deuxiéme partie, ch, I.
2. Les travaux les plus remarquables sont dus 2 M. Kern (Annales de PExtr. Orient, 1882) MM. Abel Ber-
gaigne, Aymonier et Barth (Journal Asiatique).
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raient pas a leur place ici, peut-étre ne sera-t-il pas inutile de donner
quelques renseignements généraux qui feront mieux comprendre les
différences.

On distingue trois classes de langues: les langues isolantes, les
langues agglutinantes et les langues a flexions.

Dans les langues isolantes, les mots sont des racines mono-
syllabiques juxtaposées. Chaque racine a par elleméme un sens
complet, et les rapports ne sont indiqués que par la place de cha-
cune'. A cette famille appartiennent le chinois, 'annamite, le siamois,
le birman, c’est-a-dire les idiomes de ’Asie orientale.

Dans les langues agglutinantes, la racine demeure également
invariable; mais les rapports grammaticaux sont marqués par des
particules qui s’ajoutent a la racine. Quelquefois ce suffixe se réduit
a une simple lettre. C’est ainsi qu’en turc la racine du verbe reste
intacte, mais I'addition de certaines lettres suffit 24 modifier son
sens et a y attacher les idées de négation, de causalité, de réflexion,
de réciprocité. Ce groupe comprend les idiomes de Afrique, les
langues touraniennes et les dialectes de I’Amérique:.

Les langues a flexions sont particulieres aux peuples sémitiques
et aux peuples aryens. Les rapports de syntaxe y sont indiqués par
des modifications de la racine et I'adjonction de désinences?.

La langue khmere appartient a la famille agglutinante. A un
premier fonds, di aux Chams, sont venus s’adjoindre un grand
nombre de mots d’origine malaise, a I'époque ot les naturels
des iles de la Sonde se sont mélés aux populations primitives de la
vallée du Mékong*. Les idiomes de ces deux races ne répugnaient
pas I'un a l'autre, car le malais fait partie aussi de la classe agglu-

L. Par exemple en chinois le mot kouo veut dire, suivant la place qu’il occupe, fruit, excéder, positif,
inachevé, rétribution, certain, aventureux, brave.

2. L'idiome iroquois donne un exemple frappant d’agglutination. Suivant Schleicher (Compendium) la
phrase « Je donne de I’argent 4 ceux qui sont arrivés pour leur acheter des habits » s’exprime par un seul
mot de vingt-sept lettres.

3. Le verbe grec toénw fait au parfait second tézpoga et A l'aoriste passif érpdgmy. En allemand, befehlen

donne befahl et befohlen. En francais, devoir présente les formes il doit et di.
4. Voir deuxiéme partie, ch. I.
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tinante. Leur union a donc été facile et compléte. Le khmer est
rest¢ au contraire pur de tout alliage avec les autres langues de
I'Indo-Chine, qui, se rapprochant du chinois, avaient un génie tout
oppose. Il n’a pas été moins rebelle a I'influence du sanscrit, et pour
une raison analogue.

Le sanscrit est une langue a flexions, et la plus parfaite méme
des langues de cette famille. La morphologie y tient une place con-
sidérable. Les racines sont soumises & de nombreuses altérations :
elles sont nasalisées au moyen ‘de l'anusvdra, augmentées par le
guna et le vriddhi, rendues aspirées par le visarga. Les désinences
présentent aussi une grande variété : tandis que le latin n’a que six
cas et l'allemand seulement quatre, le sanscrit en posséde huit.
En revanche il y a fort peu de mots invariables, prépositions, con-
jonctions ou adverbes, les cas et les temps suffisant a marquer les
rapports.

Le khmer et le sanscrit ne pouvaient donc pas se mélanger.
Aussi quand les Indous de Préa-thong, qui comptaient dans leurs
rangs beaucoup de Brahmanes, pénétrerent en Indo-Chine, appor-
tant avec eux leur langue sacrée, ne parvinrent-ils & introduire que
peu de mots sanscrits dans le langage des peuples soumis. Encore
ne fut-ce qu'une catégorie de termes savants, ou relatifs aux arts et
metiers qu'ils enseignérent. Ces mots d’ailleurs, plus ou moins mo-
difiés, sont restés dans le cambodgien actuel : ainsi le coton, kvefsas,
le beeuf kou devenu go, etc.

Mais, si les Indous ne transformérent pas le khmer, ils réussirent
du moins a faire adopter leur alphabet. L’écriture sanscrite, qui
porte le nom de dévandgari (écriture des dieux) compte quarante-huit
caracteres. Cette richesse provient de ce qu’étant postérieure a la
grammaire, elle s’est réglée sur une prononciation trés finement
nuancee. Elle est capable de noter toutes les nuances, bien différente
de notre pauvre écriture frangaise qui emploie la méme lettre ¢ pour
dire cceur et cendre, la méme s pour asile et silhouette. L’alphabet
sanscrit s’établit donc, grace surtout A ce fait que I'écriture n’était
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guere connue et employée que des savants, c’est-d-dire des prétres,
tous Indous de naissance, ou instruits par des Indous.

En résume, les deux langues sont absolument distinctes et la
connaissance du sanscrit n’est que d’un secours insignifiant pour
Pétude du khmer. En revanche les caractéres d’écriture sont presque
partout les mémes, car les lettres sanscrites n’ont subi par leur pas-
sage dans une autre langue que des changements sans importance.
Il est donc possible de déchiffrer la plupart des inscriptions gravées
sur les monuments khmers, 1a du moins ou elles n’ont pas trop eu
a souffrir des outrages du temps et des mutilations de ’homme.,
Mais leur traduction présente plus de difficulté: le cambodgien
actuel est bien éloigné du langage que parlaient les fondateurs
d’Angkor, et, malgré la science des épigraphistes, bien des phrases
demeurent encore énigmatiques.

Les inscriptions sanscrites se rencontrent sur un certain nombre
de monuments de la province de Siem-Reap ; mais elles sont surtout
nombreuses et bien conservées dans la région méridionale du Cam-
bodge. Parmi ces dernieres, il en est deux qui ont été étudiées avec
un soin particulier et traduites en francais par M. Barth'. L’une a
été recueillie a Ang-Chumnik dans la province de Ba-Phnom,
Pautre a Han-Chey, sur la rive droite du Mékong.

L’inscription d’Ang-Chumnik, trés belle et tres correcte, se pré-
sente dans un parfait état de conservation. Elle est datée de I’an §89
d’une ére inconnue, que le traducteur croit correspondre a I'an 667
apres J.-C., et donne une liste de rois khmers. Elle relate en
méme temps la fondation d’un temple consacré & Civa. Ce docu-
ment est un precieux témoignage de lantiquité de la civilisation
indoue en Indo-Chine.

t. Journal Asiatique, 1882.
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L'inscription de Han-Chey est plus ancienne encore que la pré-

cedente: ses caractéres, d’ailleurs semblables, sont de forme plus
archaique. Le style n’est pas moins différent : il n’a pas la concision
de celui de la stéle d’Ang-Chumnik; il abonde au contraire en tour-
nures poétiques, en images brillantes, en comparaisons ingénieuses.
Quelques extraits en feront juger:

(

« Le roi ¢ri-Bhavavarman fut le maitre des protecteurs de la
terre, héros magnanime et invincible, sublime comme un autre
Meru.

« Né dans la race de Soma, comme Soma est issu de I'Océan,
qui égala jamais sa brilante ardeur au milieu de ’embrasement
des batailles?

« Quand, dans la saison de l'automne, il partait en guerre,
dans sa splendeur que l'ennemi ne saurait obscurcir, c'était
son ardeur bien plus que celle du soleil qui était insupportable
pour ses ennemis.

« La poussitre soulevee par son armée venant a se répandre sur
les joues des femmes de I'ennemi, bien que toute toilette en fit
bannie, y prenait I'apparence de la poudre de sandal.

« L’eau dans les fossés des villes de ses ennemis séchait aussi
bien que leur cceur, quand, avec leurs richesses et leur joie, elle
¢tait bue par ses soldats.

« Il n’avait pas plus tét franchi la frontiere des princes ennemis,
que ses exploits le portaient au dela des confins opposés de leur
pays.

« Entrainés par sa vaillance, des adversaires, méme sans avoir
¢té vaincus dans le combat, faisant abandon de leur majesté
royale, adorent les lotus de ses pieds'. »

On remarquera facilement combien ces inscriptions rappellent

celles de I'Egypte et de I’Assyrie. On croirait lire les louanges

1. Traduction de M. Barth.
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hyperboliques dont les Ramses et les Salmanazar aimaient i se
faire gratifier.

Dans la province de Siem-Reap, des steles en sanscrit existent
sur les monuments voisins du Tonlé-Sap, Bakong, Bakou et Loléy,
ainsi que sur le temple d’Angkor-Vat. Elles ont été estampées et
expliquées par M. Aymonier'.

Bakong n’a que des inscriptions sanscrites : placées sur les parois
des portes de plusieurs tours, elles ne dépassent guére une dizaine
de lignes. On y lit une invocation a Civa, la généalogie d’Indra-
varman, fondateur de Bakong, et I’éloge de ce roi.

A Bakou, toutes les tours offrent sur la porte une méme ins-
cription de quatre lignes.

A Loléy, les inscriptions, profondément creusées et trés bien
conservees, sont placées a la paroi de droite de la porte de chaque
tour. Elles occupent douze a seize lignes et indiquent la date a la-
quelle fut construit le monument.

A Angkor-Vat enfin la langue des brahmanes n’apparait que
rarement et l'on ne rencontre point de fragment d’un intérét
S€rieux.

Les inscriptions khmeres ont été généralement tracées avec
moins de soin que les inscriptions sanscrites: la lecture en exige
donc bien plus d’efforts, pour produire moins de résultats. A cette
premiere difficulté s’en ajoute une autre. Beaucoup de steles ont
eté mutilées par les habitants, qui voulaient faire disparaitre les do-
cuments constatant les droits des temples sur les biens et les per-
sonnes; on les a souvent brisées, enfouies sous terre ou jetées dans
eau. Toutes ces raisons, jointes a la connaissance imparfaite de la
langue khmere, expliquent la lenteur des progrés qui ont été réalisés
jusqu’ici.

L. Journal Asiatique, 1883.
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De nombreuses inscriptions sont disséminées dans le sud du
Cambodge et méme dans la Cochinchine: elles relatent géneérale-
ment la fondation d’un sanctuaire avec le nom du fondateur, et ne
présentent donc qu’un intérét médiocre.

Il n’en va pas de méme pour celles des monuments de la pro-
vince de Siem-Reap. La plupart au contraire sont de la plus haute
valeur historique, car elles nous donnent des dates précises, et, ce
qui a plus de prix encore, des renseignements sur la civilisation, les
meeurs, les croyances et jusqu’aux modes des anciens Khmers.

C’est ainsi que sur les portes des tours de Bakou et de Loléy
on peut lire les noms de tous les serviteurs qu’exigeait le luxe des
souverains: pour le service de la table, des décortiqueurs de riz, des
nettoyeurs de riz, des cuisiniers, des patissiers; pour le plaisir des
yeux et de Pouie, des danseuses, des cantatrices, des joueurs d’ins-
truments divers; pour les soins de la santé, des médecins et des
sages-femmes; pour Ientretien des domaines, des jardiniers, aidés
de fleuristes et de tresseurs de guirlandes. Et puis des gardiens de
Por et de l'argent, des gardiens du feu sacré, des gardiens des
portes, des porteurs de parasols et de chasse-mouches, des conduc-
teurs d’¢léphants. On pense au dénombrement de 'armée d’esclaves
qui accompagnait Xerxés en Gréce. Ces mémes steles nous ap-
prennent aussi, par la liste des dons faits au temple, quels étaient
a cette €poque les principaux produits agricoles et industriels du
pays : ils consistaient en coton, sésame, pois, cire, miel, nattes,
cannelle, chaux.

Les inscriptions d’Angkor-Vat nous font connaitre les idées mo-
rales et religieuses des Khmers, idées conformes du reste a la doc-
trine brahmanique. Elles sont placées sur la face sud des galeries du
premier étage. Elles accompagnent les bas-reliefs, auxquels elles
servent de légendes explicatives. Dans les scénes infernales' par
exemple on voit des damnés frappés 4 coups de massues: la légende

1. Voir deuxiéme partie, chap. 1V.
24
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nous enseigne que ce sont « ceux qui médisent des dieux, du feu
sacre, de leur précepteur, des Brahmanes, de ceux qui observent la
loi morale, des adorateurs de Civa, de leur pére, de leur mére, de

leurs amis. » — « Ceux qui désirent le meurtre et I’assassinat, qui
désirent I'oppression d’autrui, qui font souffrir autrui et agissent
avec violence » sont écrasés par couples. — « Ceux qui prennent
la terre d’autrui, la maison, la demeure, le bien d’autrui » sont en-
tassés dans du plomb fondu. — « Ceux qui incendient la maison
d’autrui, qui incendient les foréts, qui donnent du poison aux
autres », sont lancés dans des brasiers. — Des démons jettent par

couples dans des réseaux et lardent a coups de piques « ceux qui
font avorter la femme d’autrui, ou qui vont vers la femme d’un
ami. » — « Ceux qui volent les liqueurs fortes, les femmes d’autrui,
qui s’approchent des épouses d’un rang inférieur » sont déchiquetés
par des oiseaux de proie et précipités dans un lac de pus liquide et

gluant'.

Ainsi les inscriptions en langue khmere présentent un intérét
bien autrement puissant que les inscriptions en sanscrit. Mais leur
déchiffrement offre des difficultés capables d’effrayer les plus braves
et de lasser les plus patients. Il faut espérer pourtant qu’on par-
viendra a triompher de tous les obstacles qui entravent la marche
en avant. Car les monuments avec leurs steles écrites et leurs bas-
reliefs sont comme une magnifique histoire illustrée. Le livre est
ouvert devant nous: on n’a pu encore en expliquer que quelques
lignes; puisse-t-on le lire un jour dans son entier!

1. Ces inscriptions ont été traduites par M. Aymonier, Journal Asiatique.




BAS-RELIEF [J’ANGI{OR-V.—\T. — PRINCE AU MILIEU DE SES FEMMES
(Musée Khmer.)

CHAPITRE X

L’ARCHITECTURE KHMERE ET L’ART ANCIEN

L’architecture khmeére présente un caractere d’originalité indis-
cutable: le trait le plus saillant est la forme pyramidale qu’affectent
en general les monuments. Ils empruntent a cette disposition un
aspect de grandeur et de majesté imposantes: I'ceil est saisi 4 la vue
de ces prodigieuses hauteurs qui ne semblent jamais gréles, parce
qu’elles ont toujours une base tres large et qu’elles ne s’élevent que
progressivement, par gradations habilement meénagées. Ce ne sont
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pas la les ceuvres d’une imagination exubérante et désordonnée :
c’est véritablement du grand art.

Cette architecture est certainement d’origine indoue, et nous en
avons des preuves convaincantes. C’est d’abord I'histoire, qui nous
montre que la civilisation khmere commence seulement apres I'in-
vasion de Préa-thong. C’est aussi 'examen méme des monuments.
Ainsi nous retrouvons, dans les pagodes des deux pays, des tours et
des galeries harmonieusement combinées. Cependant plusieurs
distinctions s’imposent. La tour indoue est tant6t ronde, tantot
cubique et souvent termin¢e par une petite terrasse plane; les tours
d’Angkor au contraire ont un aspect cylindro-conique et s’éleévent en
pyramides décroissantes'.

Dans les deux pays, la disposition des cours intérieures est la
méme ; elles sont entourées d’une colonnade en forme de cloitre.
Mais la galerie de I'Inde n’a pas de voute: elle est surmontée d’une
terrasse plate, sur laquelle on peut toujours superposer des étages
avec régularite. La galerie khmere est couverte d’une votte ogivale
qui s’appuie sur un mur plein ou sur un entablement supporté par
des piliers. — Les escaliers indous, étroits et raides, sont pris dans
I’épaisseur des murs. Les escaliers khmers, larges, majestueux,
bordés de songs symeétriques, sont exposés aux regards et four-
nissent un motif de décoration. — Les murailles extérieures des
édifices de I'Inde sont souvent peintes en rouge foncé. Au Cambodge,
on n’a trouvé trace de couleur que dans la galerie cruciforme
d’Angkor-Vat et dans les galeries de Bayon. — Il est encore une
autre différence, tout a Pavantage de I'art khmer. Les bas-reliefs
indous, tres riches d’ailleurs, présentent quelques surcharges: la pro-
fusion des détails est telle, qu’elle produit souvent la confusion, et
I'ceil s’égare au milieu de ces innombrables ornements. Il y a plus
de régularité dans la décoration cambodgienne : les personnages sont

1. Un grand nombre de temples indous se terminaient par un dome évasé ou par une coupole renflée sur les
cotés. Mais tous ces monuments datent de la conquéte musulmane, c’est-A-dire de la fin du x° sidcle. On ne
saurait donc les rapprocher des édifices khmers, qui pour la plupart étaient déja achevés a cette époque.
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nombreux, mais chacun joue un réle déterminé dans la scéne ou il
est place. Il en résulte plus de clarté, et par suite un plaisir plus
vif pour les yeux et I'esprit.

Quelles causes peut-on donner aux changements qu’a subis |'art
indou en pénétrant en Indo-Chine? Comme on I'a dit déja’, on ne
saurait y voir l'influence malaise, sauf sur un seul point: peut-étre
la plus grande régularité de I'ornementation khmére est-elle due
I'intelligence pratique des commercants malais, qui ignoraient les
réveries et les contemplations si chéres aux riverains du Gange.
Mais ce ne sont pas les Chams, peuples barbares, qui ont inventé
la volite. '

Doit-on alors attribuer une influence a la civilisation chinoise
sur I'architecture khmere? La situation géographique pourrait le faire
supposer : I'Indo-Chine en effet est reliée au Céleste Empire par une
route naturelle, la vallée du Mékong, et les fils de Han sont des
commercants trop entreprenants pour n’en avoir pas tiré profit. Mais
les rapports entre les deux peuples ont dti se borner a de simples
relations d’affaires, car les regles de leur esthétique mutuelle pro-
cedent de deux conceptions de I'art absolument opposées.

La caractéristique de I'architecture chinoise est la forme recourbée
des toits, qui rappelle de tout point la disposition d’une toile de
tente. Dans les monuments khmers cette forme ne se retrouve
presque jamais, et jamais la courbure n’est aussi accentuée. Les
pagodes et les palais de 'Empire du Milieu ne sont qu’une agglo-
meration de parties toutes semblables, ce qui est une cause de
monotonie. Les édifices du Cambodge excitent au contraire I’admi-
ration par leur infinie variété, qui sans nuire le moins du monde a
la beauté de 'ensemble, produit les effets les plus divers suivant le
point de vue ou I'on se place.

S1 nous entrons dans le détail, nous remarquons mémes diffé-
rences. Tandis que la colonne chinoise, semblable au pleu qui

1. Deuxiéme partie, ch. I, page 49.
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soutient la tente, n’a ni base ni chapiteau et va en s’amincissant
vers le haut, la colonne khmere a base et chapiteau ornés de fines
moulures. Les incrustations de cuivre, d’ivoire, de nacre, de por-
celaine, si recherchées des architectes chinois, sont trés rarement
employées par les artistes khmers, et c’est la chez ces derniers, on
en conviendra, I'indice d’un gott supérieur, car la véritable beauté
consiste dans la simplicité et la mesure. Il n’y a donc que trés peu
de rapports entre 'architecture de I'ancien Cambodge et celle de la
Chine. En peinture, au contraire, on peut faire quelques rappro-
chements. On a signalé plus haut' la décoration de I'architrave et
de la corniche de la galerie en croix d’Angkor-Vat: les teintes jaunes
et vertes sont de pur style chinois.

En somme, on se trouve dans I'impossibilité d’expliquer a qui les
Khmers doivent la découverte de la volite et I'on en est réduit a
croire qu’ils ont inventé par eux-mémes cette forme nouvelle. Le
fait n’a d’ailleurs rien d’improbable. Il a suffi a Callimaque de voir
une feuille d’acanthe se courber sous le poids d’une pierre pour
imaginer le chapiteau corinthien. Qui sait si I’aspect des arcs de
bambous ou la vue d’une caverne naturelle n’a pas été une source
d’inspiration pour un artiste de génie?

Plusieurs siecles avant que 'occupation de la vallée du Mékong
par des aventuriers indous donndt naissance a I’Etat khmer, le
bassin Méditerranéen voyait s’élever de puissants empires qui attei-
gnaient rapidement un haut degré de civilisation. Phénoméne
singulier, et dont de plus compétents donneront peut-étre un jour
I’explication, 'art égyptien et I’art assyrien présentent de nombreuses
analogies avec celui de ’ancien Cambodge.

Quelle est en effet la disposition d’un temple dans I'ancienne

1. Deuxidme partie, chap. IV.
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Egypte? Deux pylones pyramidaux sont reliés entre eux par une
construction moins ¢levee, percée d’une porte médiane qui donne
acces sur un « dromos », longue avenue bordée de sphynx colos-
saux. Le monument principal, qui contient le sanctuaire, offre
une facade ornée de statues: une porte la traverse et fait pénétrer
dans une cour intérieure, entourée de galeries dont les plafonds sont
soutenus par des colonnes. Les parois de ces galeries sont couvertes
de bas-reliefs représentant des faits mémorables de I’histoire natio-
nale, des travaux d’agriculture, des sceénes mythologiques; des
bordures d’ornements ot domine la fleur de lotus entourent ces
sculptures. . N’y a-t-il point la certaines ressemblances frappantes
avec les monuments de I’'Indo-Chine? N’est-il pas impossible de ne
pas rapprocher les pylones d’entrée de la galerie a tours qui précede
la pagode d’Angkor-Vat; 'avenue bordée de sphynx, des chaussées
bordées de géants qui soutiennent des nagas? N’avons-nous pas
constaté dans les édifices des deux nations mémes galeries a colon-
nes, memes cours intérieures, méme disposition des bas-reliefs?
Sans doute il y a de profondes différences. Les Egyptiens construi-
saient leurs murs extérieurs obliquement, les Khmers se contentaient
de leur donner un léger fruit; les premiers n’ont jamais employé la
voute dont 'usage était constant chez les seconds. Mais on n’en
doit pas moins reconnaitre qu’il y a entre ces deux arts de remar-
quables analogies.

Elles sont beaucoup moins nombreuses entre 'art khmer et
Part assyrien. La, en eflet, on ne peut guere faire que deux rappro-
chements. La tour a étages des Ninivites, formée par des cubes ou
des cylindres superposés, découle évidemment du méme principe
que certains édifices khmers, tels que la pyramide de Ka-Kéo par
exemple'. En second lieu les taureaux ailés des portes de Khorsabad
font songer aux garudas d’angles de Ponteay-préa-Khan. Mais tout
le reste, plan, matériaux, décoration, est absolument différent.

1. La description de ce monument a été donnée par M. Delaporte. Voyage au Cambodge, p. 299.
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En ce qui concerne la sculpture, c’est au contraire entre I’Assyrie
et le Cambodge que les similitudes sont les plus nombreuses. La
sculpture égyptienne est hiératique, par suite de I'influence prépon-
dérante de la religion. Les membres sont raides et gréles, les
vétements a peine indiqués. L’art est purement idéaliste: tout est
sacrifié a I'expression du visage, qui respire en effet la foi sereine
et profonde. Les Assyriens au contraire ont traité leurs personnages
avec une certaine vérité anatomique: leurs animaux surtout sont
d’'une remarquable exactitude. Le soin qu’ils ont apporté a l'exeé-
cution des détails prouve qu’ils étaient réalistes: les rois sont
habillés de vétements richement brodés, parsemés de rosaces et
bordés de franges; une tiare en forme de céne tronqué, surchargee
d’ornements, couvre leur téte; leur main droite s’appuie sur la
poignée d’un glaive court tenu horizontalement. D’ailleurs un grand
défaut gate ces sculptures, c’est que presque toujours la téte est de
face et le corps de profil. Nous retrouvons dans la sculpture khmere
mémes qualités et mémes défauts : méme précision dans le modelé
des membres, méme soin dans I’exécution des détails, méme dispo-
sition choquante des jambes par rapport au buste. Il y a pourtant
des différences. Ainsi la coiffure conique des statues khmeres est
ciselée et ornée de perles comme celle des statues assyriennes; mais
tandis que celles-ci sont compléetement vétues, celles-la sont géné-
ralement nues jusqu’a la ceinture. De méme, si nous passons a
’examen du visage, nous remarquerons qu’il est beaucoup plus
expressif dans les ceuvres cambodgiennes, et sous ce rapport la sta-
tuaire khmere est plus voisine de la statuaire égyptienne que de
celle de I'Assyrie. Les dieux et les rois de Khorsabad ont I'air plus
violent que terrible; ceux de Thebes et d’Angkor ont une expression
tantét calme et sereine, tantot irritée, mais toujours pleine de
justesse et de vérité.

Un dernier trait bien remarquable de la sculpture khmere, et

qui lui est particulier, c’est la chasteté. Dans aucun bas-relief on
ne trouverait méme l'apparence d’un sujet obscéne. Telle était la




L’ARCHITECTURE KHMERE ET L’ART ANCIEN 193

réserve des artistes que dans la statue absolument nue du Roi
Lépreux, qui se dresse sur la Grande Terrasse de Pimean-acas, on
n’a figuré aucun indice de son sexe.

Résumons en peu de mots ces quelques observations.

L’ethnographie, I'histoire, 'archéologie sont d’accord pour attri-
buer a I'art khmer une origine aryenne. Ni les Chams, niles Malais
n’étaient capables d’inventer un style architectural aussi grandiose.
Ce sont les Indous venus de la vallée du Gange avec Préa-thong,
au cinquieme siecle avant J.-C., qui doivent en étre considérés
comme les créateurs. Maintenant, comment expliquer que ces Aryens,
sans rien emprunter a leurs voisins de Chine, se soient écartés
aussi profondéement des modeles d’architecture qu’ils avaient eus
dans leur premiere patrie? A quelles causes attribuer les analogies
réelles que I'on découvre entre cet art et celui des peuples du bassin
méditerranéen? Questions graves et complexes, que 'avenir éclai-

rera peut-étre, mais qui nous semblent insolubles dans I’état actuel -

de nos connaissances.

Tout ce que nous voulons retenir de cette comparaison tentée
par nous, c’est que, tout en présentant des points de similitude avec
les autres architectures (et cette similitude est obligée, car les régles
de l'art sont invariables), l'architecture khmere possede cependant
une originalité véritable, originalité qui est atteinte non point par
des procédés extraordinaires et compliqués, mais par les moyens
les plus naturels, c’est-a-dire la correction du plan, I’harmonie des

parties, I’élégance de I'ornementation.
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